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of the 
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of the 
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With the 
readings . 


. of 
Griesbach 
and the 
variations 


Po _ elo 


Ecclesia 
antiquitus 
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marginal, 
of 
Griesbach 
and the 
variations 
of the 
editions o 
Stephens, 
1550; 
Beza, 
1598; the 
Elzevir, 
1633; 
with the 
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of the 
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Metzger. 
\Apparatun 
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and 
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by C.H. 
Beck, 
1983. 
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Epistles 
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John: 
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Exegeticay. 
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and 
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digest of 
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and 
idiomatic 


and 


Students 
and 
Ministers: 
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Late 
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the 
Hebrews: 
The 
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The 
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John and 
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and the 
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digest of 
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readings, 
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and 
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and 
exegetical 
Commenttrry. 
For the 
use of 
Theological 
Students 
and 
Ministers\by 
Henry 
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Deighton, 
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Theological 
Students 

and 
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with a 
critically 
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digest of 
various 
readings, 
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and 
idiomatic 
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Prolegomena, 
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critical 

and 
exegetical 
Commenttrry. 
For the 

use of 
Theologiqal 
Students 


and 
Ministers\by 
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Dean of 
Canterbu 
7th ed. 
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Deighton, 
Bell, and 
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OYE? [ford 


enry. 
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and 
idiomatic 
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Prolegomena, 
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and 
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by Henry 
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digest of 
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and 
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and 
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critically 
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and 
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critical 
and 
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For the 
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Theological 
Students 
and 
Ministers\by 
Henry 
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Canterbu 
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London: 
Rivington; 
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Deighton, 
Bell, and 
Co., 
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with a 
critically 
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and 
idiomatic 
usage, 
Prolegomena, 
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and 
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Commenttrry. 
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use of 
Theologiqal 
Students 
and 
Ministers\by 
Henry 
Alford, 
Dean of 
Canterbu 
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Rivington; 
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Deighton, 
Bell, and 
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Henry. 
The 
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Testament; 
with a 
critically 
revised 
Text, a 
digest of 
various 


readings, 
marginal 
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to verbal 
and 
idiomatic 
usage, 
Prolegomena, 
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critical 

and 
exegetical 
Commenttry. 
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Theological 
Students 
and 
Ministers\by 
Henry 
Alford, 
Dean of 
Canterbu 
Ist ed. 
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and 
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usage, 
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and 
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Ahiadelppias): HT |The Greek 


vol. 1 : (Boston; Phil*dsiphae)t] HT 
vol. 1 : (Boston: Newark; Philadelphia) : HT 
vol. 1 : (Boston: New£ivgitkh Philadelphia) : HT 
vol. 1 : (Boston: New Yiesk; Philadelphia) : HT 
vol. 1 : (Boston: NeyCiiorka/ Philadelphia) : HT 
vol. 2 : (Boston; Phil&délplagicaHiT 
vol. 2 : (Boston; Phijladdlphia) :}HT 
vol. 2 : (Boston: New!apektid@ijladelphia) : HT 
vol. 2 : (Boston: Neyparobk; Philadelphia) : HT 

selected 

and 

arranged 

rom the 

best 

commentatprs, 

ancient 

and 

modern, 

but chiefly 

original. 

The whole 


being 


especially 
adapted 
or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate} 
or the 
Sacred 
Office, 
and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 
or the use 
of 
Theological 
Readers 
in 
jscne era 
ProontelieRae{frcax Jf [Fone 
vol. ne H 6 T Diathéké. Orme, 
The Greek 
Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
[Academica 
Students, 
Candidate} 


pe 


or the 
Sacred 
Office, 
and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 

or the use 
of 
Theological 
Readers 


in 
General. 
vol. 2 : Ghs.T. Ip iathéké. Orme, 
The Greek 
Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
[Academica 
Students, 
Candidate. 
or the 
Sacred 
Office, 
and 
Ministers: 
Though 
also 


a 


ios [Poors JF TT foam 
Ey 


avki donG} Bloomfiel 
vol. 2 : GIS.T. 


intended 

or the use 
of 
Theological 
Readers 

in 

General. 


Diathéké. 


‘xegetica 
He Kainé 
Diatheke. 

he Greek 
Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 

rom the 
best 
commentaiprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 

or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate. 

or the 
Sacred 
Office, 


Orme, 


1 
ex [_ [fone 


Orme, 


1843 


on 


Poi Helper. 


and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 
or the use 
of 
Theological 
Readers 
in 
|General. _ 


FBloomfielf Te Kaine || preek 1 r 
hiladek Diatheke. 


The Greek 
Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate} 
or the 
Sacred 
Office, 
and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 
or the use 


of 


ip iatheké. 


ae ae a _] 
.1:@ i sBels) : 


vol. 2: HT 
vol. 2: GB 


Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate} 
or the 
Sacred 
Office, 
and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 
or the use 
of 
Theological 
Readers 
in 
General. 


eee dditiona i reek ical 


Knnotations, 
Critical, 
Philologicql 
and 
Explanatowny, 
on the 

New 
Testament; 
being a 


Henry 
Perkins 


a oo 


sso | 


Supplemental 
Volume to 
the 
“Greek 
Testament, 
with 
English 
Notes," in 
2 2 Vols os, 
AE Raie|eeck TT [[ongman 
D | ees Brown, 
The Greek 
Testament, 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate} 
or the 
Sacred 
Office, 
and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 
or the use 
of 
Theological 
Readers 


esa 


esser 


ET] 


Green, 
Testament; 
with 


Adon [Bloomfiell é Kainé |e 
T. _ |Diatheke. 


S.T. Annotations, 
Additional 
and 
Supplementary, 
on the 
New 
Testament; 
being a 
Supplemental 
Volume to 
the 
“Greek 
Testament, 
with 
Lie 
Notes," 

Le Vols . 


ee é Kainé reek 
Diatheke. 


The Greek 
Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate. 
or the 
Sacred 
Office, 
and 


Brown, 
Green, 
and 
Longmans 


i ___ | ongman]| 862 1 


Ministers: 
Though 
also 
intended 

or the use 
of 
Theological 
Readers 


lever 


iB ‘aaa Te Kaine || preek 1 r | Lippincot{] 868 1 


p iathéké. 
The Greek 
Testament; 
with 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
and 
Exegetical 
partly 
selected 
and 
arranged 
rom the 
best 
commentatprs, 
ancient 
and 
modern, 
but chiefly 
original. 
The whole 
being 
especially 
adapted 
or the use 
of 
Academica 
Students, 
Candidate} 
or the 
Sacred 
Office, 

and 
Ministers: 
Though 
also 
intended 
or the use 
of 
Theological 


liiphdon |Ploomfieill7e Kaine]h 
T. _ |Diatheke. 


Bodmerianjo 


’ 


Theodoro 
Beza 
interprete. 


Bodmeriano 


inter rete. 


gat [Poowenalfe Reefer TST 


Diathéké . 
. Novum Bodmerianjo 


Graeco- 
Latinum 
Theodoro 
Beza 
interprete. 
Editio 
nova et 


accurata. 


iP J.H. 


Griesbach 
Text, with 
the 


Griesbach 
text, with 
the 
various 
readings 
of Mill 


corrected. 
Henry G. |Diathéke. 
Griesbach 
text, with 
the 
various 
readings 
of Mill 


Mew Yor! Boise, our of |preek 
James R. |[he 
‘arlier 

Epistles o, 
The 
Apostle 
Paul, vis. 
First and 
Second 
Thessalonitns, 
First and 
Second 
Corinthian. 
Greek 
Text with 
explanator) 
Notes. by 
James R. 
Boise etc. | 


D. 890 
Appleton 
and Co., 


Pari 


latin 


Diathéké. 


_ ‘Antonin 
é Kainé preek 


Antonium] Diathéké. 


Novum 
Testamentim, 
|Additis 
Argumenti. 
uniuscu 
jusque 
Capitis 
Evangelionum 
metro 
expositis, 

Ex Regiis 


Termissu. 
[Ex libris 
Antonii] 


aliisque 
optimis 
Editionibu. 
cum cura 


in Facult. 
Theol. 


Coll. 
Max. 
Sarrianens: 


olim 
Sacrae 
Scripturae 
N.T. 
Professor 

in Facult. 
Theol. 

Coll. 

Max. 
Sarrianenss 
Sancti 

Ignatii 

Pont. 
Commissiqnis 
De Re 
Bablica 
Consultor. 
Editio 
Quinta. 


latin 


Consultor. 
Editio 


Quinta. 
IDsKaini [Bowyer é Kaine |preek | xcudit | 7710 
illiam |Diathéké. ulielmus 
ovum Bowyer et 


and Yestamentym. J. 


Nichols, 
Impensis 
Sodalium 
Stationario 


Gulielmus 
Bowyer et 
J, 

Nichols, 
Impensis 
Sodalium 
Stationario 


Bowyer et 
J. 
Nichols, 
impensis 
Societatis 


1783 


1800 


eck PO ft809_ 


1812 


Bolsdovilykitiedsichotah ake. chiepps, 

vol. 1 : (Matt.-St. Joivij nui ‘Thomas. 

vol. 2 : (Acts-Rev.) |Téstamentym Typis 

vol. 2 : (Acts-Rev.) |Gidece. 

vol. 1 & 2: (Matt.-R#extumiB 
Recensuit, 
Breves 
Capituloruy 
Inscriptions 
et Locos 
Parallelos 
Uberiores 
Addidit. 
Fridericus 
Brandsche{d, 
Gymnasii 
Hadamari4nsis 
Olim 
Conrector. 
Editio 
Critica 
Altera, 
Emendatioy. 
Cum 
(Approbatiqne 
Rev. 
Archiep. 
Fribrugendis. 


IovNh 


PT ee bo 
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A ffzu2 [|Beelen TT md CUTE CLEC SCC” = 


Joannis 
Theodori. 


contextus 
graecus 
et 
latinus. 
Vol.1. 
Lovanii: 
apud 

CJ. 
Fonteyn, 


adduntur 
contextus 
graecus 


Commenttrius 
in 

Epistola 

S. Pauli 

AD 
Romanos, 
[Accedunt 
textus 
Graecus 
atque 
Latinus, 

et 

Continua 
totius 
Epistolae 
Paraphratis. 
Lovanii: 
apud 

C.J. 
Fonteyn, 

et apud 
Vanlinthout 
et Soc. 
Bibliopolds, 
f 854. 


ee 


Bradfute. 
He Kainé 
Diathéké: 


Novum 
testamentum, 
Graece. 
Edinburgi: 
excudebat 
C. 

Stewart, 
cum 
sociis. 
Impensis 
Bell & 
Bradfute, 
Stirling 

& Slade, 
et J. 
Fairbaim 
& 
[Anderson 
et Gul. 


SUCCESSOFPS, 


Bradfute. 
He Kainé 
Diathéké: 
Novum 
testamentum, 
Graece. 
Editio 
Nova. 
Edinburgi: 
excudebat 
Joannes 
Paterson 
cum 


He Kainé 
Diathéké: 


BER Novum 

Permalink: NLS |testamentum, 
Graece. 
Editio 
Nova. 
Edinburgi: 
E Prelo 
[Academicp: 
veneunt 
ibidem 
apud 
Bell & 
Bradfute, 
S. Doig, 
eta. 
Sterling; 
London: 
apud 
Craddock 
& Joy, 


) 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Griesbach's 
Text, 

with the 


various 
Readings 
of Mill 
and 
Scholz, 
Marginal 
References 
to 
Parallels, 
and a 
Critical 
Introduction. 
Fourth 
Edition, 
Revised 
and 
Corrected. 
London: 
Bell & 


) 


Griesbach's 
Text: 

With the 
Various 
Readings 
of Mill 

and 

Scholz, 
Marginal 
Referencas 


to 

Parallels, 
and a 
Critical 
Introduction. 
United 
Kingdom: 
Bell and 
Daldy, 

1885. 


Griesbach's 
Text: 

With the 
Various 
Readings 
of Mill 

and 

Scholz, 
Marginal 
Referencas 
to 
Parallels, 
and a 
Critical 
Introduction. 
London: 
Bell and 


ras [awe | 
PA 644 


& Sons. 
Hé Kainé 


Poloniae 
Regem 
Henricum 
III. 
Potentiss. 


et 
Invictiss. 
Principe 
Christinag 
Religionis 
Vindicem 
et 
Assertore 
unicum. 
Parisiis: 
\Apud 
Ioann. 
Benenatum, 


1584,88 
PRO Ipencet [Je aso 
oO. 


ONB Alberto. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 
ita 
adornatu 
ut textus 
probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantiu 
lectionum 
in suas 
classes 
distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctus 
criseos 
sacrae 
Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 

exhibeat 
inserviente 
To. 
Alberto 
Bengelio.Yubingae: 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 

ita 

adornatu 

ut textus 
probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantiu 
lectionum 

in suas 
classes 
distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctus 
criseos 
sacrae 
Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibeat 
inserviente 
To. 
Alberto 
Bengelio. 
Tubingae 
Sumptibu; 
To. 

Georgii 
Cottae, 
1739. 


pcan [Penge 49 t—“‘“‘SOSOSOSC;CO;*;C;*;*;”;”;”;C*d 
To. 


Alberto. 

Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graecum 

ita 

adornatu 

ut textus 


|probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantiu 
lectionum 

in suas 
classes 
distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctu 
criseos 
sacrae 
Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibeat 
inserviente 
To. 

Alberto 
Bengelio. 
Tubingae 
Sumptibu. 

To. 

Georgii 
Cottae, 
1744, 


Pre enser [fo 
To. 


Alberto. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
UMC Testamenjum 
Graecum 
ita 
adornatu 
ut textus 
probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantiu 
lectionum 
in suas 
classes 


distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctus 
criseos 
sacrae 
Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibeat 
inserviente 
To. 
Alberto 
Bengelio. 
Tubingae 
Sumptibu; 
To. 
Georgii 
Cottae, 


1753. 
[pre fren jo _-—"—"—a_— 
0. 


Alberto. 
UCH Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graecum 
ita 
adornatum 
ut textus 
|probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantiu 
lectionum 


in suas 
classes 
distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctu 
criseos 
sacrae 


Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibeat 
inserviente 
To. 
Alberto 
Bengelio. 
Tubingae 
Impensis 
Chr. 
Henr. 
Bergeri, 


1753. 
To. 


Alberto. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 

ita 
adornatu 
ut textus 
|probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantiu 
lectionum 

in suas 
classes 
distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctu 
criseos 
sacrae 
Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibeat 


inserviente 
To. 

Alberto 
Bengelio. 
Tubingae 
Impensis 
Chr. 

Henr. 
Bergeri, 
1762. 


PPM pense" —Fra_ 
To. 


Alberto. 

Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum, 

ita 

adornatu 

ut in 

Textu 
Medulla 
Editionu 
|probatarum 
retineatu 
atque in 
Margine 

ad 
discernentlas 
Lectiones 
genuinas, 
ancipites, 
sequiores 
ansa 

detur, ex 
iterata 
recognitiqne 
b. Jo. 
Alb. 
Bengelii, 
S.T.D. 
Accedit 
Quartae 
huic 
manuall 
Editioni 
Tabula 
Critica, 
Judicii 
Bengelia 
diversas 
periodos 


= 


succincte 
exhibens. 


i iL | | 


Graecum of 
ita Bengel's 
adornatu Testamenf) 
ut textus 
|probatarum 
editionum 
medullam| 
margo 
variantium 
lectionum 

in suas 
classes 
distributayum 
locorumque 
parallelonum 
delectum 
apparatus 
subjunctu 
criseos 
sacrae 
Millianae 
praeserti 
compendium, 
limam 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibeat 
inserviente 
To. 

Alberto 
Bengelio. 
Tubingae 
Sumptibu; 

To. 

Georgii, 
1790. —_—_—_—_————_——_—_—_——— SS SS 
Johann 
Albrecht, 

and 

Burk, 

Philipp 
David. 

D. To. 

Alberti 
Bengelii 
Apparatus 
criticus 

ad 

Novum 
Testamentum: 
criseos 


sacrae 
compendium, 
limam, 
supplementum 
ac 

ructum 
exhibens. 

2a ed. 

curis b. 
auctoris 
posterioripus 
aucta et 
emendata 
copiosoque 
indice 
instructa 
curante 
Philippo 
Davide 
Burkio. 
Tubingae 
Sumtibus 
To. 

Georgii 
Cottae, 

1763. 


GB 


Chr. 
Henr. Hé 


UCH Kainé 
Diathéké 
Novum 


Testamenjum 
graecum. 


Tubingae 
Impensis 
Chr. 

Henr. 
Bergeri, 
1753. 
Matthieu. 
Novum 

Jesu 

Christi 
Testamentum, 
graece & 
latine / 
Theodoro| 
Beza 
interpretet 
additae 

sunt ab 
eodem 
summae 
breves 
doctrinae 
unoquoque 
Evangelidrum 
& 

[Actorum 

loco 
comprehensae; 
item, 
Methodi 
Apostolichrum 
epistolarum 
brevis 
explicatio 
Huic 

autem 
quintae 
editioni, 
praeter 
multorum 
lecorum 
recognitiqnem, 
accesserunt 
breyes 
difficiliorym 
phrasewn 
expositiones, 
et aliae 
quaedam 
annotatiuhculae, 
cum ex 
maioribus 


The 
Interlineap 
Literal 
Translatiqn 
of the 
Greek 
New 
Testament: 
with the 
authorized 
version 
conveniently 
presented 
in the 
margins 

or ready 
reference 
and with 
the 

various 
readings 
of the 
editions 

of 

Elzevir 
1624, 
Griesbach, 
Lachmanh, 
Tischendarf, 
Tregelles, 
Alford 

and 
Wordswotth. 
New 

York: 
Arthur 
Hinds 

and Co., 
1897. 

2 

George 
Ricker. 

The 
Interlineap 
Literal 
Translatiqn 
of the 
Greek 

New 
Testament: 
with the 
authorizeq 
version 


conveniently 
presented 
in the 
margins 
or ready 
reference 
and with 
the 
various 
readings 
of the 
editions 
of 
Elzevir 
1624, 
Griesbach, 
Lachmanh, 
Tischendarf, 
Tregelles, 
Alford 
and 
Wordswotth. 
New 
York: 
Arthur 
Hinds 
and Co., 
1897. 
George 
Ricker. 
The 
Interlineap 
Literal 
Translatiqn 
of the 
Greek 
New 
Testament: 
with the 
authorized 
version 
conveniently 
presented 
in the 
margins 
or ready 
reference 
and with 
the 
various 
readings 
of the 


editions 

of 

Elzevir 
1624, 
Griesbach, 
Lachmanh, 
Tischenddrf, 
Tregelles, 
Alford 

and 
Wordswotth. 
New 

York: 
Arthur 
Hinds 

and Co., 
1897. 

2 be oo 

George 
Ricker. 

The 
Interlineap 
Literal 
Translatiqn 
of the 

Greek 
New 
Testament: 
with the 
authorized 
version 
conveniently 
presented 
in the 
margins 

or ready 
reference 
and with 
the 

various 
readings 

of the 
editions 

of 

Elzevir 
1624, 
Griesbach, 
Lachmanh, 
Tischendarf, 
Tregelles, 
Alford 

and 
Wordswostth 


to which 
has been 
added A 
New 
Greek- 
English 
New 
Testamen 
Lexicon 
supplemented 
bya 
Chapter 
Elucidating 
the 
synonyms 
of the 
New 
Testament, 
with a 
complete 
index to 
the 
Synonym. 
by 
George 
Ricker 
Berry. 
New 
York: 
Arthur 
Hinds 
and Co., 
192?. 


03102117400 


Thomas. Publisher 
[GNT] Editor 


Identity 
witnessed 
in: 
Gosse, 
Pierre. 
Nouvelle 
Bibliotheque, 
ou 
Histoire 
Litteraire 
Des 
principau 
Ecrits 
qui se 
publient. 
Tome 
18. A La 
Haye: 
chez 
Pierre 
Gosse, 
1744. p. 
ee ee ae 
é@ Kainé 
Diathéké 
Tou 
Kuriou 
Kai 
Sotéros 
Hémon 
Té Soi 
Christoi 
Diglottos| 
Toit 
Esti, to 
Theion 
Archetypdn 
Kai Hé 
Autoi 
Metaphrais 
Eis 
Koinén 
Dialekton| 
En 
Londino: 
Exetypothe 
par' 
Toannou 
Tilliggou 


tes 


Aiadnknc 
|Azravra. 
Das 

Neue 
Testamen 
unsers 
herrn 
und 
heilandes 
Teiu 
Christi 
nach der 
deutichen 
Uebersebung 
Dr. 
Martin 
Luther's 
Revidirte 
Text. 
Leipzig: 
BFBS. 


Griechisch- 
deutsches 
Neues 
Testament. Tés 
Kainés 
Diathéké: 
Hapanta. 
Das 

Neue 
Testamen 
unsers 


herrn 
und 
heilandes 


Griechisch- 
deutsches 
Neues 
Testamenj. Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 

Das 

Neue 
Testamen 
unsers 

herrn 

und 

heilandes 

Teiu 

Christi 

nach der 
deutichen 
Uebersebung 
Dr. 

Martin 
Luther's 
Revidirte 

Text. 

Berlin, 
Germany] Britische 
und 
Ausldndisthe 
Bibeleg esellscha 1899. 


yma? 


p [pva prs 
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emendatissimum, 
etiam 
denuo ad 
multa 
exemplarid, 
tam 
impressa 
quam 
manuscrip{a, 


Brylinger, 
Nikolaus 


Nicolaum 
Brylinger 


Basel |B rylinger, 
Nicolas 


latin 


Nicolas 


latin 


diligenter 
crastigatul 

et editum. 
\Adiecta 

Sunt 
Argvmenta 
eiusdem 

una cum 
marginalihus 
concordanjiis. 


y 


Vestameniwm: Graec4 
et Latine: 
Diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roterod. 
emendatissgimum, 
etiam 

denuo ad 

multa 
exemplarid, 

tam 


impressa 
quam 
manuscrip{a, 
diligenter 
crastigatu 

et editum. 


Pe 


Nikolaus 


Nicolaum 
Brylinger 


Adiecta 

Sunt 
Argvmenta 
eiusdem 

una cum 
marginalibus 
concordantiis. 


=| 
icolas |¥ 


latin Nikolaus 


castigatu 
‘Basel | Brylinger]] ovem || 1 Fl apud 
icolas |festamengtm: Graecd Brylinger, 
latin et Latine: Nikolaus 
Diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roterod. 
emendatissimum, 
et iam 
denuo ad 
multa 


E> 


exemplarid, 
tam 
impressa 
quam 
manuscrip{a, 
diligenter 
crastigatu 
et editum. 
Adiecta 
Sunt 
Argvmenta 


eiusdem 
una cum 
marginalibus 
concordantiis. 


‘Bisel | Brylinger]] ovum rhreek 1 rt hpud 


Nicolas |"estamenqym Brylinger, 

latin Graece et Nikolaus 
Latine, 
iuxta 
ueterum, 
cum 
Graecorum, 
tum 
Latinorum 
emendatisima 
exemplarid, 
accuratissina 
cura et 
diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roter. iam 
denuo et 
collatum, 
et 
pollstrema 
manu 


icolas |¥ 


latin 


is. 
BEA eae Brylinger] es 
PermalinkNwbodlas ine. 


icolas K Brylinger, 


latin Nikolaus 


Nicolas 


Nicolas 


latin 


tum 
Latinorum 
emendatisima 
exemplarid, 
accuratissina 
cura et 
diligentia 
Des. 

Erasmi 
Roter. iam 
denuo et 
collatum, 

et 

pollstrema 
manu 
castigatu 


l 
——————T1 


Nicolaum 
Brylingeru 


et editum. 
Adiecta 


Cc lis. 
ovum  |preek 1 | pud 
Yestamenihm Brylinger, 
Graece et Nikolaus 
Latine, 
iuxta 
ueterum, 
cum 
Graecorum, 
tum 
Latinorum 
emendatisima 


exemplarid, 
accuratissina 
cura et 
diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roter. iam 
denuo et 
collatum, 
et 
pollstrema 
manu 
castigatun L 
/Bksileae |Brylinger|f 
icolas 


latin 


concordantiis. 

em reek 1 rt hpud 
ainés Brylinger, 

Diathékés Nikolaus 

Hapanta 

= Novum 

Jesu 

Christi 

Testamentym: 

Graece, 

collatis 

non 

paucis 

venerande 
dei 


sss PB 


Nicolas 


exemplarilius, 
accuratissina 
nunc lima 
editum. 
—s 


Nicolas 


latin 


558 |p ermalink 


BSB 


Nicolas |estameng 


latin et Latine: 
Diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roterod. 
emendatissimum, 
et iam 
|postremo 
ad multa 
exemplarid, 
tam 
impressa 
quam 
manuscrip\{a, 
diligenter 
crastigatur 
et editum. 
Adiecta 
Sunt 
Argvmenta 
eiusdem 
una cum 
marginalihus 


Nicolaum 
Brylingeru 


‘Basel — |B rylinger|] if 


icolas 


IBtiileas [Brylinger|h 


icolas : d i ISC 


latin 


eiusdem 
una cum 


Diathékés [Nikolaus | 


Hapanta 

= Novum 

Jesu 

Christi 

Testamentym: 

Graece, 

collatis 

non 

paucis 

venerande 
dei 

exemplarillus, 

accuratissina 

nunc lima 

editum. 


j Nicolas |¥ 
latin Graece et Nikolaus 


Latine, 
iuxta 


ueterum, 


Nicolas 

latin et Latine: 
Diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roterod. 
emendatissimum, 
etiam 
denuo ad 
multa 
exemplarid, 
tam 


impressa 
quam 
manuscrip{a, 
diligenter 
crastigatu 

et editum. 
\Adiecta 

Sunt 
Argvmenta 
eiusdem 

una cum 
marginalihus 
concordantiis. 


Roter. iam 
denuo et 
collatum, 


et Latine: 
Diligentia 
Des. 

Erasmi 
Roterod. 
emendatissimum, 
etiam 
denuo ad 
multa 
exemplarid, 
tam 
impressa 
quam 
manuscrip{a, 


diligenter 
crastigatul 

et editum. 
\Adiecta 

Sunt 
Argvmenta 
eiusdem 

una cum 
marginalihus 
concordanjiis. 


Nikolaus 


1 1__Botmedson_ J 
ovum breek 1 rt icolaum|}571 J 


Vestamensym 
latin Graece et 
Latine, 

iuxta 
ueterum, 
cum 
Graecorum, 
tum 
Latinorum 
emendatisima 
exemplarid, 
accuratissina 
cura et 
diligentia 
Des. 


Erasmi 
Roter. iam 
denuo et 
collatum, 
et 
pollstrema 
manu 
castigatum 
-Batviihedin singer |Novum reek 
Vestamensym 
latin TESV 
Nicolai Brylinger |Christi, 


Graece et 
Latine, 
primo 
quidem 
studio et 
industria 
Des. 

Erasmi 
Roterod. 
accurate 
editum, 

nunc 

autem 
magna 
diligentia 
collatis 

com. 
pluribus 
exemplarilus 
denuo 
expressum 
\Adiecta 
argumentis 
cum 
marginalihus 
concordanjijs 
in 

margine, 

et quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 
vocabulorym 
quorundam, 
quam 
demonstratione 
certorum 

ad 
intelligentifam 
veritatis 


icolas |f 


latin 


icolas 


accurate 
editum, 
nunc 
autem 
magna 
diligentia 
collatis 
com. 


pluribus 
exemplarilus 
denuo 
expressum 
Adiecta 
argumentis 
cum 
marginalihus 
concordanjijs 
in 

margine, 

et quadam 
adiuncta 
separatim 

utili tam 
explicatione 
vocabulorym 
quorundam, 
quam 
demonstratione 
certorum 

ad 
intelligentifam 
veritatis 
pertinentiuy 
locorum. 
— 
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Nicolas 


‘Thomas 


y 


Diathéké. 
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alKaineé |p 
Patidar(iiviteRasv.)| Dititheke 
jasin3 : (Matt.-Rev.))=HVovum 
IESU 
Chrisit 
Domini 
Nostri 
Testamentym. 
Textui 
Graeco 
conjuncta 
est versio 
Latina 
Vulgata, 
summorum 
Pontisicum, 


Test 
Ra porev) 


Sixti V. & 
Clementis 
VIL. 
autoritate 
edita & 


5 

Ratetiae Buon, L. V 

ParisioruhiNicolas |} 
secundum 


LXX. et ex 
autoritate 


Burton, é Kainé|preek p [1832 | 


Edward |Diathéké. 
he Greek 

Testament 
with 
English 
notes. By 
the Rev. 
Edward 


igo 


i; Burton, : . 1835 1 
ee Diathéké. 


The Greek 
Testament 


Edward 


Burton. 
ed [Boron fe Kanebo PY ws 


Edward |Diathéke. Parker 
The Greek 
Testament 
with 
English 
notes. By 
.. Edward 
Burton ... 

ifth 
edition, 
revised, 
with a 


Andreas 


summariis 
.. vigiliis 
et 
industria 
To. 


aucta et 
emendata. 


Graecum 
ita 
adornatum 
ut Textus 
|probataru 
editionum 
medullam, 
margo 
variantium 
lectionum 
in suas 


Buttigio. 
TT 


}apposuit._ 
rp puna 
acme 


[Buttmann}h 


Teubneri 


Philip estamentim Rudolphi 
Graece ... Ludovici 
Deckeri 


Teubner 


recensuit, 
varias 
lectiones 
Codicis B, 
Textus 
Recepti, 
editionum 
Griesbachii 


IHDY |B uttmann. j 
Philip 


iysiae [Buttman 
Philip 


Williams 


& 


Graece ... Norgate . 
own [feck Ip bs. [9s 


Vestamenthm eubner 
Graece ad 
dem 
potissimu 
codicis 
Vaticani 
B 
recensuit, 
varias 
lectiones 
Codicis B, 
Textus 
Recepti, 
editionum 
Griesbachii 
Lachmann 
Tischendonfii 
integras 
adiecit. 
Philippus 
Buttmann. 


Editio 
altera et 
lemendata. | 


| uttmann{Wovum |] Iereek | 
ei Ve 7. 
Re reser ct mi gate 


and with 
the Chief 
Uncial 


Romans 
in Greek 
in which 
the Text o, 
Robert 
Stephens, 
Third 
Edition is 
compared 
with the 
Texts of 
the 
Elzevirs, 
Lachmann 
Alford, 
Tregelles, 
Tischendoy, 
and 
Westcott, 
and with 
the Chief 
Uncial 
and 
Cursive 
Manuscripts 
together 
with 
Reference: 
to the 
New 
Testament 
Grammars 
of Winer 
and 
Buttmann 
by Henry 
A. Buttz, 
D.D. 
President 
of Drew 
Theological 


Seminary. 
= |S = ye 
incinnatiHenry A. |Epistole 


Jennings & Pye to the 
Romans 
in Greek 
in which 
the Text o 
Robert 
Stephens, 
is 
compared 


with the 
Texts of 

the 
Elzevirs, 
Lachmann 
Alford, 
Tregelles, 
Tischendon, 
and 
Westcott, 
and with 
the Chief 
Uncial 

and 
Cursive 
Manuscripts 
together 
with 
Reference: 
to the 

New 
Testament 
Grammars 
of Winer 
and 
Buttmann 
by Henry 
A. Buttz, 
D.D. 
President 
of Drew 
Theological 
Semina 

j Kaivy [reek 


Mita [PIG et 


F. Rivington 


Griesbachii, 
cum 
Selecta 

Lectionum 


Varietate. 
Ielaintabri gi Aamerariugesu breek 
i hristi 
fatin Domini 
inidE ostri 
de Beze 


ovum 
Testamentim, 
Sive, 


Novum 
Foedus: 
Cujus 
Graeco 
Contextui 


Vetus, 
Altera 
Theodori 
Bezae: 
Ejusdem 
Theod. 


In Quibus 
Ratione 
Interpretatjonis 
Vocunt 
Reddita, 
Additur 
Synopsis 
Doctrinae 
In 
Evangelic 
Historia 
& 
Epistolis 


Demum, 
Ultima 
Adhibita 
Manu, Ex 
Collatione 
Exemplariym 
Omnium 
Quam 
[Accuratissime 
Emendata, 
& 
Aliquantuliim 


Aucta: 
Accessit 
Etiam 
Joachimi 
Camerarii 
In Novum 
Foedus 
Commentaryius, 
In Quo & 
Figurae 
Sermonis 

& 
Verborum 
Significatid, 
& 
Orationis 
Sententia, 
Ad Illus 
Foederis 
Intelligentiam 
Certiorem, 
Tractantu 


Mendon || ampbell. ii 
Colin 


by Colin 
Campbell 
... second 
edition 


recensuit 
T.H.C., 
etc. 


atin [Pandy reoreeffseck TP [ivneonlfse7 TJ 
Oxtord as |Vestament 
CambridgHenry ritically 

revised, 

with the 

documentayy 

evidence 


or the 


text, 
accompanied 
by various 
readings 
rom all 
the 
earliest 
MSS. and 
principal 
versions 
with 
special 
attention 
to the 
Codex 
Sinaiticus, 
by 
T.H.Candy 


GB diathékés 
apanta. 


canabridfanabrehp — 


english 


diathékés 
apanta. 
Novum 
Testament 


fOAford [Pardwell|He Kaine frock a aE 
Press 


dward |Diathéke. 
english The New 
Testament 
in Greek 
vol. 1 : (Matt.-Acts)l abi 
English; 
with a 
marginal 
harmony, 
references 
to parallel 
passages, 
a 
concordante 
of words, 
and a 
graduated 
collection 
of various 
readings; 


arranged 
and edited 
by 
Edward 
Cardwell 
D.D. 
Principal 
of St. 
Alban's 
Hall. In 
two 
volumes. 
(vol.1: 
The 
Gospels, 
and the 
Acts of the 
Apostles.). ostles. bl 


Diathéké. 


HBQ — |Pardwell, 
Edward 


english 


E 
I@arhbridd'ardwell,|He 
dward 


Diathéke. 
english 


Testament 
in Greek 


English; 
Cambridg Hereck 1 | niversit 394 |bB 
reek Press 
Vestament 
or 
Schools 
and 
Colleges. 
The 
Gospel 
(According 
to St 
Matthew, 
with maps 
and notes 
and 
introducti 
by The 
Rey. A. 
Carr, 
M.A... . 
edited for 


idavhbridg&< 


and notes 
and 
introductid 


| 


Pvennd oe 


iBGeneve]|(Casaubon|Hé Kainé |preek 
Isaac Diathéké 
=; Novum 
Testamentim 
/ 
obscurioruy 
vocum et 
quorunda 
loquendi 
generum 
accuratae 
magnaequ¢ 
accessione}, 
Ts. 
Casauboni| 
Henry IT 
Stephani 
et 
aliorum, 
tum 
margini, 
tum ad 
nem 
adscriptae 
notae et 
interpretationes. 
Editio 
Postrema. 
Isaac Diathéké 
ERARA =; Novum 
Testamentiim 
/ 
obscuriorun 
vocum et 
quorunda 
loquendi 
generum 
accuratae 
magnaequ@¢ 
accessionef, 
Ts. 
Casauboni| 
Henry IT 
Stephani 
et 
aliorum, 
tum 
margini, 
tum ad 
nem 
adscriptae 
notae et 


ee stoad 
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Rixisiae || astellio iN. T. Gr. |vreek 1 
oe ebastian ke Lat. 
Basel || astelliontf 


= ebastian F s 


ueteris 
nouaeque 
omnia 


braphes, 
palaias 
déladé kai 
neas 
diathékés, 


pebastian | i 


Tacobaea, 
sub 
Rosario 


Textui 
Graeco 
conjuncta 
est versio 
Latina 
Vulgata, 
summorum 
pontificum. 
Sixti V. et 
Clementis 
VII. 
autoritate 
edita et 
recognita. 
Quae sunt 
hoc tomo 
praestita, 
docebit 
sequens 
ad 
Lectorem 
epistola. 
Tomus 
Tertius. 


aN epaes erele FF Tb 0 TK 
R.H. 


introductid 
notes, and 


indices, 
also the 
Greek text 


Aoncarffseck J ——[__Forer_ [50s __| 


ind 
exegetical 
commentaly 
on the 
Revelation 
of St. 


R.H. 


John: 

with 

introductign, 

notes, and 

indices, 

also the 

Greek text 

and 

English 

translation 

By R.H. 

Charles ... 

in two 

volumes. 

Volume 1. 
iva [Prove PlNovum |fseck P——E_ [prone fa 
Testamentiim 
Graecum 
idiomate 
graeco 


litterali et 


Rw Yor} hristie, Critical 1 breek 1 | unk & Hss4 ff 
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English Exegetica 

Comm. Hand- 
book to 
the 
Gospel of 
Matthew 
by August 
Wilhelm 
Meyer; 
translated 
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sixth 
edition of 
the 
German 
by Peter 
Christie; 
the 
translatio 
revised 
and edited 
by 
Frederick 
Crombie 
and 
William 
Stewart; 
with a 


preface 

and 
supplementary 
notes to 

the 

[American 
edition by 
George R. 
Crooks. 


J. 


oS a 
[publ.] Yestamentiim Typographko 

Graece. Clarendoniano, 

Lectiones 

Variantes, 

Griesbachii 

judicio, iis 

quas 

textus 

receptus 

exhibet 

anteponendas 

vel 

aequiparandas, 

adjecit 

Josephus 

White, 

S.T.P., 


larendonHé Kainé |p 
[publ.] Diathéké. 


lOXonii | Plarendor|fle 
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publ.] Duatuor 
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et eusebii 
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publ.] Diatheéke. 
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Diathéké 
=; Novum 


_ [publ.] Diathéké 
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publ.] 


typographdo 
Clarendonilano 


Diathéké 


O [publ.] 


O [publ.] 
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of the 


Version, 
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: Novum 


(Anistelodk ftoiceius, 
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inecdota 
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= Novum 
Testamentum 
graece. 
Londinii: 
sumptibus 
Britanniche 
Societatis 
ad Biblia 
Sacra 
Domi et 
oris 
edenda 
constitutae. 


Societatis 

Tés 

Kainés 

Diathéké 

Hapanta. 

eév 

A Onvaic 

Kal 
Kwvotaviyvoumolel: 
Aamavn 


we 


Bpetavikyc 
Bipdixne 
ETAIPIAG 
mpos 
A1adoo1v 
Tw 
aylwy 
ypagwy 
év TE TN 
eyadn 
bpetavia 
KQl TQIG 
Eevaicg 
wpa. 
€TEl QWIT 
[1880]. 
[Tes 
kainés 
diathékés 
hapanta. 
Greece: 
Sumptibu:; 
Britanniche 
Societatis 
ad Biblia 
Sacra 
Domi et 
oris 
edenda 
Constitutde, 
1880.) __ LE 
Horn Britanniche 
ocietatis 
Tés 
Kainés 
Diathéké 
hapanta 
= Novum 
Testamenjum 
graece; 
Tis 
Karvij¢ 
Aiadnknc 
Oavra 
= Novum 
Testamentum 
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Londinii: 
sumptibus 
Britanniche 
Societatis 
ad Biblia 


sacra 


preview) 


ad Biblia 


ad Biblia 
Sacra 


(34 BS 1965 1742 EF. 


PHYsical Book: 
UCH 


Broughton, 
and E 
Theatro 
Sheldoniano. 


Novum 
Testamenjum 
Graecum| 
Textu per 
omnia 
Milliano 
cum 
divisione 
pericopamum 
et 
interpunctura 
JA. 
Bengelii. 
Oxonii: 
Impensis 

E. 

Broughto. 
Bibliop.; 

E 


Theatro 
Sheldoniano, 


F.F. The 
Acts of 

the 
Apostles: 
Greek 

Text with 
Introduction 
and 
Commenttiry 
by F. F. 
Bruce. 

2nd ed. 
Grand 
Rapids, 
Michigan 
William 

B. 
Eerdmans 
Publishing 
Company. 


icolas. 
Novum 
Testamentum 
Graece 
et Latine, 
iuxta 
ueterum, 


cum 
Graecorum, 
tum 
Latinorum, 
emendatissima 
exemplar, 
accuratis§ima 
cura & 
diligentia 
D. 
Erasmi 
Roter. 
iam 
denuo & 
collatum, 
& 
|postrema 
manu 
castigatu 
Basileae: 
per 
Nicolaum 
Brylinger 
et 
Sabast. 
Franckenl, 
[res patina 
Nicolas. 
Novum 
Testamenjum 
Graece 
et Latine, 
iuxta 
ueterum, 
cum 
Graecorum, 
tum 
Latinorum, 
emendatisima 
exemplar, 
accuratis§ima 
cura et 
diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roter. 
iam 
denuo et 
collatum, 
et 
pollstrema 
manu 


castigatum. 
Adiecimu; 
quoqum 
huic 
aeditioni, 
eiusdem 
Argumenin, 
unacum 
scripturad 
(ut 

uocant) 
concordantijs, 
ne lector 
quicquam 
desiderar 
possit. 
Basel: 

per 
Nicolaum 
Brylingeryum, 
et 
Sebastianum 
Francken, 
1542. 
Nicolas. 
Novvm 
Testamenjvm: 
Graece 

et 

Latine: 
Diligentia 
Des. 

Erasmi 
Roterod. 
emendatissimum, 
et iam 
denuo ad 
multa 
exemplar, 
tam 
impressa 
quam 
manuscripta, 
diligenter| 
crastigatum 
et 

editum. 
\Adiecta 
Sunt 
Argvmenty 
eiusdem 

una cum 


et Latine, 
iuxta 


tum 
Latinorum, 
emendatisima 
exemplar, 
accuratis§ima 
cura et 
diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roter. 
iam 
denuo et 
collatum, 
et 
pollstrema 
manu 
castigatu 
Basel: 
Nicolaum 
Brylinger, 
1544, 
RR tg} 
Nicolas. 
Novvm 
Testamenivm: Graece 
et 
Latine: 
Diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roterod. 
emendatissimum, 
et iam 
denuo ad 
multa 
exemplar, 
tam 
impressa 
quam 
manuscripta, 
diligenter| 
crastigatum 
et 
editum. 
Adiecta 
Sunt 
Argvmenti 
eiusdem 
una cum 
marginalipus 
concordantiis. 
Basileae 
apud 


impressa 
quam 
manuscri, 


86b Novum 
Testamentum 
Graece 
et Latine, 
iuxta 
ueterum, 
cum 
Graecorum, 
tum 
Latinorum, 
emendatisima 
exemplar, 
accuratis§ima 
cura et 
diligentia 
Des. 
Erasmi 
Roter. 
iam 
denuo et 
collatum, 
et 
pollstrema 
manu 
castigatum. 
Basileae: 
Per 
Nicolaum 
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Griesbachy, 
Halae 
impressum| 
accedunt 
|prolegomehia 
in 
Evangelia, 

in acta et 

in 

Epistolas 
Apostoloram. 
[Accurante 


Gulielmo 


et J.J. 
Griesbachti, 
Halae 
impressum| 
accedunt 
|prolegomeha 
in 
Evangelia, 
in acta et 

in 

Epistolas 
Apostoloriam. 
Accurante 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins. 
Societ. 
Antiq. 

Lond. 

Socio; 
Suncti 

Petri, 
Westmon. 
Praecentoje. 
Editio 


accedunt 
prolegome 


in 


in acta et 


a. 
Istidini_ [P akins, ovum reek 1 | x 1829 


Gulielmo |Vestamenthm officina 
WhitefieldGraecum, Andreae 
[Gulielma Juxta Wilson; 


= bxemplar venale 


William] |Wetstenii, prostat 
Glasguae, apud J. 
et D. Jo. Johnson, 
Jac. 
Griesbachti, 
Halae, 
impressum| 
accedunt 
|prolegomeha 
in 
Evangelia, 
in Acta et 
Epistolas 
Apostoloriam. 
[Accurante 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins, 
JEL JD ye, 
Editio 


stero. a. 
—=——o 


impressum 
accedunt 
prolegome 
in 


in acta et 


Currante 
Gulielmo 


ovum I reek FY ongman 


Vestamentiim Brown, 
Whitefield{Graecum, 


}sa7_ pp 


bxemplar 
etstenii, 
Glasguae, 
et J.J. 
Griesbachii, 
Halae 
impressum| 
accedunt 
|prolegomeha 
in 


Evangelia, 
in acta et 
in 
Epistolas 


impressum| 
accedunt 


@dntabri ge 


contextui 
responden, 
interpretatlones 


interpretatjonis 
vocum 

reddita, 
additur 
synopsis 
doctrinae 


comprehensae, 
et ipse 
quoque 
contextus 
quasi 

brevi 
Commentayio 
explicatur. 
Omnia 


manu, ex 
collatione 
exemplarinm 


ominum 
quam 
accuratissine 
emendata, 
et 
aliquantulfm 
aucta. 
Accessit 
etiam 
Joachimi 
Camerarii 
in Novum 
Foedus 
Commentaryius, 
in quo & 
gurae 
sermonis, 
& 
verborum 
significatid, 
et 
orationis 
sententia, 
ad illius 
Doederi 
Intelligentiam 
certiorem, 
tractantur. 


? 


diathékés 
apanta. 
Novi 
Testament} 
libri 
omnes. 
Editio 
nova 


accurata. 


KteAdini |Panielis, 
Rogeri ! 

ES € 

l&ietieve [Hie Beza, j ovum reek 
Theodore |¥esu 


FaBARA Christi 

BSB Testamentim, 
Graece et 
Latine: 
Theodoro 
Beza 
interprete. 
Additae 
sunt ab 
eodem, 
summae 
breves 
doctrinae 


unoquoqu4 
Evangelionum 
et 

[Actorum 

loco 
comprehensae. 
Item 

Methodi 
Apostolicayum 
Epistolaru 
brevis 
explicatio. 
Auic 

autem 
quartae 
editioni, 
praeter 
multorum 
locorum 
recognitionem, 
accesserun 
breves 
difficilioru 
phraseon 
expositionds, 
et aliae 
quaedam 
annotatiuntulae, 
cum ex 
maioribus 
ipsius 

Bezae 
annotationtbus, 
tum 


aliunde 
excerptae. 


AGéiveva fie Bezae,|estameniyweek 


ovum, 
latin sive 


| | Jacques [fss9_ [PB 


novum 
oedus 

Jesu 

Christi, 

DLN. 

Cujus 

graeco 

contextui 

respondent 

interpretatlones 

duae: 


Stephanus 


una, 
vetus: 
altera, 
Theodori 
Bezae, 
nunc 
quarto 
diligenter 
ab eo 
recognita. 
Ejusdem 
annotations, 
quas 
itidem hac 
quarta 
editione 
accurate 
recognovit 
et 
accessione 
non parva 
locupletavt: 
ut 
docebunt 
asterisci 
margini 
appositi, 
necnon 
ejus ad 
lectorem 
epistolium| 
Haec 
quarto 
editio, 
|propter 
accessione} 
non 


itiveva f e Bezae, 


ERARA 


|paucas, 
duos 
indices 
novos 
habet: 
quorum 
prior 
priori 
parti, 
posterior 
posteriori 
subjunctus 
est. 
Seorsum 
edetur 
recensio 
earundem 
in diversis 
Novi 
Testamenti 
locis 
vocum 
(vulgo 
concordantiae 
Novi 
Testamenti 
cui etiam 
operam 
multum 
lectori 
profutura 
idem 
Theodorus 
Beza et 
quidam 
alii 
impenderuht. 


Bezae 
[Annotationes 


majores 

in Novum 
Dn. Nostri 
Jesu 

Christi 
Testamentym. 
In duas 
distinctae 
partes, 
quarum 
prior 
explicationem 
in quatuor 


Ticodorrtpreck [| [Paristophlf5o4  [FRARA 


Evangelistus 
et Acta 
Apostoloru 
Posterior 
vero in 
Epistolas 
et 
Apocalyps} 
continet. 
Quibus 
etiam 
adjuncti 
sunt 
indices 
rerum ac 
verborum 
locupletiss|mi. 
Nova 
autem 
haec 
editio 
multo 
correctior 
et 
emendatio 
priore, 
nunc 
primum 
hac 
minore 
orma in 
gratiam et 
utilitatem 
studiosoru. 
in lucem 


rodit. 
eT See | |S || 
Theodore | Christi Des 
ERARA Domini Planches 
nostri 
Novum 
Testamentim, 
sive 
Novum 
Foedus, 
cujus 
graeco 
contextui 
respondent 
interpretatlones 
duae: 


und, 
vetus: 


altera, 
Theodori 
Bezae. 
Ejusdem 
Theodori 
Bezae 
annotations, 
in quibus 
ratione 
interpretatjonis 
vocum 
reddita, 
additur 
synopsis 
doctrinae 
in 
Evangelica 
historia, 
et 
Epistolis 
apostolicis| 
comprehensae, 
et ipse 
quoque 
contextus, 
quasi 
brevi 
commentatio 
explicatur. 
Omnia 
nunc 
demum, 
ultima 
adhibita 
manu, 
quam 
accuratissime 
emendata 
et aucta, 
ut 
quodammaddo 
novum 
opus 
videri 
Os Sit. 
—s 
leéixeve |fie Bezae,|Novum breek 
Vesu 
FaRARA Christi 


BSB Testamentm 

GB Graece et 

BSB Latine / 

GB Theodoro 
Beza 


interprete; 
additae 

sunt ab 

eodem 
summae 
breves 
doctrinae 
unoquoqu4 
Evangelionum 
& 

\Actorum 

loco 
comprehensae; 
item 

methodi 
apostolicajum 
Epistolaru 
brevis 
explicatio; 
cum 

duplici 
interpretatlone. 


IBGeneve] fie Bezae, breek 
Theodore |¥esu 
FaRAARA Christi 
Testamentiim 
Graece et 
Latine / 
Theodoro 
Beza 
interprete; 
additae 
sunt ab 
eodem 
summae 
breves 
doctrinae 
unoquoqud 


[en FRARA 


IAWvisteroddin Bezae, |). V. freee 1 rs fumptibu 1647 | B 


fat Theodore |TESV 

ONB Christi 

GB Testamentim 

GB Novum 

GB Graece et 
Latine. 
Theodore 
Beza 
interpr. 
Prioribus 
editionibus 
multo 
accuratius 
et a multis 
mendis 
expurgatum. 
Editio 
Nova et 
Correctior'| 


Theodoro 
Beza 
interprete. 
Edition 
nova, et 
accurata 


Graece et 


ontaining 
the New 
Testament, 


in the 
vol. 2 : (Luke-Romay)iefabl 


vol. 3 : (1Cor.-Rev.) Ténue, 
with The 


tine 
feHtia reek 


Toole] 


Henrici 
Laurensz. 


English 
Vulgate, 
and a 
Copious 
and 
Original 
Collection 
of 
Parallel 
Passages, 
Printed in 
words at 
length... 
In three 
Volumes. 
vol.1. 
Matthew- 
Mark. the 
New 
Testament, 
in the 
Original 
Tongue, 
with the 
English 
Vulgate ... 
in three 
volumes. 


ae ae er oe 
niversity 


nic primo 
impressum 
Et 
imprimis 


Chaldaico 
idiomate 
[Texto 
impreso]: 
adiitcta 
vnicuig[ue}y 
sua latina 
inter, =a one 


Scr a | ETS SSE 


D ee 


é Kainé reek 1 r Polinaeus|| 534 1 


[Strasbout@plines, |Diathéké. | | 


Simon |Ev 
oukeTia 

Thy 
mapynotiwy 
mapa. 
Dipwyt TH 
KOALVaIU), 
OexeuBpior 
unv0g 
OevTEepa 
pbivovtos, 
Ere1 C10 
Tis 
deoyoviag 
a.o. 4.6. 


cai HL 


Sancti 
Johannis, 
... Opera 
and studio 
Ludovici 
de Dieu. 


. 
y 


BAxduni [De Dieu, 
pain Ludovici 


E 


' 
5 


éduni it e Harsy, 


O1adnKne. 
Nouum 

IEIV 

Christi 

D.N. 
Testamentim, 
Graece et 
Latine Ad 
Romanae 


O1adnKne. 
Nouum 

TEIV 

Christi 

D.N. 
Testamentim, 
Graece et 
Latine Ad 
Romanae 


a ti\¢ viduam 
Kaviy¢ Ant. de 


: 


‘ance ( e Harsy, 
Ant. 


O1adnKne. Harsy 
Nouum 

IEIV 

Christi 

D.N. 

Testamentim, 

Graece et 

Latine Ad 

Romanae 


rome Pee oo 


Vestamentim a Rouiere 
raece: cum 
Vulgata 
interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatjo, 
cuma 
Graecaru. 
dictionum 
proprietaté 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 


exprimens, 
in 

margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 

Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 

ac diuerso 
characterwy 
genere 
distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
Accesserunt 


et huic 

editioni 

Libri 

Graece 

scripti, 

qui 

vocantur 
(Apocryphi. 
cum 
interlinear 
interpretatlone 
Latina ex 
Bibliis 
Complutensibus 
deprompta 


Vestamentiim 
raece: cum 
Vulgata 
interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretato, 
cuma 
Graecaru. 
dictionum 
interpretatfone 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimens, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characterun 
genere 


distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
Editio 
postrema, 
multo 
quam 
antehac 
emendatiog. 
Cum 
praefationg 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in qua sui 
huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex eo 
ructus a 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 
DOSSit. 
—— 
ovum I reek = 
, |Pestamentiim 
raece: cum 
ulgata 
interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretato, 
quam a 
Graecaru. 
dictionum 
interpretatlone 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 


exprimens, 


in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensit 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characteruy 
genere 
distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
Cum 
|praefationg 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in qua sui 
huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex eo 

ructus a 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 

Os Sit. 


Vestamentim 


raece: 
cum 

Vulgata 
interpretatlone 
Latina 

Graeci 
contextus 
lineis 

inserta: 

quae 

quidem 
interpretato, 
quam a 


Graecaru. 
dictionum 
interpretatlone 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimens, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensi} 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
Cum 
|praefationg 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in qua sui 
huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex eo 
ructus a 
sacrae 
paginae 
studiosis 
percipi 
OS Sit. 
iichéva_|fie la ovum reek 
Vestamentiim 
ERARA JPetrus raecum, 
ERARA cum 


Vulgata 


interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatlocum 
a 
Graecaru. 
dictionum 
proprietateé 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimens, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characteruy 
genere 
distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
—— 
Vovum  |Preek 
Vestamensym 
raece: cm 
Vulgata 
interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatjo, 
cuma 
Graecaru. 


dictionum 
proprietateé 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimens, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characterun 
genere 
distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
Cum 
praefationg 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in quasui 
huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex eo 
ructus a 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 
Os sit. 
bancti 
Pauli 
pistolae. 
Catholicae 
Epistolae. 
(Apocalyps} 
Sancti 


A llobrogikoviere, 
Petrus 


a 


english 


Levante, 


Edward 


Testaments 
in the 
original 
tongues; 
together 
with the 
Septuagint! 
the Syriac 
(of the 
New 
Testament} 
the 
Vulgate, 
the 
Authorise 
English 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French, 
versions 
arranged 
in parallel 
columns. 
(The 
Masoretic 
Notes are 
appended 
to each 
volume of 
the Old 
Testament. 
Edited by 
the Rev. 
Edward 
Riches de 
Levante ... 
assisted 
by 
competent 
Biblical 
scholars. 
In six 
volumes. 
Wie reek 
exaglot 

Bible: 
omprising 


Tthe Holy 


Scriptures 
of the Old 


syriac 


ieindon fe 


evante, 


and New 
Testaments 
in the 
original 
tongues: 
together 
with the 
Septuagint! 
the Syriac 
(of the 
New 
Testament} 
the 
Vulgate, 
the 
authorized 
English, 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French 
versions: 
arranged 
in parallel 
columns. 
(The 
Masoretic 
Notes are 
appended 
to each 
Volume of 
the Old 
Testament 
Edited by 
the Rev. 
Edward 
Riches de 
Levante 
|A.M., 
Ph.d., 
Assisted 
by 
competent 
Biblical 
Scholars. 
In six 
volumes. 
Tomus V.- 
Evangelia 


fie eck J T___ [ee [po_] 
agnalls 


exaglot 


Hol. 5 : 
Gospels] 


syriac 

latin 

veina vor : 
¥aklsh [Gospels] : 
F@héh: [Acts — Rev], 


volumes. 
Tomus V.- 


versions: 
arranged 
in parallel 
columns . 

. Tomus 


syriac 
latin 


german 
enbli&sh [Gospels] : 
frelndh— 6 : [Acts — 


TT |_| Punk & =|} 856-18597—___] 


Wagnalls 


with the 
Septuagint! 
the Syriac 
(of the 
New 
Testament} 
the 
Vulgate, 
the 
authorized 
English, 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French 
versions: 
arranged 
in parallel 
columns. 
(The 
Masoretic 
Notes are 
appended 
to each 
Volume of 
the Old 
Testament 
Edited by 
the Rev. 
Edward 
Riches de 
Levante 
|A.M., 
Ph.d., 
Assisted 
by 
competent 
Biblical 
Scholars. 
In six 
volumes. 
Tomus V.- 


Aaa 


CEPETLC. 
lentsiis [fe @ Kaine ||reek 


armef, |Diathéké. 


et 
Dionysia 
de Marnef 


iam denuo 
& 
collatum, 


1559 


Conica 
textui 
espondent 
Versiones 


Loiseleur 


interprete. 
Additae 
sunt ab 
eodem, 
summae 
breves 
doctrinae 


unoquoqud 


ARV eEnticendes ovvm breek ex Libris] |604 ol. 1: 
Villiers, JTESV AD GB 
Pierre hristi Mottet][in 
qY-disbIRurlife stament m hand 
Graece et script.] 
Latine: 

Theodoro 

Beza 

interprete. 

Additae 

sunt ab 

codem 

summae 

breues 

doctrinae 

vnoquoqu 

Euangeliojum 

et 

Actorum 

loco 

comprehensae. 

Item, 


(Matt.-R. 


Apostolicayum 
epistolarur 
breuis 


editioni, 


multorum 
locorum 
recognitionem, 
accesserun 
breues 
difficilioru 
phraesewn| 
expositionds, 

et aliae 
quaedom 
annotationtulae, 
eum ex 
maioribus 
ipsius 

Bezae 
annotationtbus, 
tum 

alitinde 

excerp piae, 


eat Wee orcs ek Et ee 


Berolini |Guil. vangelionum black et 


Mart. 
Leber 


pont Pew Wette, 


Kwiaine [Pebiel, 


atthaei 

arci et 

ucae 
cum 
Parallelis 
Joannis 


Fil. et I.H. 
Bothe et 
Soc.,; 
impensis 
et typis G. 
Reimeri 


Pericopis. 

Ex 

recensione 
Greisbachii 
cum 

selecta 
lectionum 
varietate. 
Concinnaverunt 
et breves 
argumentoyum 
notationes 
adjecerunt| 
Guil. 

Mart. 

Leber. de 
Wette et 

Frid. 

Liicke. 


pertes TT | 


é Kainé reek 


jo pp 


Ludwig |Diatheké Leopoldi 
tou Joannis 
Kyriou Kaliwoda 
hémon 
Tésou 
Christou 
= Novum 
Testamentim 
Domini 
nostri 
Jesu 
Christi 
Testamentim 
Graecum: 
Graeco in 
Latinum 
ad literam 
redditum 
et in usum 
Theologiad 
Candidatofum 
Vulgatum. | 


Pats —_[Pelalain, ovum reek 
Augusti |Yestament 

Paris —_[Pelalain, ovum reek 
Augusti |Westament 

Petts | Pelalain, ovum reek 
Augusti |Yestament 


Pats —_[Pelalain, ovum reek 


Augusti |Yestament 


Pats —_[Pelalain, ovum reek 


Augusti |Yestament 
é Kainé |preek 


imate [pa 
Weysenhaiawhéke. 


german Das Neue 
Testament 
Griechisch 
und 
Teutsch: 
Jenes 
nach der 
Herausgalhe 
D. G. von 


mit dem in 
den 
cansteinisd 
Bibeln 

von Blatt 


Weiisenhatises 


accurata. 
Hs Ramet 


Dominicus| 
Fracasso 


Dain 2onN| Pickansor} 
vol. 2: N[RicHaxd | Wri 
syriac 


F Dickinson 
latin 
hebrew 


syriac 

latin comprising 
hobréw N.T. : GB the Holy 
vol.2:N.T.: GB Scriptures 
vol.2:N.T.: HT of the Old 


and New 
Testaments 
in the 
Original 
Tongues; 
also the 
Septuagint! 
The 
Syriac (of 
the New 
Testament} 
and the 
Vulgate 
versions, 
arranged 
in parallel 
columns, 
(the 
Masoretic 
Notes are 
appended 
to the Old 
Testament 
with a 
complete 
Prolegomenon. 
Edited by 
several 
eminent 
Biblical 
Scholars. 
in two 
volumnes. 
vol. 2 - 
New 
Testament. 
iene —[Pilherr, [Eclogw |breek | r= |Apud Joh]}oo2 
Johannes |bacre Li 
Michael Ovi 
syriac estamenmi 
Syriace, 
Graece, 
Latine: 
Cum 
Notis & 
Observatiqnibus 
Ita 
Explicate, 
Ut, 
Praeter 
Rerum 
Non 
Inutilem 


latin Neuenhahdn 


Cognitionam, 
Adhibitis 
Grammatiqae 
Syriacae 
Rudimenti4, 
|Antehac 
Excusis, 
Attentus 
Lector 
Lingvam 
Syriacam 
Proprio 
Marte 
Possit 
Adiscere, 
[Adduntur 
Indices 
Locupletissimi, 
Et 

Manuale 
Lexici 

LS ridaci. | 


IKSY Ip otan, 
Aron 

hebrew 

USA 


Kids guae Ip uncan, 


Andreae; |Diathéké: Acadmico; 
impensis 
Andreaeet 
Joannis 


Acadmico; 
impensis 
Andreaeet 


Acadmico; 
typis et 
cura 
Andreaeet 


é Kainé reek 5 
Diathéké. 


sive 
Novum 


Edinburg Ip uncan, 
ondon ulielmo 


Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 


Bradfute, 
Stirling & 
Slade, et 
Fairbairn 
& 
Anderson, 


Bradfute 


variantes 


T 1 [pene& [fs2o TJ 


Bradfute 


| | Ptirling &f}s30_ PP 


subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatio 


Griesbachii 
|praecipuanum, 
necnon 
quamplurimae 
voces 
ellipticae. 
(Accurante 
Gulielmo 
Duncan, 
E.CP. 


He Kaine|preek | rs Btirling &{}831 | 


Gulielmo 
Duncan, 


E.C.P. 
!Hdiaburg|Puncan, @ Kainé reek j rs Btirling &l| 832 1 


Gulielmo |Diathéké. Kenney 
ive 

Novum 
Testamentim 
Graece; 

cui 

subjicitur 
selectio 

copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatiopumque 
Griesbachii 
|praecipuatum, 
necnon 
quamplurimae 
voces 

ellipticae. 
Accurante 


Gulielmo 


] rs [Btirling &{}833 


subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 


Ee 
Bradfute 


1 r stirling &[}842 


Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 


Edinburg] Duncan, é Kainé |preek 
Gulielmo | Diathéké. 
[William ]|five 

ovum 
Testamentim 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatiopumque 
Griesbachii 
|praecipuanum, 
necnon 
quamplurimae 
voces 
ellipticae. 
Accurante 
Gulielmo 


Gulielmo 
Duncan, 


Gulielmo | Diathéké. 

ive 
Novum 
Testamentim 
Graece; 
cui 


Londini 


E.C.P. 
(Edinburg|Puncan, é Kainé reek 1 7 i 


i FD liver & [}852 


Boyd 


Diiver et []854. ‘T-_] 


Boyd; 


subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatiopumque 
Griesbachii 
|praecipuanum, 
necnon 
quamplurimae 
voces 
ellipticae. 
[Accurante 
Gulielmo 
Duncan, 
ECP. 


(Ediiburg|Puncan, [He Kaine|preek | rs Btirling &|}857 | 


Gulielmo |Diathéké. Kenney 


Novum 
Testamentim 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 


E.C 
reek] r 860 
Diatheke. 


Londini |Gulielmo 

Apud Si prinidtayh all, et Sogios 
Novum 
Testamentim 
Graece; 


cui 

subjicitur 

selectio 

copiosa 

lectionum 
variantium 
emendatiopumque 
Griesbachii 


[ Milfred k and Boyd 
graece ... 


Charles J. 
Ellicott, 


Translation, 


GxAdon [Ellicott 


Thessalonifans, 


Revised 
Translation. 


by 
Charles J. 


Moivdon_ [Ellicott 


Thessalonitns, 


Draper 
PhiladelpIia 


Charles J. 
Ellicott, 


Translation 


ya Wiiladirntal 
Comm. 
Smith, English & C 


Green, 
Longman, 
Roberts & 
Green 


Charles J. 
Ellicott, 


Taps 


W.J.D. ospel 
and Hccording 
Parker, C.|Io St. 


a 
oadonv fasion 
Heneage 


——== ae a |e a 


Online: BC 
OB 


Elzeviriorum 


accesserit, 
Praefatio 
docebit. 
Ca a | 
Hacnaniie Diathé ) 

Pain 

Novi 

Testamenti 

Libri 

omnes, 

recens 

nunc 

editi: 

Cum 

Notis et 

Animaduersionibus 

Doctissimdrum, 

Praesertim 

vero, 

Roberti 

Stephani, 


Elzeviriorum 


Lectiones 
ex 


Testamentim, 


optimis 
editionibus 
cum cura 


Batavorum Diathéké. 
Nouum 
Testament 
ex Regia 
aliisque 
optimis 


cum cura 


waefianie_ffeRamelfro Ip | __] 


Diathéké. i 
Nouum Elzeviriand 


[ore 


Elzeviriand 


cum cura 


(Amistelod fh lwevir, 


Saac 
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baal deeal-s-<lewal rool -~clewaliod 
—Link hicagd No no §:no i |_@ 


ps [pety2 [Pottin, YT pig 


Kainés 
Diathéké 
Apanta. . 
Nouum 

Tesu 

Christi 
domini 
nostri 
Testamenjum. 
Additis 
summis 
rerum & 
sententianum, 
quae 
singulis 
capitibus 
continentwr: 
variis 

item 
lectionibus, 
mutuisqud 
testimoniis, 
quae 
laborem 

in 

legendo 

ac 
conferendo 
magnopene 
subleuabynt. 
Tiguri: 
apud 
Froschoverum, 
1566. 


yipre2_ 


 s[BRA2 || respin, 1 4631 | 
Jean. 

Crespin, 

Jean. Tés 

Kainés 

Diathéké 

Apanta. . 


Nouum 

Tesu 

Christi 
domini 

nostri 
Testamenjum. 


1612. 


amuel. 
Novvm 
Testamenjvm 
Graecyvm: 
Cum 
Vulgata 
interpretatione 
Latine 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta. 
Quae 
quidem 
interpretatio, 
quum a 
graecaru 
dictionum 
interpretatione 
discedit, 
sensum, 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimeng, 
in 


margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia, 

Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 
diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 
est 
substituta 
locum. 
Cum 
praefatione 
eiusdem 
Ben. 
\Ariae 
Montano, 
in qua 
sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex 
eo 

TUCTUS A 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 
possit. 
[no place 
name]: 
apud 
Samueler 
Crespinum, 


1622. 
Jean. Tés 
Kainés 
Diathéké 
hapanta: 
en hois 


para ta 
polla 
akribos 
diorthoth¢nta, 
kai ta 
kephalaia| 
kai 
diaphorag 
anagnosel\s, 
kai tas 

ep' alléla 
martyrias 
|prospheramen 
= Nouum 
Tesu 

Christi 
Domini 
Nostri 
Testamentum: 
additis 
summis 
rerum & 
sententianum, 
que 
singulis 
capitibus 
continenthr: 
variis 

item 
lectionibus, 
mutuisqud 
testimoniis, 
quae 
laborem 

in 

legendo 

ac 
conserendo 
magnperé 
subleuabynt. 
Geneva: 
Tlapa 
Iwavyn 

Tw 
Kpiomivw 
1553. 


RS Frenn 


Jean. 

Tn¢ 
Kaivyg 
Aiadnknc 
amavra: 
ev ‘OIC 


4631 


mapa ta 
ztoAAa 
axpipwe¢ 
d1opOwébeyra, 
Kal Ta 
Kegaaia, 
Kal 
d1agopac 
avayvwoeys, 
KQl TAG 
em'addnia 
iaptupiag 
mpoopepopev 
= Nouum 
Tesu 

Christi 
Domini 
Nostri 
Testamentum: 
additis 
summis 
rerum & 
sententianum, 
que 

singulis 
capitibus 
continenthr: 
variis 

item 
lectionibus, 
mutuisqud 
testimoniis, 
quae 
laborem 

in 

legendo 

ac 
conserendo 
magnperé 
subleuabynt. 
Para 

Idanné to 
Krispino, 


1564. 
CN | (oe | aT 
volumes] 


rederic 
Critical 
and 
Exegetical 
Commenttiry 
on the 
New 
Testament: 


Handbook 
to the 
Gospel 
of 
Matthew 
by 
Heinrich 
August 
Wilhelm 
Meyer, 
TH.D., 
Obercons{storialrath, 
Hannove 
Translateti 
rom the 
Sixth 
Edition 
of the 
German 
by Rev. 
Peter 
Christie. 
The 
Translatiqn 
Revised 
and 
Edited by 
Frederic. 
Crombie, 
D.D., 
Professor] 
of 
Biblical 
Criticism, 
St. 
Mary's 
College, 
St. 
Andrews. 
vol. 1. 
Edinburgh: 
T. & T. 
Clark, 
1880. 
CS SU a 
rederic 
Critical 
and 
Exegetical 
Commenttiry 
on the 
New 
Testament: 


Handbook 
to the 
Gospel 
of 
Matthew 
by 
Heinrich 
August 
Wilhelm 
Meyer, 
TH.D., 
Obercons{storialrath, 
Hannover 
Translatet 
rom the 
Sixth 
Edition 
of the 
German 
by Rev. 
Peter 
Christie. 
The 
Translatiqn 
Revised 
and 
Edited by 
Frederic 
Crombie, 
D.D., 
Professor] 
of 
Biblical 
Criticism, 
St. 
Mary's 
College, 
St. 
(Andrews. 
vol.2. 
Edinburgh: 
T. & T. 
Clark, 
1831. __ 881. 
illiars, 
and 
Company. 
The Four 
Gospels 
of the 
New 
Testament, 


in Greek, 
rom the 
text of 
Griesbach; 
with A 
Lexicon 
in 
English 
of all the 
words 
contained 
in them. 
Designed 
or the 
Use of 
Schools. 
Boston: 
Cumming, 
Hilliars, 
and 
Company. 


1825, 
PA Purcenahs—V_—f_Ih 
Stephani. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Nouum 
Testamenjum. 
Editio 
nova: in 
Physical Book: SCgyq 
diligentius 
quam 
unquam 
antea 
variantes 
lectiones 
tam ex 
manuscriptis 
quam 
impressis 
codicibus 
collectae, 
& 
parallela 
Scriptura¢ 
loca 
annotata 
sunt, 
studio & 
labore 
Stephani 
Curcellaey. 


(1st ed. 


es Oe | Ce | 


as 


He Kaine 
Diatheke. 


denuo 
recusa: 
In qua 
diligentiu} 
quam 
unquam 
antea 
varantes 
lectiones 
tam ex 
manuscriptis 
quam 
impressis 
codicibus 
collectae, 
& 
parallela 
scripturad 
loca 
annotato 
sunt, 
Studio & 
labore 
Stephani 
Curcellaey. 
3rd ed. 
Amstelaedami: 
Ex 
typographia 
Blaviana, 
sumptibus 
Societatis 
1685. 
[PK [Preeti 19 Pee 
Stephani. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké: 
Novum 
Testamenjum. 
Editio 
nova, 
denuo 
revisa; in 
qua 
diligentiu} 
- studio 
et labore 
Stephani 
Curcellaey. 
4th ed. 
Amstelodqmi: 
Sumptibu. 
P.& J. 


Blaeu, 
Waesbergen, 
Boom, a 
Someren, 


) 


GB (no 
preview) 


omnes ad 


idem 
probatorum 
codicum 
emendate 
expressi, 
cum 
praefatione 
Ern. Sal. 
Cypriani. 
Gothae: 
Sumptibu. 
Joan. 
Andreae 
Reyheri, 


Gulielmo 
Whitefiel 
[Gulielmd 
Collection: Baddeley Clinton, Warwickshire, England (NT 3037175) 
William]. 
Novum 
Testamentum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae, 
et D. Jo. 
Jac. 
Griesbachii, 
Halae, 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in Acta 


et 
Epistolas 
Apostolorum. 
[Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins, 
LL.D. 
Editio 
sterotypa. 
Londini: 
Ex 
officina 
[Andreae 
Wilson; 
venale 
prostat 
apud J. 
Johnson, 
etc., 
1823. 

i _ |paqe [Paes pres 
Gulielmo 
Whitefield 
[Gulielm 
William]. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae. 
et D. Jo. 
Jac. 
Griesbachii, 
Halae, 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in Acta 
et 
Epistolas 
Apostolorum. 
Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins, 
LL.D. 
Editio 


sterotypa. 
Londini: 
Ex 

Oofficina 
[Andreae 
Wilson; 
venale 
prostat 
apud J. 
Johnson, 
etc., 

1808. 
Gulielmo 
Whitefield 
[Gulielmd 
William]. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae. 
et JJ. 
Griesbachii, 
Halae 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in acta et 
in 
Epistolas 
Apostolorum. 
[Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins. 
Societ. 
Antiq. 
Lond. 
Socio; 
Suncti 
Petri, 
Westmon. 
Praecentdre. 
Editio 
Stereotypdl. 
Londini: 
Ex 


Officina 
Andreae 
Wilson, 
venale 
prostat 
apud 
Cadell et 
Davies, 
Longman, 
Hurst, 
Rees, 
Orme, et 
Brown, 
et R. 
Hunter et 
Soc., 
1810. 
Re pais 
Gulielmo 
Whitefield 
[Gulielm 
William]. 
Novum 
Testamentum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae, 
et JJ. 
Griesbachii, 
Halae 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in acta et 
in 
Epistolas 
Apostolorum. 
Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins. 
Societ. 
Antiq. 
Lond. 
Socio; 
Suncti 
Petri, 
Westmon. 


Testamentum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae, 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in acta et 
Epistolas 
Apostolorum. 
curante 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins, 
LL.D. 
Editio 
Stereotypdl. 
Londini: 
Ex 
Officina 

‘A. 
Hancock, 
venale 
prostat 
apud T. 
Cadell, 
Stand, 
Longman, 
Hurst, 
Rees, 
Orme, et 
Brown, 

et Green; 
etR. 
Hunter et 
Soc., 

1825. 

[SSS |: 15710) ann CC 
Gulielmo preview) 
Whitefield 
[Gulielmd 
William]. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 


Glasguae, 
et D. Jo. 
Jac. 
Griesbachii, 
Halae, 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in Acta 

et 
Epistolas 
Apostolorum. 
[Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins, 
LL.D. 
Editio 
sterotypa. 
Londini: 
Ex 

officina 
[Andreae 
Wilson; 
venale 
prostat 
apud J. 
Johnson, 
etc., 

1829. 


3 ee I 
A. 


Novum 
Testamenjum 
graecum: \juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae. 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 

evangelia 

in acta et 
epistolas 
apostolorum. 
Currante 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins. 
London: 


Gulielmo 


Whitefield 
[Gulielm 
William]. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum, 
juxta 
exemplar 
Wetstenii, 
Glasguae. 
et JJ. 
Griesbachii, 
Halae 
impressum: 
accedunt 
prolegomena 
in 
Evangelia, 
in acta et 

in 
Epistolas 
Apostolorum. 
Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins. 
Societ. 
Antiq. 
Lond. 
Socio; 
Suncti 
Petri, 
Westmon. 
Praecentdre. 
Editio 
Nova. 
Londini: 
Longman, 
Brown, 
Green & 
Longmany, 


1856. 
f_[6o2penietsljas_}-—" —Fi_ [5 FT 

Rogeri. 

Jesu 

Christi 

Domini 

Nostri 

Novum 

Testamentum: 

sive 

Novum 


Foedus, 
cujus 
Graeco 
contextui 
respondent 


una, 
vetus; 
altera, 
Theodori 
Bezae. 
Ejusdem 
Theod. 
Bezae 
‘Annotationes, 
in quibus 
ratione 


vocum 
reddita, 
additur 
synopsis 
doctrinae 
in 
evangelic 
historia, 
et 
Epistolis 
Apostolicis 
comprehensae, 
et ipse 
quoque 
contextus 


ultima 
adhibita 
manu, ex 
collation 


Accessit 
etiam 
Joachimi 
Camerarit 
in 
Novum 
Foedus 
Commenturius, 
in quo & 
gurae 
sermonis, 
& 
verborum 
significatip, 
et 
orationis 
sententia, 
ad illius 
Doederi 
intelligensiam 
certiorem 
tractantun. 
Cambridge: 
ex 
Oofficina 
Rogeri 
Danielis, 
|Almae 
|Academiae 


Typograpni, 


Rogeri. 
Tés 
Kainés 
diathékés 
apanta. 
Novi 
Testamenti 
libri 
omnes. 
Editio 
nova 


ee oe 


accurata. 


doctrinae 


unoquoque 

Evangelidrum 
et 
[Actorum 

loco 
comprehensae. 
Item 
Methodi 
Apostolichrum 
Epistolarym 
brevis 
explicatio 
Huic 

autem 

quartae 
editioni, 
praeter 
multorum 
locorum 
recognitiqnem, 
accesserupnt 
breves 
difficiliorym 
phraseon 
expositiones, 
et aliae 
quaedam 
annotatiuhculae, 
cum ex 
maioribus 
ipsius 

Bezae 
annotatiohibus, 
tum 

aliunde 
excerptae| 
[Genéve] 
Jeremie 

des 

Planches, 
1590. 

I | 2 | 

Bezae, 
Theodore 
Testamenjum 
novum, 

sive 

novum 

‘oedus 

Jesu 

Christi, 

D.N. 

Cujus 


graeco 
contextui 
respondent 
interpretationes 
duae: 

una, 
vetus: 
altera, 
Theodori 
Bezae, 
nunc 
quarto 
diligenter| 
ab eo 
recognita 
Ejusdem 
annotatiohes, 
quas 
itidem 
hac 
quarta 
editione 
accuraté 
recognov, 
et 
accession 
non 
parva 
locupletayit: 
ut 
docebunt 
asterisci 
margini 
appositi, 
necnon 
ejus ad 
lectorem 
epistoliu 
Haec 
quarto 
editio, 
|propter 
accessionps 
non 
paucas, 
duos 
indices 
novos 
habet: 
quorum 
prior 
priori 
parti, 


posterior 
posteriori 
subjunctus 
est. 

Seorsum 
edetur 
recensio 
earundem 

in 

diversis 
Novi 
Testamenti 
locis 

vocum 
(vulgo 
concordahtiae 
Novi 
Testamenti) 
cui etiam 
operam 
multum 
lectori 
profutura 
idem 
Theodorus 
Beza et 
quidam 

alti 
impenderwnt. 
[Genéve] 

vl. printer: 
publisher) I vl.printer- 
publisher) 1[Jacques 
I Chouet 
pour 

Henri II 
Estienne], 
1589 
Planches, 
Jeremie. 
Theodori 
Bezae 
[Annotationes 
majores 

in 

Novum 

Dn. 

Nostri 

Jesu 

Christi 
Testamenjum. 
In duas 


distinctae 
partes, 
quarum 
prior 
explicationem 
in 
quatuor 
Evangelistas 
et Acta 
(Apostolorum: 
Posterior 
vero in 
Epistolas 
et 
Apocalypsin 
continet. 
Quibus 
etiam 
adjuncti 
sunt 
indices 
rerum ac 
verborum 
locupletispimi. 
Nova 
autem 
haec 
editio 
multo 
correctio. 
et 
emendatiar 
priore, 
nunc 
primum 
hac 
minore 
orma in 
gratiam 
et 
utilitatem 
studiosorym 
in lucem 
prodit. 
[Genéve] 
[Jérémie 
Des 
Planches }, 
1594, 
i en ae 
Bezae, 
Theodore 
Jesu 


Christi 
Domini 
nostri 
Novum 
Testamentum, 
sive 
Novum 
Foedus, 
cujus 
graeco 
contextui 
respondent 


altera, 
Theodori 
Bezae. 
Ejusdem 
Theodori 
Bezae 
annotatiohes, 
in quibus 
ratione 


synopsis 
doctrinae 
in 
Evangeli 
historia, 
(ga 
Epistolis 
apostolicis 
comprehensae, 
et ipse 
quoque 
contextus, 
quasi 
brevi 
commentdrio 
explicatu. 
Omnia 
nunc 
demum, 
ultima 
adhibita 
manu, 
quam 
accuratis§sime 


emendata 

et aucta, 

ut 

quodammjpdo 
novum 

opus 

videri 

possit. 

[Geneve] 
vl.printer: 
publisheryl.printer- 
publisher] Jérémie 
Des 

Planches }, 


1598. 
ee fe} ho =_ 

Bezae, 

Theodore 

Novum 

Jesu 

Christi 

Testamentum 

Graece 

et Latine 

/ 

Theodoro| 

Beza 

interpretet 

additae 

sunt ab 

eodem 

summae 

breves 

doctrinae 

unoquoque 

Evangelidrum 

& 

[Actorum 

loco 

comprehensae; 

item 

methodi 

apostolicarum 

Epistolarym 

brevis 

explicatiot 

cum 

duplici 

interpretatione. 

[Genéve] 

apud 

Samuele 

Crespinum, 


Prioribus 
editionibus 


Es RM2 le 
Carpentey, 
William. 
Scientia 
Biblica: 
Containing 
the New 
Testament, 
in the 
Original 
Tongue, 
with The 
English 
Vulgate, 
anda 
Copious 
and 
Original 
Collectio 
of 
Parallel 
Passages, 
Printed 
in words 
at 
length... 
In three 
Volumes. 
vol.1. 
Matthew- 
Mark. 
the New 
Testament, 
in the 
Original 
Tongue, 
with the 
English 
Vulgate 
500. Ud) 
three 
volumes. 
London: 
W. 

Booth, 
1825. 


haar fe fy 


Cisneros, 
Val Francisc 

Jiménez. 

(ed.) 

Vetus 

testament 


| a | ZO 


BNE 
(Matthe 
5:32 is 
located 
at: 
Volumen 
5 


multiplici Imagenes 


lingua 1296, 
niic Image 
primo number: 
impressum, 2067) 
Et 

(Matthew 19:9 is logatenag: [Volumen 5, Imagenes 1 a 96, Image number: 2093) 
Pentateuqhus At the 
Hebraico Library 
Greco of 
atque Congress 
Chaldaic site, 
idiomate Matthew 
[Texto is in pdf- 
impreso]: book- 
aditicta four. 
vnicuig/ue ] 

Le sua 

ea latina 
interpretatione. 
Alcala de 
Henares 
(Spain): 
Complutehse 
University, 


Pee fe 


Colines, 
Simon. 

Hé Kainé 
Diathéké. 
Ey 
AouKketia 
7O)v 
arapynotiwy, 
mapa. 
Lipwvi 

70) 
KOAlvaiv), 
dexeuBpiow 
unv0g 
OevtTepa 
pOivovto 
érei A710 
rije 


(AITANTA) 
Fact 7h ¢ 
Kaivi|¢ 
O1adnkne. 
Nouum 
IEIV 
Christi 
D.N. 
Testamentum, 
Graece 

et Latine 
Ad 
Romanae| 
Lugduni: 
|Apud 
viduam 
Ant. de 


1612. 


Rouiere, 
Petrus. 
Novum 
Testamentum 
Graece: qum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 

Graeci 
contextus 


lineis 
inserta: 


discedit, 
sensum 
videlicet, 


margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 
diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 


Accesserunt 
et huic 
editioni 
Libri 
Graece 
scripti, 
qui 
vocantur 


Latina ex 
Bibliis 

Complutehsibus 
depromptu. 
Geneva: 


excudebat 
Petrus de 
La 
Rouiere, 
1609. 
ba free _ 
Rouiere, 
Petrus 
Aureliae 
Allobrogum. 
Novum 
Testamentum 
Graece: qum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatio, 
cuma 
Graecarum 
dictionum 
interpretatione 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 


exprimeng, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque 

alia Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 

diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 

est 
substituta 


locum. 
Editio 
postrema, 
multo 

quam 
antehac 
emendatiar. 
Cum 
praefatione 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 

in qua 

sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex 

eo 

TUCTUS a 
sacrae 
paginae 
studiosis 
percipi 
possit. 
Geneva: 
excudebat 
Petrus de 
La 

Rouiere, 
Aureliae 
Allobrogum, 
1609. 

(02272 | 

Rouiere, 
Petrus 
Aureliae 
Allobrogum. 
Novum 
Testamenjum 
Graece: qum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatio, 


videlicet, 


in qua 
sui huius 
operis 

rationem 


sacrae 
paginae 
studiosis 


excudebat 
Petrus de 
La 

Rouiere, 
Aureliae 
Allobrogum, 


1610. 
CR | Ce | 


Rouiere, 
Petrus. 
(publ. ). 
Novum 
Testamentum 
Graece: 
cum 

Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatio, 
quam a 
Graecaru| 
dictionum 
interpretatione 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 

quam 

verba 
exprimeng, 
in 

margine 
libri est 
collocata: 
atque 

alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera e 
verbo 
reddita, 

ac 

diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 


in eius 
est 
substituta 
locum. 
Cum 
praefatione 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in qua 
sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex 
eo 

TUCtUS a 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 
possit. 
[Geneva]. 
excudebat 
Petrus de 
La 
Rouiere, 
Aureliae 
Allobrogum, 


1610. 


Rouiere, 
Petrus. 
Novum 
Testamentum 
Graecum, 
cum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatioquae 
quidem 
interpretatio, 
cuma 
Graecaru| 


dictionum 
proprietage 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimeng, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 
diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 
est 
substituta 
locum. 
Geneva: 
Petrus de 
la 
Rouiere, 
1619. 
Pe fe 
Roviere, 
Petrus. 
Novum 
Testamenjum 
Graece: qum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatio, 
cuma 
Graecaru| 
dictionum 


proprietase 
discedit, 
sensum 
videlicet, 


exprimeng, 
in 
margine 
libri est 
collocata; 


locum. 


in quasui 
huius 
operis 
rationem 


sacrae 
paginae 
studiosis 


Genevae: 
excudeba. 
Petrus de 
la 
Roviére, 


oviere, 
Petrus. 
Novum 


Diathéké. 
Novum 


Editiones 


Probatiss\mas 
expressum 
cum 

Ariae 
Montano 
Interpretatione 
Latina. 
Curante 
Carolo 
Christian 

de 

Leutsch. 
Lipsiae: 

In 

Libraria 
Serigiana 


Levante, 
Edward 
Riches. 
The 
Hexaglot 
Bible, 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 


Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
original 
tongues; 
together 
with the 
Septuagi. 
the 
Syriac 
(of the 
New 
Testamen}), 
the 
Vulgate, 
the 
Authorise| 
English 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French, 
versions 
arranged 
in 
parallel 
columns. 


Edited by 
the Rey. 
Edward 
Riches 
de 
Levante. 
. assisted 


scholars. 
In six 
volumes. 


London: 
Dickinso 
and 
Higham, 
1874-1876. 


- Se 
{ 


Levante, 
Edward 
Riches. 
The 
Hexaglot 
Bible, 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 

Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
original 
tongues; 
together 
with the 
Greek 
Septuagint, 
the 

Syriac 
New 
Testament, 
the Latin 
Vulgate, 
the 
Authoriseti 
English 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French 
versions. 
Arranged 
in 
Parallel 
Columns. 
Edited by 
the Rev. 
Edward 
Riches 

de 
Levante, 
|A.M., 


ri472 
4864 


Ph,D., 
Assisted 
by 
Competent 
Biblical 
Scholars. 
In six 
volumes. 
Tomus 
V.- 
Evangelia. 
New 
York: 
Funk & 
Wagnalls 
Co., 
1876. 
ee | 
Levante, 4864 
Edward 
Riches. 
The 
Hexaglot 
Bible, 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 
Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
original 
tongues; 
together 
with the 
Greek 
Septuagint, 
the 
Syriac 
New 
Testament, 
the Latin 
Vulgate, 
the 
Authoriseti 
English 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French 


versions. 
Arranged 
in 
Parallel 
Columns. 
Edited by 
the Rev. 
Edward 
Riches 
de 
Levante, 
|A.M., 
Ph,D., 
Assisted 
by 
Competent 
Biblical 
Scholars. 
In six 
volumes. 
New 
York: 
Funk & 
Wagnalls 
Co., 


1901. 
hYBOE? fe h409 


evante, 4864 
Riches 
Edward. 
The 
Hexaglot 
Bible: 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 
Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
original 
tongues: 
together 
with the 
Septuagint, 
the 
Syriac 
(of the 
New 
Testament), 
the 
Vulgate, 


ee (eae 


the 
authorized 
English, 
and 
German, 
and the 
most 
approved 
French 
versions: 
arranged 
in 
parallel 
columns. 
Tomus 

V.- 
Evangelia. 
New 

York: 
Funk & 
Wagnalls] 
1856-9. | : : 
Levante, 
Riches 
Edward. 
The 
Hexaglot 
Bible: 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 

Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
original 
tongues: 
together 
with the 
Septuagint, 
the 

Syriac 

(of the 
New 
Testament), 
the 
Vulgate, 
the 
authorized 
English, 
and 


472 
4864 


German, 
and the 
most 
approved 
French 
versions: 
arranged 
in 
parallel 
columns. 
Edited by 
the Rev. 
Edward 
Riches 
de 
Levante, 
|A.M., 
Ph,D., 
Assisted 
by 
Competent 
Biblical 
Scholars. 
In six 
volumes. 
Tomus 
V.- 
Evangelia. 
New 
York: 
Funk & 
Wagnalls] 
1906. 
EE | cl | ee 
Marnef, 
Dionysia 
and de 
GBContributor: Jagquesef oussain|t] 
GB (no preview) |Hieronymum. 
citation found in: |H Karvy 
GBp.10 A1adynkn. 
Nouum 
Testamenjum 
Graece 
& 
Latine. 
Parisiis: 
apud 
Hieronynum 
et 
Dionysia 
de 
Marnef, 


Joannem 
de 


Joannem 
de 
Tournes 
et lac. de 
la 
Pierre, 
1632. 


Villiers, 
Pierre 
Loiseleur} 
Novvm 
IESV 
Christi 
Testamenjum 
Graece 

et 

Latine: 
Theodoro| 


summae 
breues 
doctrinae 
vnoquoqu 
Euangelidrum 
et 
\Actorum 
loco 
comprehensae. 
Item, 
Methodi 
Apostolichrum 
epistolarum 
breuis 


quintae 
editioni, 
praeter 
multorum 
locorum 
recognitiqnem, 
accesserunt 
breues 
difficiliorym 


expositiones, 
et aliae 
quaedom 
annotationculae, 
eum ex 
maioribus 
ipsius 
Bezae 
annotatiohibus, 
tum 


device: 
has the 
Stephanu 
device of 
aman 
standing 
under an 
olive tree 
and 
trimming 
it] [no 
publisher. 
but a 
date of 
1604. A 
publisher 
is hand- 
written 
in. The 
preface 
is signed 
“Loseleri§s 
Villerius'}] 
At e-rara 
.. [a 
different 
copy. 
Publisher 
alledged 
to be 
[Matthie 
Berjon]. 
Villiers 
did not 
sign the 
end of 
the 
Preface, 
but the 
symbol 
is the 
same. 
All the 
rest of 
the book 
appears 
to be 
exactly 
the same 
as the 
above 
links, so 
Tam 


treating 
both as 
different 
copies of 
the same 
text. In 
this copy 
the 
publisher: 
“ex 
Libris 
AD 
Mottet" 
is written 
on the 
cover 
page by 
hand 
script, 
but, also 
written 
in hand 
script is 
the date: 
1759, 
even 
though 
the 
Printed 
text is 
1604, 
although, 
there is 
an 
unnatural 
amount 
of space 
between 
the ‘M’ 
and the 
‘D’ in 
the date. 


SEE cccva 7177 eens 


Guil. 

Mart. 

Leber. 
Synopsis 
Evangelidrum 
matthaei 
Marci et 
Lucae 

cum 
Parallelis 


Joannis 
Pericopis 
Ex 
recensione 
Greisbachii 
cum 
selecta 
Griesbachiana 
lectionum 
varietate 
atque 
enotata 
Lachmaniiana 
lectione. 
Concinnayerunt 
et breves 
argumentprum 
notatione. 
adjecerun 
Gulielmo 
Martin 
Leberech 
de Wette 
et Frid. 
Liicke. 
Editio 
Secunda 
emendata 
Berolini: 
impensis 
et typis 
G. 
Reimeri, 
1842. 

2 2 
Guil. 
Mart. 
Leber. et 
Lucke, 
Frid. 
Synopsis 
Evangelidrum 
Matthaei 
Marci et 
Lucae 
cum 
parallelis 
Joannis 
Pericopis 
Ex 
Recensione 
Griesbachii 
cum 


Selecta 
Lectionum 
Varietate. 
Concinnayerunt 
et Breves 
Argumentprum 
Notatione\s 
\Adiecerunt 
Guil. 
Mart. 
Leber. de 
Wette et 
Frid. 
Lucke. 
Berolini: 
impensis 
et typis 
G. 
Reimeri; 
Londini: 
apud I. 
Black et 
Fil. et 
LH. 
Bothe et 
Soc., 
1818. 
Ludwig. 
Hé Kainé 
Diathéké 
Permalink: SUDQ¢5, 
Kyriou 
hémon 
Tésou 
Christou 
= Novum 
Testamenjum 
Domini 
nostri 
Jesu 
Christi 
Testamenjum 
Graecum) 
Graeco 
in 
Latinum 
ad 
literam 
redditum 
et in 


usum 
Theologide 


fs DGQ2 |Des 
Weysenhduses, 
Berlegung. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Das 
Neue 
Testamen 
Griechisc} 
und 
Teutsch: 
Jenes 
nach der 
Herausgape 
D. G. 
von 
Mastricht 
dieses 
nach der 
Uebersetqung 
D.M. 
Luthers 
bergestalt 
eingerichiet. 
Das 
beyde 
mit dem 
in den 
cansteinischen 
Bibeln 
von Blatt 
zu Blatt 
libereinkommen. 
Zweyte 
|Auflage. 
Halle: in 
Berlegung 
des 
Weysenhduses, 


1756. 
I | ae 


Weysenhduses, 
Berlegung. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Das 

Neue 
Testamen 
Griechisc} 
und 
Teutsch: 
Jenes 
nach der 


Herausgape 
D. G. 

von 

Mastricht 
dieses 

nach der 
Uebersetqung 
D. M. 

Luthers 
bergestalt 
eingerichiet. 
Das 

beyde 

mit dem 

in den 
cansteinischen 
Bibeln 

von Blatt 

zu Blatt 
tibereinkommen. 
Zweyte 
|Auflage. 
Halle: in 
Berlegung 

des 
Weiisenhduses, 
1767. 


1787, es 2 ee 2 eS 2 ee 
a re (a 

Padua, 

Dominicu 

Fracasso. 

Hé Kainé 

Diathéké. 

Novum 
(at the University 9fG7ai¢,age@yAdanna Holborn Gray Special Collections Research Cefter.) 

Venetiis: 

Impensis 


vol.1: O.T.: GB 


Dominicu 
Fracasso 
(di 
Padua), 
1796. 


Richard 
D. The 
Triglot 
Bible: 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 

Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
Original 
Tongues; 
also the 
Septuagint, 
The 

Syriac 

(of the 
New 
Testament), 
and the 
Vulgate 
versions, 
arranged 
in 

parallel 
columns, 
(the 
Masoretid 
Notes 

are 
appended 
to the 

Old 
Testament) 
with a 
complete 
Prolegomnon. 
Edited by 
several 
eminent 
Biblical 
Scholars. 
in two 
volumnes: 
vol, 2 - 


New 
Testament. 
London: 
Richard 
D. 
Dickinson, 
1890. A 
a oo 
Richart. 
The 
Triglot 
Bible: 
comprising 
the Holy 
Scriptures 
of the 
Old and 
New 
Testamenjs 
in the 
Original 
Tongues; 
also the 
Septuagim, 
The 
Syriac 
(of the 
New 
Testament), 
and the 
Vulgate 
versions, 
arranged 
in 
parallel 
columns, 
(the 
Masoretid 
Notes 
are 
appended 
to the 
Old 
Testament) 
with a 
complete 
Prolegomnon. 
Edited by 
several 
eminent 
Biblical 
Scholars. 
in two 


volumnes; 

vol. 2 - 

New 

Testament. 

London: 

Richard 

D. 

Dickinson, 

1897. 

Johannes 

Michael. 

Ecloge 
[appears to be a lesgygay-hook| or a commentary, and does not cover the entire New Tds 

Novi 

Testamenti 

Syriace, 

Graece, 

Latine: 

Cum 

Notis & 

Observatipnibus 

Ita 

Explicate} 

Ut, 

Praeter 

Rerum 

Non 

Inutilem 

Cognitionem, 

Adhibitis 

Grammaticae 

Syriacae 

Rudimentis, 

[Antehac 

Excusis, 

Attentus 

Lector 

Lingvam 

Syriacam 

Proprio 

Marte 

Possit 

Adiscere, 

Adduntur 

Indices 

Locupletissimi, 

Et 

Manuale 

Lexici 

Syriaci. 

Jenae: 

apud 


Joh. Lud. 


Kainé 
Diathéké: 
Novum 


impensis 
[Andreae 
et 
Joannis 
M. 


Duncan, 
1817. 


Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamenjum 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurtmae 
voces 
ellipticae| 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Stirling 
& 
Kenney; 


Graece: 
lectiones 
variantes 


Lectiones 
Variantes 
Griesbachii 


Quamplurimas 
Voces 
Ellipticas 
Adjecit 
Adamus 
Dickinson. 
Edition 
Stereotypica. 
Edinburgi: 
Typis 
[Academic}s, 
veneunt; 
Londini: 
apud 

Bell & 
Bradfute 

et al; 
Dublini: 
Cumming 
Pickering 
& filios, 


1829. 
a Polbaat Val 


Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 

Novum 
Testamenjum 
Graece; 

cui 


bs DU2  |Duncan, 
Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kaine 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamenjum 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantiu 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurj{mae 
voces 
ellipticae, 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Stirling 
& 
Kenney, 
1832. 
Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamenjum 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatiqnumque 


Griesbachii 
|praecipuarum, 
necnon 


quamplurtmae 


voces 
ellipticae| 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Stirling 

& 

Kenney; 
Londini: 
Whittake 
Treacher, 
& Soc. et 
J. 

duncan; 
Dublini: 

J 


Cumming! 1833. 


Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamentum 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantiu 


emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurt{mae 
voces 
ellipticae, 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Stirling 
& 
Kenney, 
1842. 
Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamentum 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantiu 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurjmae 
voces 
ellipticae| 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
veneunt 
apud 
Oliver et 
Boyd; 
Londini: 
apud 
Simpkin, 
Marshall, 
et 


Gulielmo 
[William 

(ed.) Hé 
Kaine 
Diathéké. 

sive 

Novum 
Testamenjum 
Graece; 

cui 

subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantiu 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurj{mae 
voces 
ellipticae, 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Oliver & 
Boyd, 

1850. 
Gulielmo 
[William 

(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 

sive 

Novum 
Testamenjum 
Graece; 

cui 

subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantium 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurjmae 
voces 
ellipticae, 


Accurantd 
Gulielmo 


Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamentum 


lectionum 
variantium 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurjmae 
voces 
ellipticae| 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Stirling 
& 
Kenney, 
1857. 
Gulielmo 
[William 
(ed.) Hé 
Kainé 
Diathéké. 
sive 
Novum 
Testamenjum 
Graece; 
cui 
subjicitur 
selectio 
copiosa 
lectionum 
variantiu 
emendatiqnumque 
Griesbachii 
praecipuarum, 
necnon 
quamplurj{mae 
voces 
ellipticae| 
Accurantd 
Gulielmo 
Duncan, 
E.C.P. 
Edinburgi: 
Veneunt 
apud 
Oliver et 
Boyd; 
Londini: 
\Apud 
Simpkin, 


Grammatical, 


on St. 
Paul's 
Epistle to 
the 
Galatians 
with a 
Revised 
Translatiqn. 
by 
Charles 
J. 
Ellicott, 
etc. 
London: 
Longman, 
Green, 
Longman, 
Roberts 
& 
Green., 
1864. 
a 
Charles 
J. St. 
Paul's 
Epistle to 
the 
Ephesians: 
with a 
Critical 
and 
Grammatical 
Commenttrry, 
anda 
Revised 
Translatiqn, 
By 
Charles 
J. 
Ellicott 
etc. The 
Andover: 
Warren 
F. 
Draper; 
Boston: 
Gould 
and 
Lincoln; 
New 
York: 
John 
Wiley; 


Grammatical, 


on St. 
Paul's 
Epistle to 
the 
Ephesian§, 
with a 
Revised 
Translatiqn. 
London: 
John W. 
Parker 
and Son, 


1858. 


Charles 

AG 
Commenttry, 
Critical 

and 
Grammatical, 
on St. 

Paul's 
Epistle to 

the 
Galatians 
with a 
Revised 
Translatiqn. 
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english |Sr, 


hebrew Patrick, 
english |Sr. 


| 1 r endrick4QO05 | 
Pub. 


c nterlinea reek 
é Bible... 
hebrew | Patrick, a 


english Sr. 


ihdon || reenfield 
William 


english 


the Greek 
New 
Testament. 


[Bagster []s29 fT 


] Fs [Bumptibuf}830 


. Bagster 


lectionibu:s 
Griesbachii, 
|praecipuis 


vocibus 
ellipticis, 
thematibu: 
omnium 
vocum 
difficilioru 
atque loci 
Scripturae 
iparallelis. 
Studio et 
labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
|Americanay 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 


quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 
P. Engles, 


PRNadelhifsreenfieldNovum  |preek (Theodore |{831 ay 
William |Pestamenthm Bliss & 
[Gulielmi]fd Co. 
‘xemplar 
illianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
Americana, 
summa 
cura 
recensuit, 


Engles, Josephus P. 


expurgavit| 
Josephus 
P. Engles, 


A.M. 
IPhiladelh|f reenfieldNovum reek 1 | heodore 1332 || IE 


London [William |festamentim Bliss & 
GB [Gulielmi|fd Co. 
‘xemplar 
illianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 


Engles, Josephus P. 


Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
Americana, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 


‘xemplar Perkins et 

illianum, Marvin. 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 


Engles, Josephus P. 


editionem 
primam 
Americana, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 
P. Engles, 


IBdabn || reenfieldNovum reek 
Philadelh}avilliam |Vestamentm 
[Gulielmi|#d 
‘xemplar 
illianum, 

Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 

Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
Americana, 
summa 

cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 

P. Engles, 


Engles, Josephus P. 


1 r= [Bumptibuf}840 | 


. Bagster 


Greenfield. 
ovum reek | enry 841 
estamenthm Perkins 


‘xemplar 
Engles, Josephus P.|Willianum, 


Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 

Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 


|primam 
Americanam, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 


L__ferkinsefsis pr 
Purves 


ericanamn 
ovum reek | enry |846 


Vestamenthm Perkins 


‘xemplar 
Engles, Josephus P. illianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 


Vocum 
Difficiliorium, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
Americanam, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 
P. Engles, 


M. 
illi Perkins 


illiam |festamenthm 
[Gulielmi|#d 

‘xemplar 

illianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 


Engles, Josephus P. 


summa 
cura 
recensuit, 


GB William |Vestamenthm |Hesser | 


[Gulielmi]#d 
‘xemplar 

Engles, Josephus P. | Millianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuk 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
Americana, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 


lPhitadeih|fireenfieldNovum |breck JT «(LC Peels (it 


‘xemplar 

illianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 


Engles, Josephus P. 


Engles, Josephus P. 


Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 
Hanc 
editionem 
primam 
Americana, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 
P. Engles, 


A.M. 


Diathéké. 
ovum 
Vestamentiim 
Kd 
Exemplar 
Millianum, 
Cum 
Emenation}bus 
Et 
Lectionibuh 
Griessbachii, 
Praecipuis 
vocibus 
ellipticis, 
Thematibu 
Omnium 
Vocum 
Difficiliorum, 
|Atque 
Locis 
Scripturae 
Parallelis. 
Studio et 
Labore 
Gulielmi 
Greenfield. 


Bliss & 


sso Tt 


Hanc 
editionem 
primam 
Americanayn, 
summa 
cura 
recensuit, 
atque 
mendis 
quam 
plurimis 
expurgavit| 
Josephus 


PI. Bagstedfs31_ fT 


english 
gacdman 


Polyglottad 
Vextus 
Archetypa 
french Versionequye 
spanish Precipua 
Ab 
Ecclesia 
Antiquitus 
Receptas 
Necnon 
Versiones 
Recentiore 
Anglicanam, 
Germanicdm 
(aM. 

Luthero), 
Italicam 

(aG. 

Diodati), 
Gallicam 

(aJ. F. 
Ostervald) 

Et 

Hispanica 

(a Padre 

Scio), 
Complectefitia: 
Accedunt 
Prolegomena 
in 

Textuum 
(Archetypoqum, 
Versionumyue 
Antiquaru. 
Crisin 
Literalem, 
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po MPNY2 [Emery [PETE = 


Hé Kainé 
Diathéké. 


Neues 
Testamenjs 
Teutsch/ 
Herrn 
Doctor 
Martin 
Luthers. 
Mit den 
Summarign 
Herrn 
Johann 
Sauberti 

et praef. 
Dilberrii. 
Nurimbere: 
apud 
Endteri 


olfFrederik. 
Fragment 
Basmurich- 
Coptica 
Veteris et 
Novi 
Testamenti, 
quae in 


Museo 
Borgiano 
Velitris 
Asservantur, 
cum 
Reliquis 
Versionibus 
Aegyptiis 
contulit, 
Latine 
vertit, 

nec non 
Criticis 

et 
Philologigis 
(Adnotationibus 
Illustravi. 
W.F. 
Engelbreth, 
ete. 
Havniae: 
Excudebat 
Sebastiants 


Popp, 


18/1, 
RAE [Presale 


Desideriub. 
Novum 
Testamenjum 
omne, 
diligenter| 
ab 
Erasmo 
Roterodamo 
recognitu 
et 
emendatuln, 
non 
solum ad 
Graecam 
ueritatem 
uerumetiam 
ad 
multorum 
utriusq[u@] 
linguae 
codicum, 
ueterum 
simul & 
emendatoru 
idem, 
|postremo 
ad 


Origenis, 
Chrysostami, 
Cyrilli, 
Vulgarij, 
Hierony 
Cypriani, 
Ambrosij, 
Hilarij, 
Augustini 
una cum 
Annotationibus, 
quae 
lectorem 
doceant, 
quid qua 
ratione 
mutatum 
sit. 
Quisquis 
igitur 
amas 
ueram 
Theologiam, 
lege, 
cognosce, 
ac 
deinde 
iudica. 
Neq[ue] 
statim 
offendere, 
si quid 
mutatum 


melius 
mutatum 
sit. 
Basileae: 
apud 
inclytam 
Germanide, 
Joannes 
Frobeniu: 


516. : ee rl —— 
> _ [Ran [Frama hoo 9 
Desideriub. 
Novum 
Testamenjum 
omne, 
multo 
quam 
diligentiu} 
ab 
Erasmo 
Roterodamo 
recognitu 
emendatu 
ac 
translatum, 
non 
solum ad 
Graecam 
ueritatem 
uerum 
etiam ad 
multorum 
utriusq[u@] 
linguae 
codicum, 
ueterumque 
simul & 
emendatoru 
dem, 
postremo 
ad 
probatissinorum 
autorum 
citationem, 
emédationem 
& 
interpretationem, 
praecipue 
Origenis, 
Athanasij 
Nazianzeni, 
Chrysostami, 
Cyrilli, 
Theophylqcti, 
Hieronyn, 
Cypriani, 
Ambrosij, 
Hilarij, 
Augustini 
una cum 
[Annotationibus, 
recogniti. 


ac 
magna 
accessionp 
locupletatis, 
quae 
lectorem 
doceant, 
quid qua 
ratione 
mutatum 
sit. 
Quisquis 
igitur 
amas 
ueram 
Theologiam, 
lege, 
cognosce, 
ac 

deinde 
iudica. 
Neq[ue] 
statim 
offendere, 
si quid 
mutatum 
offenderis, 
sed 
expéde, 
num in 
melius 
mutatum 
sit. Nam 
morbus 
est non 
iudicium, 
damnare 
quod non 
inspexeri§. 
2nd ed. 
Basileae: 
apud 
inclytam 
Germanide, 
Joannes 
Frobeniug, 
1519. 


FRA ffrsmnlfoe 9 


Desideriuk. 
Toannes 
Frobenius 
Candido 
Lectori 


co 


Testamentum, 
ex 

Erasmo 
Roterodamo 
recognituin, 
iam 
quartum 
damus 
studiose 
lector, 
adiecta 
uulgata 
translatiohe, 


est Pauli 
peregrinatio 
Latina, 

cum 
praefatione 
Chrysostami, 
in omnes 
epistolas 
Pauli. In 
annotationibus 


exactiora 
reddidit 
omnia, 
magnam 
accessionem 
adiunxit 


ex 

Graecoru| 
uoluminibus 
equis 
uetuftissimis 
exemplaribus 
Latinis, 

quae 

nuper est 
nactus. 

Cuius in 
recognosqendo 
summam 
diligentiain, 
nos in 
excudendo 
SUMUS 
imitati. 

Si 

proxima 
aeditio 
‘atissecit, 
‘ateberis 

hic 
Frobeniuy 

a 

Frobenio 
superatum. 
accessit 

et 

locorum 
annotatu 
dignorum 
index 

non 
aspernanqus. 
Fruere, 
nostrisqué 
conatibus 
‘aue. 3rd 

ed. 

Basileae: 
Ioan. 

Froben, 
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Desideriub. 

Novum 
Testamentum, 
ex 

Erasmo 

Roterodamo 
recognituin, 


iam 
quartum 
damus 
studiose 


in omnes 
epistolas 
Pauli. In 


reddidit 


quae 
nuper est 
nactus. 
Cuius in 
recognosqendo 
summam 
diligentiain, 
nos in 
excudendp 
sumus 
imitati. 
Si 
proxima 
aeditio 
atissecit, 
‘ateberis 
hic 
Frobeniuy 
a 
Frobenio 
superatum. 
accessit 
et 
locorum 
annotatu 
dignorum 
index 
non 
aspernanqus. 
Fruere, 
nostrisqué 
conatibus 
‘aue. 4th 
ed. 
Basel: 
Johann 
Froben, 
1527. 


Johannes} 


[Tés 
GB (no preview) |Kainés 
GB (no preview) |Diatheké. 
Physical Book: Payapliinkg WM 


Novum 
Testamenjum. 
Dublinii: 
excudebat 
Johannes 


(onymously authberexl by Jphn Fell. earliest printed at Oxford. No name of the title/page) 
Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 

- Nout 
Testamenti 
omnes. 
[Assaerunt 
Parallela 
Scripturag¢ 
Loca, 
nec non 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 
100 
MSS. 
Codicibug, 
et 
Antiquis 
Versionibus 
Collectae 
Oxonii: 
E 
Theatro 
Sheldoniano, 
1675. 
(270 
John. 
Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
- Nout 
Testamenti 
omnes. 
Assaerun 
Parallela 
Scripturag¢ 
Loca, 
nec non 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 
100 
MSS. 
Codicibug, 
et 
Antiquis 
Versionibus 
Collectae 
Oxonii: 


omnes. 
Assaerung 


4903 


Ioannou 
Phieldou, 


Permaliny: 
BL 


preview) 


Beyerum, 
Joan; 
[Ammoniuin, 
Joan. 
Wilhelmuin; 
Serlinum, 
Wilhelmu 
(publisheks. ) 
Tés Tu 
HAyiu 

Theu 
Kainés 
Diathéké: 
Hapanta: 
Novum 
Testamenjum 
IESV 
Christi 
Filii Dei, 
Ex 
Versione 
Erasmi 
Roterodami 
Innumeris 
in locis 

ad 
Graecam 
veritatem, 
genuinumgue 
sensum 
emendata 
Cum 
Glossa 
Compend\aria 
M. 
Matthiae 
Flacij 
Illyrici 
|Albonensés 
nec non 
multiplici 
indice 

tum 

ipsius 

Sacri 
Textus, 

tum 

etiam 
Glossae. 
Insuper 
Additione’ 
versuum, 

ut 


vocant, 
allegatorym 
S. 
Scripturag¢ 
Locorum 
necessariu, 
Quid 
praeterea 
in 
commodu 
Lectoris 
in hac 
editione 
Sit 
praestitum, 
nuncupatoria 
indicabit 
praefatio. 
Francofutti: 
Apud 
Joan 
Beyerum, 
Joan. 
Wilhelmu 
Ammoniuin, 
et 
Wilhelmu 
Serlinum, 
1659. 
Pan ac Fis ioe 
: preview 
Matthias. 
Tés Tu 
Ayiu 
Theu 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta: 
Novum 
Testamenjum 
IESV 
Christi 
Filii Dei, 
Ex 
Versione 
Erasmi 
Innumeris 
in locis 
ad 
Graecam 
veritatem, 
genuinumgue 
sensum 


emendata 
Glossa 
Compend\aria 
M. 
Matthiae 
Flacij 
Illyrici 
|Albonensés 
in 

Nouum 
Testamenjum. 
Cum 
multiplici 
indice 

tum 

ipsius 

sacri 
Textus, 

tum 

etiam 
glossae. 
Quid 
praeterea 
sit in 
commodum 
lectoris 

in hac 
editione 
praestitum, 
sequens 
nuncupatoria 
praefatio 
indicabit. 
Basileae: 
Petrus 
Perna et 
Theobaldus 
Dietrich, 
1569. 


[BRED |Placius, $1636 ]Permaling 
M. LMU 


Matthias. 
Tes Tu 
Ayiu 
Theu 
Kainés 
Diathéké: 
Hapanta: 
Novum 
Testamenjum 
IESV 
Christi 
Filii Dei, 


Ex 

Versione 
Erasmi 
Innumeris 

in locis 

ad 

Graecam 
veritatem 
genuinumgue 
sensum 
emendata 
Glossa 
Compend\aria 
M. 

Matthiae 
Flacij 
Illyrici 
|Albonensés 
in 

Nouum 
Testamenjum. 
Cum 
multiplici 
indice 

tum 

ipsius 

sacri 

Textus, 

tum 

etiam 
glossae. 
Quid 
praeterea 

sit in 
commodu 
lectoris 

in hac 
editione 
praestitum, 
sequens 
nuncupatoria 
praefatio 
indicabit. 
Basileae: 
Petrus 

Perna et 
Theobaldus 
Dietrich, 
1570. 

Oeiov 
kal Iepov 
Evayyediov 


ef 

Apiotwv 
Exdooew 
ang Neac 
Aiadynknc 
Empeawe 
Aiopdwoe 
beta 
ITpoo@nknc 
TwWY THC 
Tahaiacg 
Maprupialy 
Kaé vov 
Aaympotepov 
Ex6do6ev 

™ 

Eyypagw 
Adela THC 
Ayaic TOV 

X ploTov 
Meyadne 
ExkAnoiat. 
ev 

Beveria: 

Ex m™¢ 
EAdanvixn 
Turroypaguac 
Tov 
Poivixos, 

: ; ; : : ISBN: 
9780944444606 


R. et A. 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
ex 
editione 
Wetsteniana 
1759. 
Glasguae 
excudebant 
R. et A. 
Foulis 
[Academide 
Typographi, 
1759. 
EMG ance) $$ 
August 
Hermann} 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Tov 
Kupiov 
Kal 
Lwrni|po4 
Huddy 
'Iyoou 
X ploTov 
AiyAwtrod 
Tovi &o1, 
TO 
Oclov 
Apyeruzro 
Kaz Y| 
avrov 
Meragpaqic 
ic 
Koivny 
Aiadexto 
Mera 
aaonc 
Emipedeiat 
d1opOwébeyta, 
Kal 
yewor 
etatumo Gévra 
rEv Ala 
Ti\¢ 
Zaéoviac, 
Ev 7@ 
Tuzoxpageiw 
Tov 
(Oppavorpogeiov. 
"Eel ato 


citation 
on 
second 
title 
page ]:Hé 
Kainé 
Diathéké 
(Apanta. 
Novi 
Testamenti 
Libri 
Omnes. 
Accesserunt 
Parallela 


nec non 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 
100 

MSS. 
Codicibu:s 
et 
Antiquis 
Versionibus 


Oxonii 
impressu 
revisae, 
aucte, 


Praefatione 
Nova 
Augusti 
Hermann 


Franchii, 
S.S. 
Theol. 
Prof. 

Ord. in 
Acad. 
Hallensi, 
& 
Pastoris, 
De vera 
ratione 
tractandi 
Scripturam 
S. 
inprimis 
libros 
N.T. 

Cum 
Privilegii$. 
Lipsiae: 
Sumptibu; 
Joh. 
Christoph 
Konig, 
Bibliopolae 
Goslariens. 
Excudit 
Joh. 
Heinr. 
Richteri, 
A. 1702. 


[August 
Hermann} 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Tov 
Kupiov 
Kal 
Lwryt|pod 
Huddy 
'Iyoov 

X ploTov 
AiyAwtrod 
Tovt €o1, 
To Oelov 
Apyervrro 
Kaz YH 
avtov 
Letappaol|c 
Ec 
Koivyy 
Aiadexto 


4727 


In 


ancient 
and 
modern 
greek. 
diglot. 
See 
D&M 
No. 
4961. is 
a diglot: 
[Ancient 
(left 
column) 
and 
Modern 
Greek 
(right 
column). 
Reuss:"a 
faithful 
reprint of 


Mera. Elzevir 
adong 1678".) 
Ezipedeiat 
d1opOwébeypta, 
Kat 
vewo 
etaturto Gévra. 
Ev Ala 
Th\¢ 
Zaéoviac, 
Ev 7) 
Tuzoxpageiw 
TOU 
Oppavorpogeiov. 
Eel azo 
ri\c 
-EvodpKo 
Oixovopite 
Tov 
Kvéiov 
Kat 
IS wrt\posg 
Huddy 
'Iyoov 
Xoloov, 
api. 

1710]. 

ace) 

August 
Hermann 
and 
Richterus, 
Joh. 
Hern. 
Novum 
Testamentum, 
Graece; 
ad 
exemplar 
Oxoniens¢ 
impressu 
accesserunt 
parallela 
Scripturag¢ 
loca, nec 
non 
variantes 
lectiones 
ex MSS. 
codicibus, 
& 
antiquis 
versionibys 


collectae; 
ab. H. 
W. cum 
Augusti 
Hermanni 
Franckii 
praefatione 
de vera 
ratione 
tractandi 
sacram 
Scripturam, 
imprimis 
libros 
Novi 
Testamenti. 
Lipsiae: 
Joh. 
Hern. 
Richterus, 
1702. 
E. The 
Gospel 
of St. 
John, in 
Greek 
and 
English, 
Interlined 
and 
Literally 
Translate; 
with a 
Transposition 
of the 
Words 
into their 
due 
order of 
construction; 
anda 
Dictionary, 
defining 
and 
parsing 
them: 
principall) 
designed 
or the 
use of 
Schools. 
New 


York: 


published 
or the 
author 
by G.F. 
Bunce, 
5 ——— 


Friberg. 
Aland, 
Kurt, 
Matthew 
Black, 
Carlo M. 
Martini, 
Bruce M. 
Metzger 
and 
Allen 
Wikgren. 
Analytica 
Greek 
New 
Testament. 
Greek- 
Text 
Analysis. 
Edited by 


Barbara 
Friberg 
and 
Timothy 
Friberg. 
Grand 
Rapids, 
Michigan 
Baker 


ieronymus. 
Novum 
Testamenjum 


graece et 
latine, 
absque 
distinctione 
capitum, 
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Carolus |Diathéké. 


Testament 
arolus 


resolvuntut, 
in 

margine 
apposuit 
Carolus 


gratiam, 


Graecae 


arolus |Diathéké. 
fGatord [Ploote, Pe Raine 
_ 


Oxted [foot [fs 
Carolus 


Ixdndon |Hort, The breek acMillap 909 A 
F.J.A. pistle of & co. 
t James. 
The Greek 
Text with 
introductign, 
commentan) 
as far as 
Chapter 
5, verse 7, 
and 
additional 
Notes. By 
the late 
F.JA. 
Hort etc. 
We Kaine [reek 
Diathéké cura 
Hutchison 
et 
Brookman 


IGlaseuael| utchiso: 


Gute 
palin [IVT] 
PCE as 
| 

Elias 


ovum |Preek 


estameng 
latin Dni: Nri: 
german Tesu 


frelndh: Matthew : Gleyristi, 
enblikh (Gospels:) : ($Briace, 
hobréw (Matt. - Actyyandivel. p 
yytiat : (Matt. - ActyG Bote, 


: (Epistleg-Rev.) : BNE 


polish Latine, 
italian Germanich 
spanish Bohemice 
czech Italice, 
danish Hispanice 


Gallice, 


, 


Secundus 
Tomus 
Continens 


Maiestatis: 
etc. nen 


Cas. 
Maiestatis: 
etc. nen 
non 


Latiné, et 
Germanic 


Maiestatis: 
etc. nen 


loannis 
Diathekes 


|Apanta. 
Novum 


Nostri 
Testamentym: 
ex regis 


sumptibus 
Ioannis 
Ianssonii 


summo 
studio 


axial 


editionibus 
summo 
studio 
expressum 


ad sensum 
literae, 
Iacobo 


et 
explication 
temporum, 
locorum, 
rerumque 


omnium 

quae in 
sacris his 
codicibus 
habent 
obscuritatam. 


—$—t 
Mic gant orman 


Testament 
in Greek 
and 


English. 
é Kainé|| breek PF 


).H.[Bass| 
leat eel 

Novum 
Testamentim 

a Graece, 
Textui 
ante 
Griesbachtum 
Vulgo 
Recepto 
additur 
lectionum 
variantium 
earum 
|praecipue 
quae a 
Griesbachio 
potiores 
censentur 
delectus. 


Emanuelis 
Thurneise 


Griesbach 
text, with 
the 
various 
readings 
of Mill 


Griesbach 
text, with 
the 
various 
readings 
of Mill 


Griesbach 
text, with 
the 
various 
readings 


Third 

edition, 

revised 

and 

corrected. 

achiil] aumann, 
Antonius Libraria 

los. 

optimorum Lindauer 

librorum (C. Th. F. 
Sauer) 

recensuit 

[Antonius 

Jaumann. 

Cum 

selecta 


Varietate. 
Jerome oven [peek TT [esse ne) 
Antonius |fes 


optimorum 
librorum 


recensuit 
[Antonius 
Jaumann. 
Cum 
selecta 


7 ]Wheaton [Prossway]P020 ___[Paline: 
IL: MISC 


Standard 
Version. 


Thessalonitans, 
Galatians, 


bocietatis 


Britannicagq 
Externae, 
typis W. 
Hassel 


Externae, 
typis W. 
Hassel 


Externae, 
typis W. 


Externae, 
typis W. 


Externae, 
typis W. 
Hassel 


Bretanikés 
Biblikés 


Fausset, A.R. 


Fausset, 
ALR. 


Slatter, Jqhn ipistles to 
the 
Corinthians, 
with an 
English 
(a ommentayy. 


Icannis 


[Belgio] ]Pierre 
Pierre 


! D.N.J.C__ 


HiaOnkn, I cama 
sive 

Novum 
D.N.JI.C. 
Testamentm 
Graecum 
cum 
variantibu 
lectionibu:s 
quae 
demonstraht 
Vulgatam 
Latinam 
ipsis e 
Graecis 

N.T. 
codicibus 
hodienum 
extantibus 
authenticain. 
Accedit 
index 
Epistolaru 

et 
Evangelionum, 
Spicilegiu 
Apologeticum, 
et 

Lexidion 
Graeco- 
Latinum. 
Cura et 
opera P. 
Hermanni 
Goldhagen 


. . Editio 
Catholica 
novissima. 


Second 
Edition, 
with 

Revised 
Critical 


A 
NY York eist, y 
Vilwaukédéames A. K 


Commenta| 
by James 


Christian 


HT 


recognovit 
atque 
insignioris 
lectionum 
varietatis 
et 
argumentoyum 
notationes 
subjecit 
Georg. 
Christian 


| | [libraria[}si3_ | 


Christian |Diatheke. Orphanotr@phei 


insignioris 
lectionum 
varietatis 

et 
argumentoyum 
notationes 
subjecit 
Georg. 
Christian 


Christian 
GB 
HT 


sumtibus 
Ricardi 
Priestley 


lectionum 
varietatis 

et 
argumentoyum 
notationes 
subjunxit 
Georg. 
Christian. 


| [libraria[}s24 [fT 


recognovit 
atque 
insignioris 
lectionum 
varietatis 
et 
argumentoyum 
notationes 
subjecit 
Georg. 
Christian 


rphanotréphe1 


a 
') 


insignioris 
lectionum 
varietatis 

et 
argumentoyum 
notationes 
subjecit 
Georg. 
Christian 


[= new Y{thtistian | Diathéke: 


stereotypay 
In Usum 
Sacrarum 


fara] __| 


Drphanotréphei 


recognovit 
atque 
insignioris 
lectionum 
varietatis 
et 
argumentoyum 
notationes 
subjecit 
Georg. 
Christian 
Knappius. 


INoWi-Eb dik papp, G 
Christian 


stereotypay 
In Usum 
Sacrarum 


ae —[foapp, GfffeRamelpeck [7]. pues 
Berolini Boke Diathékée: ee el 


Novum 
Testamentm 
Graece. 
Recognovi 
|Atque 
Insignioris 
Lectionum 
Varietatis 
Notationes| 
Subjunxit. 
Georg. 
Christian 
Knappius 
Ed. prima 
americana 
stereotypay 
In Usum 


Sacrarum 
Literarum 
Studiosorum. 


Table B: section 6: Greek New Testaments: Citations, 
Authorities and Notes: Gregory - Knapp. 


SS = ES i SS SS i ee i eee ee 
rehearsal 
Link hicagd No. no §:no i | 


pe [itKu2 [Gregori 


1700. 
PE Presonlas_—_2 
Joannis. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
Una cum 
Scholiis 
Graecis, 
e 
Graecis 
ScriptoriQus 
tam 
ecclesiasttcis 
quam 
exteris, 
maxima 
ex parte 
desumpti. 
Opera ac 
studio 
Joannis 
Gregorii 
olim SS. 
ac 
Individuae 
Trin. 
Coll. 
apud 
Cantab. 
Socii: 
Nuper 
Archi- 
Diac. 


Edvardus. 


Harmonica 
Evangelica, 
sive 
Quatuor 
Evangelia 
atque 
Actus 
Apostolorum 
Graece 
pro 
Temporis 
et Rerum 
Serie in 
Partes 

Sex 
Distributi 
Edidit 
Edvardus 
Greswell. 
S.T.B. 
Collegii 
Corporis 
Christi. 
Editio 
Tertia. 
Oxonii: 

E 
Typographeo 
'Academicp, 
apud 
Oxonienses 
socius, 
1840. 
Edvardus. 
Harmonic 
Evangeliqa, 
sive 
Quatuor 
Evangelia 
atque 
Actus 
Apostolorpum 
Graece 
pro 
Temporis 
et Rerum 
Serie in 
Partes 

Sex 
Distributi 
Edidit 
Edvardus 


Greswell. 


historici 
novi 
testament 
graece: 
Epistolas 
Omnes 

Et 
Apocalypsin 
complectdns. 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
vol.2. 

Halle: 

To. Tac. 


Synopsis 
Evangelidrum 
Matthaei, 
Marci et 
Lucae. 
Textum 
Graecum 

ad fidem 
codicum 
versionu. 


et 
Patrum 
emendavi 
et 
lectionis 
varietater 
adiecit 
To. Tac. 
Griesbach. 
Halae: 
apud Io. 
Tac, 


(Has a 
critical 
apparatus 
Johann 
Jakob 
Griesbaclf, 
Ist ed. of 
his 
critical 
GNT. 
Horne: 
"The 
earliest 
portion 
issued 
1774 
contained 
the first 
three 
Gospels 
arranged 
‘synopticdlly'. 
This was 
re-issued 
with a 
fresh title 
in 1776. 
In 1775 
the 
remaining 
books of 
the NT 
were 
printed. 
Lastly in 
1777 the 
first three 
Gospels 
were set 


vol.2 (Epistols & Rev.) 
UCH Physical Book 1777 
vol.1 (Gospels & Acts) 


Es DRI2 riesbach, 
dh dh 
Symbolae 
Criticae 
ad 
supplendds 
et 
corrigendyas 
variarum 
N.T. 
lectionum 
collectiongs: 
accedit 
multorum 
N.T. 
codicum 
graecorum 
descripti 
et 
examen. 
Tom. 2 
Halle: 
impensis 
Jo. Jac. 
Curtii 
viduae, 
1793. 


J.J. 


Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Textum 

ad fidem 
codicum 
versionu. 

et 

|patrum 
emendavi 
et 

lectionis 
varietater 
adjecit 

To. Tac. 
Griesbach. 
vol. 1. 

IV. 
Evangelia 
Complectens. 
Editio 
Secunda 
emendatiar 
multoque 


locupleti: 
Halae 
Saxonum: 
Apud Jo. 
Jac. 
Curtii 
Haeredes 
Londini: 
|Apud 
Petr. 
Elmsly; 


. Vol 


Commenthrius 
Criticus 

in 

Textum 
Graecum 
Novi 
Testamenti. 
Voll & 
vol.2. 
Ienae 
[Halle]: 
apud 
J.C.G. 


Graece. 
Textum 
ad fidem 
codicum 
versionun 
et 


patrum 


recensuit 
et 
lectionis 
varietater 
adiecit 
D. To. 
Tac. 
Griesbach. 
vol. 2: 
Acta et 
Epistolas 
Apostolorpum 
cum 
Apocalypsi. 
2nd ed. 
Halle: 
To. Tac. 
Curtii 
Haeredes 
& 
Londno: 
Payne & 
MacKinlay, 
1806. 
[ae prem§ aa 
J. J. He 
Kainé 


Diathéké. 


J.J. 
Synopsis 
evangeliorum 
Mattaei, 
marci et 
Lucae 
una cum 
lis 
Joannis 
pericopis 
quae 


omnino 

cum 
caeteroru 
evangelisjarum 
narration\|bus 
conferendae 
sunt. 

textum 
recensuit 

et 

selectam 
lectionis 
varletate 
adjecit 

D. Jo. 

Jac. 
Griesbach. 
Halle: 
Libraria 
Curtiana, 
1809. 


a a 
J.J. 


Novum 
Testamentum 
Graece 
Textum 

ad fidem 
Codicum 
Versionu 
et 

Patrum 
recensuit 
et 
Lectionis 
Varietatem 
adjecit 

D. Do. 
Jac. 
Griesbach. 
vol.1: IV. 
Evangelia 
Complectens. 
Editio 
Nova. 
London: 
Impensis 
J. 
Mackinlay, 
et 

Cuthell 

et 

Martin, 


MMackinla: 
Edition 


recensuit 
et 
Lectionis 


vol.2.: 

Acta et 
Epistolas 
Apostolorum 
cum 
Apocalypsi 
Complecths. 
Editio 

Nova. London: 
Impensis 

J. 
Mackinlay, 
et 

Cuthell 

et 

Martin, 
1810. 


J. J. He 
Kainé 
Diathéké. 


Novum 
Testamentum 
Graece 
Textum 

ad fidem 
Codicum 
Versionu 
et 

Patrum 
recensuit 
et 
Lectionis 
Varietatem 
adjecit 

D. Do. 
Jac. 
Griesbach. 


vol.1: IV. 
Evangelia 
Complectens. 
Editio 
Nova. 
London: 
Impensis 
F.C. et J. 
Rivington. 
1818. 
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ae 
evangelioyum 
Matthaei 
Marci et 
Lucae: 

una com 

lis 

Joannis 
pericopis 
quae 

omnino 

cum 
caeteroru 
Evangelistarum 
Narratiomibus 
Consarentlae 
sunt. 

Textum 
Recensuit 

et 

Selectam 
Lectionis 
Varietatem 
Adjecit 


D. Jo. 
Jac. 
Griesbach. 
Editio 
Quarta. 
4th 
edition. 
Halle: in 
Officina 
Libraria 
Curtiana, 


J. J. He 
Kainé 
Diathéké. 
textui 

ante 
Griesbachium 
vulgo 
recepto 
additur 
lectionum 
variantium 
earum 
praecipue 
quae a 
Griesbachio 


recensione 


Jo. Jac. 
Griesbachii 
cum 

selecta 
lectionum 
variette. 


J. J. Hé 
Kainé 
Diathéké. 
Griesbach's 
text, with 
the 

various 
readings 

of Mill 

and 

Scholz. 
Marginal 
reference! 
to 
parallels, 
and a 
critical 
introductipn. 
London, 


Johannes 
Leusden. 

Hé Kainé 
Diathéké: 
Novum 
Testamenjum 


preview) 


Graece. 
Cura 
Leusdenii 
Et 
Griesbachii. 
Londini: 
impensis 
G. et 
W.B. 
Whittake 
1823. 


Hugo. 
Annotationum 
selectarum, 
ex 

Hugone 
Grotio 

ad 

Novum 
Testamentum, 
specimen, 

Ad VII. 

capita S. 
Matthaei. 
Dicatum 

D. 
vicecancejlario. 
[Volume 

1:?] 

Matthew 


1-7. 
Oxoniae: 
pro Joh. 
Barksdale 
London, 
Ad 
Quinque 
campanag 
novi Vici, 


[Req [peamarafj ie Jaz no. Jos «dle Grek 


Carola 36 Latin 

and Testament. | 
Toussaint D&M 
Jacques. no. 4613 
Novum On the 
Testamentum last page, 
Graece as 

& publisher 
Latine, it says 
iuxta “Excudebpt 
ueterum, Carola 

cum Guillard, 
Graecorum, sub sole 
tum aureo, 
Latinorum, uia ad 
emendatissima Diuum 
exemplar, Tacobum' 


accuratis§ima The two 


cura et URLs 
diligentia listed are 
D. identical 
Erasmi editions 
Roterod. except 
iam the first 
denuo et has the 
collatum, title page 
et publisher 
postrema as 

manu Roigny, 
castigatum. and the 
Accesserunt second 
in fine has the 
operis title page 
Lectionum publisher 
varietates| as 

ex Bogardurp. 
diuersis 

exemplar 

(quibus 

usi 

uimus in 

hac 

editione) 

vetustiss. 

collectae. 

Parisiis: 

Excudebat 

Carola 

Guillard, 

via 

addiuum 

Tacobum, 

[on last 
page: ] 

Excudebat 

Carola 

Guillard, 

via 

addiuum 

Tacobum, 

sub sole 

aureo. 

Anno 

restauratae 

salutis., 


1543. 
ia Se 
36 


Carola 
and 
Toussaint 
Jacques. 


iam 
denuo et 
collatum, 


editione) 


insigni 
diui 
Christop 
e regione 
gymnasit 
Cameracqmsis. 


[The Latin versionAyoByasmhs, slightly altered. Edited by Matthias Hafenreffer. MS.|note by 

W. Blair.] IHX OY 
XPIZTO 
Novum 
Testamenjum 
IESU 
Christi. 
Tubingae 
per 
Theodoriqum 
Werlin, 
Impensis 
Joha 
Berneri, 
Bibliopola 
Francof., 
1618. 
Josephi 
Dieterici. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graeco- 
Latinum 
interprete 
Desiderio} 
Erasmo 
Roterodamo, 
, in quo 
variantes 
lectiones, 
itemque 
innumera 
Scripture} 
concordantiae, 
ex 
clarissimarum 
virorum 
scriptis 
collectae. 
Editio 
nova, 
lato 
margine, 
notis 
philologido- 
theologicis 
annectendis 
utilissima 
Tali 
vultu 


nondum 
hactenus 
visa, 
prout ex 
sequenti 
praefatione 
et ipso 
opere 
cuilibet 
conspicuum 
crit. 
[Copious 
MS. 
notes by 
J. P. 
Mueller]. 
Gissae 
Hassoru 
Ex 
Oofficina 
Josephi 
Dieterici 
Hampelii, 
1669. 


Se el 


1691 

eo rs oi) 
@ kainé preview) 

diathéké 

, sive, 

Novum 

dominiac 

salvatoris| 

nostri 

Jesu 

Christi 

Testamentum: 

ex 

optimus 

editionibus 

una cum 

parallelis 

S. 

Scripturag¢ 

locis 

denuo 

diligenter| 

expressum. 

Germany; 

|Apud 

viduam 

Joh. 

Heinichii, 


ex 
Oofficina 
Heinsiand, 


Textus in 
Ordine 
Parallelo 


EE | 


scholiis 
Theologidi: 


et 
Philologitis. 
vol. 1. 
Londini: 
Prostant 
apud S. 
Bladon, 
1768. 
Re en 
amuel. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
UCH Physical Bobkeat dy, of ;pronto Roberts Library 
Graecum, 
Domini 
Nostri 
Jesu 
Christi; 
cum 
scholiis 
Theologicdis 
et 
Philologitis, 
in quibus 
loca 
varia 
N.T. tam 
ex 
celeberrimis 
veterum 
interpretuy 
commentdriis, 
quam ex 
uberrimis 
eruditorum 
hujus et 
superioris 
saeculi 
lucubratiqnibus 
illustrantir, 
phraseolagia 
explicatui, 
et sensus 
genuinus 
eruitur. 
Opus in 
gratiam 
juniorum 
deliter 
excerptun, 
et quibus 
desunt 


largiora 
volumina 
in 
epitomen 
redactum 
Samuel 
Hardy, 
A.B. 3rd 
ed. vol.1. 
Londini: 
Prostant 
apud S. 
Bladon, 
1778. 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum, 
Domini 
Nostri 

Jesu 

Christi; 

cum 

scholiis 
Theologicdis 
et 
Philologitis, 
in quibus 
loca 

varia 

N.T. tam 

ex 
celeberrimis 
veterum 
interpretuy 
commentdriis, 
quam ex 
uberrimis 
eruditorum 
hujus et 
superioris 
saeculi 
lucubratiqnibus 
illustrantir, 
phraseolagia 
explicatui, 
et sensus 
genuinus 
eruitur. 
Opus in 


gratiam 
juniorum 
‘deliter 
excerptun, 
et quibus 
desunt 
largiora 
volumina 
in 
epitomen 
redactum, 
Samuel 
Hardy, 
A. B. 3rd 
ed. vol.1. 
Londini: 
F.C. et J. 
Rivington 
et al., 


Physical Book 
UCH 


ee oc 


Edward. 
174 He Kaine 
(Reuss enumeratetypyep2Q0|readings which appeared for the first time in this editio 
(Harwood): "A litgral ‘Kyansation of the N.T." 

Testamen 

collated 


pra 


with the 
Most 
Approved 
Manuscripts, 
with 
Select 
notes in 
English, 
critical 
and 
explanatoyy; 
and 
References 
to those 
Authors 
who have 
best 
illustrate 
the 
Sacred 
Writings. 
To which 
are 
added, A 
Catalogu 
of the 
principle 
editions 
of the 
Greek 
Testament; 
andA 
list of the 
most 
esteemed 
commentators 
and 
critics. 
vol. I. 
London: 
J. 
Johnson, 
1776. Ss 5 ss 5 ss 5 Os 5 ss | ee 
FPR Parvo 
dward. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
The New 
Testamen 
collated 
with the 
Most 
Approved 


Manuscripts, 
with 

Select 
notes in 
English, 
critical 
and 
explanatoyy; 
and 
Referencas 
to those 
Authors 
who have 
best 
illustrated 
the 

Sacred 
Writings. 
To which 
are 

added, A 
Catalogug 
of the 
principle 
editions 

of the 
Greek 
Testament; 
andA 

list of the 
most 
esteemed 
commentators 
and 
critics. 

vol. I. 
London: 

J. 

Johnson, 


—— 14894] 


FS EDD 20a 1 eect vm 


W. Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Coloniae 
Agrippinde: 
Sumptibu:; 
Societatis 
Bibliophilorum 
Britanniche 
et 

Externae, 


é@ Kainé 
Diathéké 
sive 
Novum 
Domini 
ac 


Salvatoris 
nostri 


Book: 
BNF 


Kainé 
Diathéké. 
Novum 


Testamentum 
Graeco- 
Latinum 


in quo 
varantes 
lectiones, 
itemque 
iunumerae 
Scripturag¢ 
Concordantiae, 
ex 
clarissimarum 
virorum 
scriptis 
collectae. 
Editio 

nova, 

lato 
margine, 
notis 
philologido- 
theologicis 
annectendis 
utilissinud. 
Copius 

Ms. 

Notes 

[by J.P. 
Mueller]. 
Francofugti 
ad 
Moenum: 
apud 
Bathasarils 
Christophor 
Wust, 

1673. 


A BNI2, Bagge, | ——“‘“‘COsé™SC;”;™”O”*”*”~;™C;C;™C;C;CS 
B.A. and 


Henry 
T.J. and 
St. Paul's 
Epistle to 
the 
Galations 
The Text 
Revised; 
and 
Illustrated 
byA 
Commenttry, 
intended 
Principal} 
or the 
use of 
Ministers, 


and 
Students 
of 
Theology. 
by 
Henry, T. 
J. and 
Bagge, 
B.A. 
London: 
James 
Nisbet 
and Co., 


1856. 
| AGU2 [Rernagi i; 6 1 ° M4614 : : 
oan. Tes 
Theias 
Graphes 
(Tn¢ 
Oeiac 
Tpagne) 
qadaiac 
KQl vEac 
Aiaéykne, 
amavra. 
Divine 
Scripturag, 
ueteris 
nouaeque 
omnia. 
Divine 
Scripturag, 
ueteris 
ac novi 
testimenti 
omnia, 
innumeri. 
locis 
nunc 
demum, 
et 
optimoru 
librorum 
collatione 
& 
doctorum 
uirorum 
opera, 
multo 
quam 
unquam 
antea 
emendatidra, 


in lucem 
edita. 

cum 

Caes. 

Maiest. 

Gratia et 
priuilegio 

ad 
quinquennium. 
Basileae: 

per Ioan. 
Heruagiuin, 
Mense 
Martio., 

1545, 
Michael. 

GB Hé Kainé 
Diathéké 
Ellénisti: 
= Novum 
Testamenjum 
Vulgatae 
Editionis: 
Graecum 
Textum 
Diligentissime 
Recognovtt, 
Latinum 
Accuratiskime 
Descripsil, 
Utrumqu4 
Annotationibus 
Criticis 
Illustravi. 

Ac 
Demonstrpvit. 
P. F. 

Michael 
Hetzenauer 
O.C.A 

Zell 

Prope 
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eo. Voss 


S1é Johanne 


Diathéké. 


ipsiae |Johanne 


1900. 
Batavorufiohanne |Diathéké. bfficina 
Novi 
Testamentim, 
in quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes. 
Novi 
Testamenti 
voces 
continentutf, 
asteriscis 
notantur; 
Tum 

omnes & 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrente, 


é ohanne |Diathéké. 


= : 
é hanes: Diathéké. 


Batmalimbidhanne |Diathéké. fficina 
Novi Luchtmanttiana 
Testamentim, 
in quo 
tum 
selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes. 
Novi 
Testamenti 
voces 
continentuf, 
asteriscis 
notantur; 
Tum 
omnes & 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrente, 
peculiari 
nota 
distinguunqur. 
[Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professore 


IDugduni || eusden, j @ Kaine |preek 


Batavorufiohanne |Diatheké 

[dion =; Novum 
Testamentikm, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 


omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrente, 
pecullari 
nota 
distinguunqur. 
|Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professore 


IBetélini |] eusden, 


ipsiae [Johanne 


1900.__ as 
Te Kaine || breek 


os fahanne: Diathéké 

tation =; Novum 
Testamentim, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testament} 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrente, 
pecullari 
nota 


distinguunqur. 


Johanne 


{atin 


Robinson; 
J. Walker; 
J. 
Scatcherd 
and C. J. 
Letterman; 
C. Law; 


omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 


impensis 
S.F. 
Bradford 


Novi 
Testamenti 
voces 
continentut, 
asteriscis 
notantur; 
tum 

omnes & 
singule 
voces, 

semel vel 
s@epius 
occurrente, 
peculiari 
nota 
distinguuntur. 
|Auctore 
Johanne 
Leusden. 
Editio 
secunda 
|Americanay 
qua 
plurima 
Londiniensis 
errata, 
diligentissiyne 
animadverfa, 
corriguntuy: 
cura 
Johannis 
Watts. 


ohanne |Diathéké 

latin =: Novum 
Testamentim, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testament 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 


Johanne |Diathéké 


? 


semel vel 
saeplus 
occurrente| 


ohanne |Diatheké 


latin =: Novum 
Testamentim, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrente, 
pecullari 
nota 
distinguuntur. 
[Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professore 

(Phitadelh|| eusden, j @ Kaine |preek 

Johanne |Diathéké 

latin =; Novum 
Testamentim, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
Vocae: 


Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 

omnes et 
singulae 
voces, 

semel vel 
saeplus 
occurrente, 
pecullari 
nota 
distinguunqur. 
|Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professore 


Philddelh|h eusden, 


Johanne 


? 


a aed Kaine} breck 
Johanne |Diathéké. 
latin Novum 
Testamentikm, 
cum 


versione 
Latina 
Ariae 
Montano, 
in quotum 
selecti 
versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
novi 
testament 
voci si 
continentut, 


astericis 
notantur; 
tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 


DRNalli Shecktg 
I 


Montano, 
in Quo 
Tum 


Selecti 
Versiouli 


omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 


GB Johanne, |Diathéké. Lippincott 
(pseudo) |Novum & Co. 
estamentym, 
cum 


versione 
Latina 
Ariae 
Montano, 
in quo 
tum 
selecti 
versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
novi 
testamenti 
vocise 
continentutf, 
astericis 
notantur; 
Tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semei vel 
saeplus 
occurrente, 
pecullari 
notae 
distinguuntur. 
|Auctore 
Johanne 
Leusden, 
rofessore 


INC-Ebol| eusden, 


Johannis, 


D> 


Hé Kaine reek 
Diathéké. 
Ovi 


Testamentm 


(etancofult eusden, |He Kaine reek i r | 
ad MoeniRodolphusPiatheke 
ovum 

Testamentiim 
In quo 
Non 
tantum 
selecti 
versiculi 
1900 
continente 
omnes 
voces 
Novi 
Testamenti 
asteriscis 
notantur, 
sed etiam 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrente, 
distincta 
nota in 
ipso Textu 
distinguuntur, 
et in 
margine 
latine 
transferunqur; 
quod 
hactenus 
nullus 
tentavit. 
Eddit, sub 
ductu 
Patris, 
Rodolphus' 
Leusdenus 


Studiosae 
Tuventuti 


pas Newlh 


nee i eet baint 


.B 


Galations. 
A revised 
Text with 


Galations. 
A revised 
Text with 


cal endl istles 


A Revised 
Text with 


a s & co. 


Galations. 
A revised 
Text with 


eS ea 


IA Revised 
Text with 


New YorW.B 


IA Revised 
Text with 


.B 


.B 


Galations. 


A revised 
Text with 


hnd Co. 


| a | ee | 


Dondon |Lightfoot, paint breek acMillap 910 A 


J.B Paul's and Co. 
pistle to 

aadon [Pehtoor fam —ffreck [Jo]. Jfnammfoe a __| 
J.B s and Co. 

Galations. 

A revised 

Text with 

idn, 

is ians 

Lightfoot, 

etc. Sixth 

Edition. 


A revised 
Text with 
Introductidn, 
Notes, 

and 
Dissertations 
by the 

Late J. B. 
Lightfoot, 
etc. 


the 
harles 


Galations. 
GB 


Diathéké. ! 
Novum 
Testamentym. 
Accedunt 
parallela 

S. 


Foxe [Prova 
Charles 


notatione 
canonibus 


font [ova 


harles 


notatione 
canonibus 


Academicd 


Charles |Diathéké. 
notatio et 
canones 
Eusebii. 


harles 
HT 


notatio et 
canones 


notatio et 


Charles |Diathéké. 


Charles 


notatio et 
canones 
Eusebii. 
— 


notatione 
canonibus 


Charles 
notatione 
canonibus 


Charles 
HT 


notatione 
canonibus 


bond 


EL 
Permalink BSB 
Permalink: BSB 


toch, 

alentinu 
Testamentym. 
Graecum 


ex Codice 
Vaticano, 


Edidit 
Valentinus 
Loch, etc. 


—— 
| 


DSAdini | ongman, 


Roa 


ovum |Preek 
Johanne |festamenqym 
latin Anthonio |{Graecum 
hebrew ditionis 
Receptae 
cum 
lectionibu:s 
variantibu; 
codicum 
MSS., 
Editionum 
Aliarum, 
Versionum| 
et Patrum 
Nec Non 
Commentayio 
Pleniore 
ex 
Scriptoribys 
Veteribus 
Hebraeis, 
Graecis et 
Latinis 
Historiam 
et Vim 
Verborum 
Illustrante 
Opera et 
Studio 
Joannis 
Jacobi 
Wetstenii. 
Tomus I. 
Continens 
Quatuor 
Evangelia. 
Editio 
Altera 
Aucta et 
Emendata 
Curante 
Johanne 


sternitur, 
et in qu 
tres 
linguae 
vel solae, 
vel inter 
se 
collatae, 
una opera 


L 
ilhardi 


invtay 


beriman Graeco 


Latino 
Germanicde. 
Novae 
Editionis, 
Pars 

Prima. in 
qua una 
cum 

pietate, et 
verbis 
aeternae 
vita, tres 
linguae 

vel solae, 
vel inter 

se 

collatae 

una opera 
et 
|propemodym 
simul legi, 
et addisci 
compendiope 
a 

junioribus 
possint, 
Cum 
praeliminayi 
ad 
Celfissimuy 
Pomeranide 
principem 
Philippum 
Epistola, 

in qua 
Consilium 
de latina 
lingua 
compendiope 
a pueris 
addiscend 
exponitur, 
studio 
Eilhardi 
Lubini. _ 


IRéstochi || ubini, Novi Jesu| reek 1 is 
ea hristi Joachimi 


Testameng Pedani, 
ae Novae 
GB Editionis 

Graeco- 

Latino- 


imbibi, et 
addisci a 
iunioribus 


in qua 
Consilium 
de Latina 
Lingua 


Compendigse 
a Pueris 
addisiendae 
exponitur: 
Studio, 

cura, et 
impensa 

E. Lubini. 


IR«stochi || ubini, ovi Jesu|preek 
ilhardi |Christi 


latin Testament 
german Novae 
Editionis 
Graeco- 
Latino- 
Germanicde 
interlinear|s 
sive 
parallelae, 
Qua Ad 
Nobilissimm 
Linguarun| 
Graecam 
una cum 
Pietate et 
Verbis 
aeternae 
vitae 
addiscendam 
‘acilis et 
expedita 
via 
sternitur, 
Et in qua 
tres 
linguae 
vel solae, 
vel inter 
se 
collatae 
una opera 
et 
|propemodym 
simul legi, 
imbibi, et 
addisci a 
iunioribus 
compendiope 
possint, 
Pars 
Prima, 
continens 
Apostolorium 


Epistolas 
et 
(Apocalypsm, 
cum 
adjunctis 
Symbolis, 
ad 
Celfissimum 
Pomeraniade 
Principem 
Philippum 
Julium, 
addita sue 
nem 
Novi 
Testamenti 
Clave. 
Studio, 
cura, et 
impensa 
Eilhardi. 
Lubini. _ ini. 
IProxtat | ubini, | OVI Novi Jesu| reek = TSS 
Eilhardi hristi 
Testament 
Graeco- 
Latino- 
Germanicde 
Novae 
Editionis, 
Pars 
Prima. In 
Qua una 
cum 
pietate, et 
verbis 
aeteraevitde, 
tres 
linguae, 
vel solae, 
vel interse 
collatae 
una opera 
et 
|propemodym 
simul legi, 
et addisci 
compendiope 
a 
iunioribus 
possint. 
Cum 
|praeliminayi 


ad 
Celfissimuy 
Pomeranide 
Principem 
Philippum 
I, 
Espistola, 

in qua 
Consilium 
de Latina 
Lingua 
Compendigse 
a Pueris 
addisiendae 
exponitur: 
Studio, 
Eilhardi 
Lubini. 


Eilhardi 


latin 
german 


i |: ugustinil| 626 


Ferberi 


TL _ pep 


Press 


izainbradfamby.1 
Rawson 


notes and 
introducti 
by J. 
Rawson 


anton [face 


English 
ames 


iteral (Ruin 2c ir.) 


ranslation on SIA 


vol. 2 : (Gal.-Phil.) jfanntthiad Hurst, 
Original Rees, and 
Greek, of Orme 
all the 
Apostolica 
Epistles 
with A 
Commentaty, 
and 
Notes, 
Philologicql, 
Critical, 
Explanatony, 
and 
Practical 
to which 
is added, 
A History 
of the Life 
of the 
Apostle 
Paul. by 
James 
Macknighi, 
D.D. 
Author of 
a 
Harmony 
of the 
Gospels, 
etc. 
second 
edition - 
in six 
volumes, 
to which 
is 
prefixed, 
An 
Account 
of the Life 
of the 
Author. 
Volume 1. 


Zoe New — |breek 
ames | iteral 


ranslation 
rom the 
vol. 2: (1 & 2) : CorgAginal 
Greek, of 
all the 
Apostolica 
Epistles 


with A 
Commentary, 
and 
Notes, 
Philologicql, 
Critical, 
Explanatony, 
and 
Practical 
to which 
is added, 
A History 
of the Life 
of the 
Apostle 
Paul. by 
James 
MackKnighi, 
D.D. 
Author of 
a 
Harmony 
of the 
Gospels, 
etc. 
second 
edition - 
in six 
volumes, 
to which 
is 
prefixed, 
[An 
Account 
of the Life 
of the 
Author. 
Volume 1. 
ames iteral 
Translation 
rom the 
Original 
Greek, of 
all the 
Apostolica 
Epistles 
with A 
Commentaty, 
and 
Notes, 
Philologicql, 
Critical, 


Explanatony, 
and 
Practical 
to which 
is added, 
A History 
of the Life 
of the 
Apostle 
Paul. by 
James 
Macknighi, 
D.D. 
Author of 
a 
Harmony 
of the 
Gospels, 
etc. 
second 
edition - 
in six 
volumes, 
to which 
is 
prefixed, 
An 
[Account 
of the Life 
of the 
Author. 
Volume 1. 
iCincinnat ail ntroducti Hy eek 
JP, o the 
Study of 
the 
Gospel of 
St. John 
together 
with An 
Interlinea 
Translation 
of the 
Greek 
Text of 
Stephens, 
1550 with 
The 
Authorized 
Version 
conveniently 
presented 
in the 


margins 
or ready 
reference 
and with 
the 
various 
readings 
of the 
editions o 
Elzevir, 
1624 
Griesbach, 
Lachmann 
Tischendonf, 
Tregelles, 
Alford, 
and 
Wordsworwh. 
by J.P. 
MacLean, 
Ph.D. 


ance ae seMichy ihe New reek 1 | hittaker| 854 j 
and Co. 


Yestament 
in Greek: 
based on 
the text of 
Dr. 

J.M.A. 
Scholz, 
with 
English 
notes and 
prefaces, 
a 
Synopsis 
of the 
Four 
Gospels, 
and 
chronological 


notes and 
prefaces, 
a synopsis 


ieridini | aittaire,|é: 
7 ichael iné 


1 rs |Whittaker|}854 J 


Dondini aittaire,| és breek 


Michael ainés 
Diathékés 
Hapanta. 
Novum 
Testamentiim 
Graecum. 
IDwtidini |] aittaire,| Ves 
ichael iné 
| 
adini_ | 


: 
aittaire,|¥ és 


ichael 
Diathékés 
Hapanta. 
Novum 


Seminarii 
apud 


iovanni | Diathéké. 


Pani fants 


10vannl 


Seminarii 
apud 
Joannem 


Manfré 


Patavii | anfre, é Kainé h: reek 
jovanni | Diathéké 


=; Novum 
Testamentym. 


ke —T__ els 


-&R. 756 T 
Tonson 


typographih 
Seminarii 
apud 


panies [fn 


iovanni | Diathéké 


BSB 


Giovanni | Diathéké. 
(a) 
Alfred 


vt 
Alfred 


E 
Alfred 


Fontenadpore [| 


Fondervay}976 A 


Testament, 


Michigan|Alfred 
english 


Testament. 
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i Es ESS SSS SS as i ae ee 
aida dial lel 
—Link hicagd No no.) | \(§:no i | 
ps |KDQ2 [noch TP 
Adolf E. 
Concordant 
Version, 
the 
Sacred 
Scriptures, 
Designed 
to Put 
the 
English 
Reader 
In 
Possessio 
of All the 
Vital 
Facts of 
Divine 
Revelatio 
Without 
a Former 
Knowledge 
of Greek, 
by 
Means of 
a 
Restored 
Greek 
Text, 
With 
Various 
Readings, 
Conformihg, 
[As Far 
AS 
Possible, 
to the 
Inspired 
Autographs, 
a 
Consisten} 


Sublinear| 
Based 
Upon a 
Standard 
English 
Equivalent 
‘or Each 
Greek 
Element, 
[And an 
Idiomatic. 
Emphasized 
English 
Version 
With 
Notes, 
Which 
Are 
Linked 
Together 
[And 
Correlate 
or the 
English 
Reader 
by 
Means of 
an 
English 
Concordance 
[And 
Lexicon 
[And a 
Complementary 
List of 
the 
Greek 
Elements. 
Los 
Angeles, 
Calif: : 
The 
Concordant 
Publishing 
Concern, 
1926. 
EE ch 
Ernst 
and 
Hoskier, 
H.C. 
(ed.) The 
Complete 


Commenttiry 
of 
Oecumentus 
on the 
Apocalyptke. 
Now 
printed 

or the 

rst time 
rom 
Manuscripts 
at 
Messina, 
Rome, 
Salonika 
and 
Athos. 
Edited 
with 
notes by 
H.C. 
Hoskier. 
Ann 
Arbor: 
Universi 
of 
Michigan, 


1540. 
BR ii 


Joh. readings 
Christoph are in the 


Tés 
Kainés 
Diathéké: 
Apanta: 
Novi 
Testamenti 
Libri 
Omnes. 
Accesserunt 
Parallela 


Nec non 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 
100. 

Mss. 
Codicibu:s 
Et 
Antiquis 
Versionibus 


amussim 
recusa. 
Lipsiae: 
sumtibus 


Privilegi 
Sereniss. 
Elect. 
Saxoniae, 
1697. In 
H 
Tahaia 
Aiaéyky 
Kata 
TOUG 
Epodounxayra, 
Vetus 
Testamenjum 
Graecum 


ex 
Versione 


Cum 


impressis 
codicibus 
studiose 
collectae 
sunt. 
Omnia 
accuratisgii 


Cum 


Saxoniae. 


Lipsiae: 
Sumptibu. 
Joh. 
Christophori 
Konigii, 
[Bibliopolae 
Goslariensis ]; 
Typis 
Christophori 
Fleischer, 
1697. 

Joh. 
Christoph 
Hé Kainé 
Diathéké 
apanta. 

(Hé 

Kainé 
Diathéké 
AITANTA]) 
Novi 
Testamenti 
Libri 
Omnes. 
Accesserunt 
Parallela 
Scripturag¢ 
Loca, 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 

100. 

MSS. 
Codicibus, 
et 

Antiquis 
Versionibls 
Collectae 
Nunc 
denuo ad 
Exemplar] 
Oxonii 
impressu 
revisae, 
auctae, 
atque 
emendatak. 
Cum 
Praefatione 
Nova 
Augusti 
Hermanni 


Franckii, 
S.S. 
Theol. 
Prof: 
Ord. in 
Acad. 
hallensi, 
& 
Pastoris, 
De vera 
ratione 
tractandi 
Scriptura 
S. 
inprimis 
libros 
N.T. cum 
privilegiis. 
Lipsiae: 
Sumptibus 
Joh. 
Christoph 
Konig, 
Bibliopolae 
Goslariens. 
Excudit 
Joh. 
Heninr. 
Richteri, 


Christian 
Theophili 
Commenthrius 
in 

Epistola 

ad 

Hebraeos 


Easdem 
Notis. 
Accedunt 
Loca 
Scripturag¢ 
Parallelay 
aliaque 
Exegetical 
Praemittiqur 
Dissertatip 
de libris 
N.T. 
Canonis 
Constitutipne, 
et S. 
Textus N. 
Foederis 
ad nostra 
usque 
tempora 
Historia. 
Studio et 
Labore 
Joannis 
Millii 
Salis 
collectionem 
Milliana 
Recensuit 
Meliori 
Ordine 
Disposuit, 
Novisque 
Accesssionibus 
Locupletavit 
Ludolphus 
Kusterus. 
Roterodami: 
apud 
Fridericu 
Gleditsch 
et Fil., 
cum 
privilegiig, 
1710. 
MK |RQQ2 [Rasterus}] 47 — rr 
udolphut. 
Novum 
testamentum 
graecum 
cum 
lectionibus 
variantibus 


SS. 


Notis. 


Parallelay 
aliaque 
Exegetical 
Praemittiqur 
Dissertati 
de libris 
N.T. 
Canonis 
Constitutipne, 
et S. 
Textus N. 
Foederis 
ad nostra 
usque 
tempora 
Historia. 
Studio et 
Labore 
Joannis 
Millii 
S.T.P. 
collectionem 


Meliori 
Ordine 


Fritsch 
et 
Michaele 


Bohm, 
Cum 
privilegiis, 
1710. 
ER kiste§- = 
Ludolphut. 
Novum 
testamentum 
graecum 
cum 
lectionibus 
variantibis 
MSS. 
exemplaritum, 
versionum, 
editionum 
SS. 
Patrum 
et 
Scriptorup 
ecclesiast}corum; 
et in 
Easdem 
Notis. 
Accedunt 
Loca 
Scripturag¢ 
Parallelay 
aliaque 
Exegetical 
Praemittiqur 
Dissertatip 
de libris 
N.T. 
Canonis 
Constitutipne, 
et S. 
Textus N. 
Foederis 
ad nostra 
usque 
tempora 
Historia. 
Studio et 
Labore 
Joannis 
Millii 
Salil 
collectionem 
Milliana 
Recensuit 
Meliori 
Ordine 


Disposuit, 
Novisque 
Accesssionibus 
Locupletavit 
Ludolphut 
Kusterus. 
Editio 
Secunda. 
Lipsiae: 
sumptibus 
Filii 
Friderici 
Gleditschii, 
cum 
privilegiis, 
1723. 

~ [ppm2_f] usterus, | : : ° 57 
Ludolphus. 
Novum 
testamentum 
graecum, 
cum 
lectionibus 
variantibis 


=. 


mss. 
exemplaritum, 
versionum, 
editionum 
SS. 

patrum 

et 

scriptoru 
ecclesiast{corum, 
et in 

easdem 
notis. 
Accedunt 
loca 
scripturad 

parallela, 
aliaque 
exegetica, 
Praemittiqur 
dissertatid 
de libris 

N.T. 

canonis 
constitutipne, 
ets. 

textus n. 
‘oederis 

ad nostra 


usque 


tempora 
historia. 
Studio et 
labore 
Joannis 
Millii 
S.T.P. 
Collectionem 
Milliana 
recensuit, 
meliori 
ordine 
disposuit, 
novisque 
accession|}bus 
locupletayit 
Ludolphuj 
Kusterus. 
Editio 
Secunda. 
(Lipsiae: 
sumptibus 
Filii JF. 
Gleditschii, 
1723); 
Amstelodqmi: 
|Apud 
Jacobum 
Westenium, 
1746. 
I (0020 
Ludolphus. 
Novum 
testamentum 
graecum, 
cum 
lectionibus 
variantibis 
MSS. 
exemplartum, 
versionum, 
editionum 
SS. 
|patrum 
et 
scriptoru 
ecclesiast{corum, 
et in 
easdem 
notis. 
Accedunt 
loca 
scripturad 


parallela, 
aliaque 
exegetica, 
Praemittiqur 
dissertatid 
de libris 
N.T. 
canonis 
constitutipne, 
ets. 
textus n. 
‘oederis 
ad nostra 
usque 
tempora 
historia. 
Studio et 
labore 
Joannis 
Milli 
Sele: 
Collectionem 
Milliana 
recensuit, 
meliori 
ordine 
disposuit, 
novisque 
accession}bus 
locupletayit 
Ludolphut 
Kusterus. 
Editio 
Secunda. 
(Lipsiae: 
sumptibus 
Filii JF. 
Gleditschii, 
1723); 
Amstelodqmi: 
Apud 
Jacobum 
Westenium, 


1796. 
} pn aot —<$$<<$ 


Caroli. 
Novum 
Testamentum 
Graece 

ex 
recensione 
Caroli 
Lachmanii. 


Editio 
stereotypd. 


recensione 


stereotypd. 
Berolini: 
G. 

Reimer, 


Publishing 
Co., 


) 


Michael. 
Novvm 
Testamenjum 
Graece 

Et 

Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 
Erasmi 
Roterodami 
accurate 
editum, 
magnaqud 
diligentia 
collatis 
complurihus 
exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum. 
Adiectis 
Argvmentts 
Cvm 


Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 
uocabulotum 
quorundam, 
quam 
demonstrdatione 
certorum 

ad 
intelligensiam 
ueritatis 
pertinentium 
locorum. 
Lipsiae: 
Privilegi 
Electorall 
Imprimebus 
Michael 
Lantzenbarger, 
1599. 


So 


Hendrickd ). 
N. IESV 
Christi 
Testamenjum 
Novum. 


Hé Kainé 
Diathéké. 


et 

Poloniae 

Regem 

Henricum 

III. 

Pontentis$. 

et 

Inuictiss. 

Principen}, 

Christiante 

Religionigs 

Vindicem 

et 

assertatonem 

unicum. 

Parisiis: 

apud 

Hilarium 

le Bouc, 

sebastianym 

Moulin 

et 

Ioannem 

Gueffier, 

In monte 

D. 

Hilarij, 

1586. 
[Sina] | OSD | 2575-5 cual 

Jean. 

Novum 

Testamentum, 

Graece 

Et 

Latine: 

Ex 

Versione 

Et Cum 

‘Adnotationibus, 

Singulis 

Paginis 

Subjectis.|Desiderii 

Erasmi 

Roterodami, 

Editio 

Nova 

accuratio. 

et 

emendatiar. 

Lugduni 

Batavorum: 

cura et 

impensis 


Petri 
Vander 

Aa, 

1705. 

Guy 
Michel. 
Bibla 1. 
Hebraica| 
2; 
Samaritana, 
3. 
Chaldaica, 
4. 

Graeca, 

iD; 

Syriaca, 

6. 

Latina, 

7. 

Arabica, 
quibus 
textus 
originales 
totius 
Scripturag¢ 
Sacrae, 
quorum 
pars in 
editione 
Complutehsi, 
deinde in 
Antuerpiensi 
regiis 
sumptibus 
extat, 

nunc 
integri, 

ex 
manuscriptis 
toto fere 
orbe 
quaesitis 
exemplaribus, 
exhibentur. 
Lutetiae 
Parisioruin: 
Excudebat 
Antonius 
Vitré, 
Regis, 
Reginae 
Regentis, 


et Cleri 
Gallicani 


optimis 
editionibus, 
hac nova 
expressum: 
cui quid 
accesserif 
praefatio 
docebit. 
Roterodami: 
ex 

Oofficina 
Arnoldi 


Em. Hé 
Kainé 
Diathéké. 
Nouveau 
Testament. 
Les 

Quatre 
Evangelistes, 
Les Actes 
Des 

Apotres, 

Les 

Epitres 

et 
L'Apocalypse. 
(Texte 


Grec.) 
Avec 
Sommairé4s 
et Notes. 
Par Em. 
LeFranc. 
Edition 
Classique 
Paris: 
Librairie 
Classique 
D'Eugeéne| 
Belin, 


—_ 


Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
In quo 
non 
tantum 
selecti 
versiculi 
1900, 
continentés 
omnes 
voces 
Novi T. 
Asterisels' 
notantur, 
sed etiam 
omnes et 
singulae 
VOCceS,. . 
auctor 
Johanne 
Leusden. 
Londini: 


J. van 
Stuyvesant: 


. __Bz8a_fas 


Hé Kainé 
Diathéké 
= Novum 


versione 
Latina 
Ariae 
Montano, 
in quo 
tum 
selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
astericis 
notantur, 
tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
Saepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur. 
Amstelaedami: 
ex 
Oofficina 
Wetsteniana, 
1698. T_T T_T Eee eee 
PIERO [ese 
Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké.\Novum Testamentum, 
in quo 
tum 
selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
voces 
continentr, 
asteriscis 
notantur; 
tum 
omnes 
voces, 
semel vel 


asteriscis 
notantur; 
tum 
omnes 
voces, 
semel vel 


1900, 
quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
tum 

omnes 
voces, 
semel vel 
sepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur, 
auctore 
Johanne 
Leusden. 
Lugduni 
Batavorum: 
sumptibus 
societatis| 1716. : x : : : : 
Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum, 
in quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
tum 

omnes 
voces, 
semel vel 
sepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur, 


Hé Kainé 


Diathéké. 
Novi 
Testamentum, 
In Quo 
Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Lipsiae 

et 
Lubbenaet 
apud 

Geo. 
Vossium, 
impr. 
Imm. 
Titius, 


Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novi 
Testamentum, 
In Quo 
Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Lipsiae 

et 
Lubbenaet 


Hé Kainé 
Diathéké. 


Hé Kainé 


nD BI2 | eusden, 


Diathéké. 
Novum 
Testamentum, 
in quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 

quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
tum 

omnes 
voces, 

semel vel 
sepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur, 
auctore 
Johanne 
Leusden. 
Amstelaedami: 
Ex 

Officina 
Wetsteniana, 
1740. 


Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum, 
cum 
versione 
Latina 
Ariae 
Montano, 
in quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 


i 


voces 
continenthr, 
asteriscis 
notantur; 
Tum 

omnes et 
singulae 
voces, 

semel vel 
sSaepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur, 
auctore 
Johanne 
Leusden 
Professor. 
Editio 

nova 
accuratis§ime 
recognita 
Amstelaedami: 
Apud J. 
Wetsteniu 
&G. 

Smith, 

1741, 


Lubbenaet 


verlegts 

Geo. 

Voss, 

1745, 
Johanne. 

Hé Kainé 
Diathéké. 
Novi 
Testamentum, 
In Quo 


Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Lipsiae 

et 
Lubbenaet 


| DHE2 | eusden, 


Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novi 
Testamentum, 
in quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes. 
Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
Tum 

omnes & 
singulae 
voces, 
semel vel 
Saepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur. 
\Auctore 


Johanne 
Leusden, 
Professor. 
Lugduni 
Batavorum: 
Ex 
Officina 
Luchtmamniana, 
1757. 
a |e es 
Johanne. 
Hé kainé 
diathéké 
= Novum 
Testamenjum. 
In Quo 
Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Quibus 
Omnes 
Novi 
Testamenti 
voces 


Continentur 
Asteriscis' 
Notantur;: 
Tum 
Omnes 

Et 
Singulae 
Voces 
semel vel 
saepius 
occurrentes 
peculiari 
nota 
Distinguujntur 
[Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
Cum 

Privii. 

Reg. Pol. 

et Elect. 
Sax. 
Berolini 

et 

Lipsiae. 
apud 

Chr. 


Fridr. 

Vossium., 

Impressit 

To. 

Christian: 

Langenhemius. 

L757]. : es 6 ee C—O, ———— ee 
ee Se co 

Johanne. 

Hé Kainé 


Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novi 
Testamentum, 
in quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes. 
Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
Tum 

omnes & 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur. 
|Auctore 
Johanne 


761. 
ae | ee eusden, 1 és : r109 1 
Elzevir 


Leusden, 
Professor. 
Lugduni 
Batavorum: 
Ex 

Officina 
Luchtmamniana, 
1765. 
Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké 


Novum 
Testamentum, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 

in Quo 

Tum 

Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 

omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
nota 
distinguugtur. 
|Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
Lugduni 
Batavorum: 
\Apud 
Wetsteniojs; 
Londini: 
|Apud 


Johanner 
Nourse, 
1772. 


774. 
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Johanne. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké 


Novum 
Testamentum, 
Cum 
Versione 
Latina 

Arie 
Montano, 

in Quo 

Tum 

Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 

omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
nota 
distinguugtur. 


\Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
Lugduni 
Batavorum: 
Apud 
Wetsteniols; 
Londini: 
Apud 
Johanner 
Nourse, 
1794, 
Re ewes "a 
Johanne. 
He Kaine 
Diatheke. 
Novum 
Testamentum: 
cum 
versione 
latina 
\Ariae 
Montano, 
in quo 
tum 
selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
astericis 
notantur 


\Auctore 
Johann 
Leusden. 
Greek - 
Latin 
New 
Testamen 
in double 
columns. 
Londini 
(London); 
F. 
Wingrave 
dfs 
Johnson, 


G.& J. 
Robinson 
J. 

Walker; 

os 
Scratcherti 
& CJ. 
Letterman; 
C. Law; 

& J. 
Mawman, 
1804, 
Johanne. 
H Kaive 
Aiadykn. 
Novum 
Testamenjum 


greecum: 
In quo 

tum 

selecti 
versiculi 
1900, 

quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
tum 

omnes & 
singule 
voces, 

semel vel 
sepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur. 
[Auctore 
Johanne 
Leusden. 
Editio 
secunda 
[Americann: 
qua 

\plurima 
Londiniensis 
errata, 
diligentissime 


animadveysa, 
corriguntur: 
cura 
Johannis 
Watts. 
Philadelphiae: 
ex 
Officina 
classica: 
impensis 
S. F. 
Bradford, 
1806. 
RE bese 
Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké 
Novum 
Testamentum, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
nota 
distinguugtur. 
[Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
New 


York: 
Stereotyped 
by 
Hammond 
Wallis, et 
Co., 
published 
by 
Collins 

& 
Hannay, 
1824, 
Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké 


Novum 
Testamentum, 
Cum 
Versione 
Latina 
Aric 
Montano, 

in Quo 

Tum 

Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 

Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 

omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
nota 
distinguugtur. 
|Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
New 

York: 


Stereotyped 
by 
Hammond 
Wallis, et 
Co., 
published 
by 
Collins 
& 
Hannay, 
1837. 
SS | 7h 
Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké 
Novum 
Testamentum, 
Cum 
Versione 
Latina 
Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
nota 
distinguugtur. 
(Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
New 
York: 
B&S 


1805-1996. 


Physical Book: G 


Johanne. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum, 
cum 
versione 
Latina 
Ariae 
Montano, 
in 
quotum 
selecti 
versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
novi 
testament 
voci Si 
continenthr, 
astericis 
notantur; 
tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrentks, 
pecullari 
novi 
distinguugtur. 
[Actore 
Johanne 
Leusden 
Professor. 
Philadelphia: 
JB. 
Lippincot 
& Co., 
1867. 
Pesos 
Johanne 
(pseudo). 
Hé Kainé 
Diathéké 
Novum 
Testamentum, 
Cum 
Versione 
Latina 


Arie 
Montano, 
in Quo 
Tum 
Selecti 
Versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
Vocae: 
Continentur, 
Astericis 
Notantur; 
Tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
nota 
distinguugtur. 
[Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
New 

York: 
Stereotyped 
by 
Hammond 
Wallis, et 
Co., 
published 
by 

Collins 

& 

Hannay, 
1838. 
Johanne, 
(pseudo). 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum, 
cum 
versione 
Latina 
Ariae 


Montano, 
in quo 

tum 

selecti 
versiouli 
1900, 
quibus 
omnes 

novi 
testament 
vocise 
continenthr, 
astericis 
notantur; 
Tum 

omnes et 
singulae 
voces, 
semei vel 
saeplus 
occurrentks, 
pecullari 
notae 
distinguugtur. 
[Auctore 
Johanne 
Leusden, 
professore. 
Philadelphia: 
JB. 
Lippincot 
& cO., 


Johannis, 
(pseudo)Hé 
Kainé 
Diathéké. 
Novi 
Testamenjum 
... Neo- 
Ebor.: 


Diatheke 
Novum 
Testamentum 
In quo 
Non 
tantum 
selecti 
versiculi 
1900 
continentés 


omnes 
voces 
Novi 
Testament, 
asteriscis 
notantur, 
sed etiam 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrentks, 
distincta 
nota in 
ipso 
Textu 
distinguugtur, 
et in 
margine 
latine 
transferuntur; 
quod 
hactenus 
nullus 
tentavit. 
Eddit, 
sub 
ductu 
Patris, 


Johannis 
Filius. 
Philosophiae 
Doctor. 
Francofugti 
ad 
Moenum: 
Typis et 
Impensis 


Hé Kainé 
Diathéké 


, 


the 
Philippians. 
A 

Revised 
Text with 
Introduction, 
Notes, 

and 
Dissertatipns. 
etc. 4th 
edition. 
London: 
MacMillan, 


Saint 

Paul's 
Epistle to 
the 
Galations 

A revised 
Text with 
Introduction, 
Notes, 

and 
Dissertatipns 
by the 

Late J. 

B. 

Lightfoot, 


etc. Sixth 
Edition 
London: 


Saint 

Paul's 
Epistle to 
the 
Philippians. 
A 

Revised 

Text with 
Introduction, 
Notes, 

and 
Dissertatipns. 
etc. 4th 
edition. 
London: 
MacMillan, 


Saint 

Paul's 
Epistle to 
the 
Philippians. 
A 

Revised 

Text with 
Introduction, 
Notes, 


Epistle to 
the 
Galations 

A revised 
Text with 
Introduction, 
Notes, 

and 
Dissertatipns 
by the 

Late J. 

B. 

Lightfoot, 
etc. 10th 
Edition 
London: 
MacMillan, 
19/4, 
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Charles. preview) 
Hé Kainé 

Diathéké. 

Novum 

Testamenjum. 

[Accedunt 

parallela 

S. 


notatio et 
canones 
Eusebii. 
Oxonii: 
University 


preview) 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 


parallela 

S. 
Scriptura¢ 
locis 

vetere 
capitulorym 
notatione 
canonibus 
Eusebii. 
[Accedunt 
tres 
appendic4s. 
Oxonii: 

E 
Typographeo, 
1901. 


1830. 

Boe ova 
Charles. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké. 

Novum 
Testamenjum. 
Accedunt 
parallela 

S. 
Scripturag¢ 
loca 
necnon 
vetus 
capitulortim 
notatio et 


canones 


) 


chaff 
p.519 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
[Accedunt 
parallela 

S. 

Scripturag¢ 
loca 

necnon 

vetus 
capitulorym 
notatio et 
canones 
Eusebii. 
Oxonii: 

E 
Typographeo 
Clarendohiano, 
1869. 


Charles. 

Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
[Accedunt 
parallela 

S. 

Scripturag¢ 


loca 

necnon 

vetus 
capitulorym 
notatio et 
canones 
Eusebii. 
Oxonii: 
apud 
Alexandriim 
MacMilla 

et 

Socios, E 
Typographheo 
Clarendoniano, 
1873. 


Diathéké. 
Novum 


Charles. 

Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
Accedunt 
parallela 

S. 
Scripturag¢ 
loca 
necnon 
vetus 
capitulorym 
notatio et 
canones 
Eusebii. 


[LT 


Hé Kainé 
Diathéké. 


Novum 
Testamenjum. 
Accedunt 
parallela 
S. 
Scripturag¢ 
locis 
vetere 
capitulorym 
notatione 
canonibus 
Eusebii. 
Accedunt 
tres 
appendic4s. 
IIB AE tp 
1891, 
ee ee 
Charles. 
Hé Kainé 
Diathéké. 


Novum 


1894. 
FR a 


‘alentinuk. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
Textum 
Graecum 
ex 
Codice 
Vaticano, 
Latinum 
ex 
Vulgatae 
Editionis 
Exemplartbus 


Romanis 
Correctum. 
Edidit 
Valentinu 
Loch, 

etc. 
Ratisbonde: 
Georgii 
Josephi 
Manz, 


Johanne 
(Anthonio. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 
Editionis 
Receptae 
cum 
lectionibus 
variantibis 
codicum 
MSS., 
Editionun 
Aliarum, 
Versionu 

et 

Patrum 

Nec Non 
Commenttrio 
Pleniore 

ex 
Scriptoribus 
Veteribus 


Hebraeis, 
Graecis 

et Latinis 
Historia 
et Vim 
Verboru 
Illustranté¢ 
Opera et 
Studio 
Joannis 
Jacobi 
Wetstenii. 
Tomus I. 
Contineng 
Quatuor 
Evangelia. 
Editio 
Altera 
(Aucta et 
Emendata 
Curante 
Johanne 
[Anthonio 
Lotze. 
Rotterodami: 
Ex 
Officina 
Allartiand, 


1831, 

4671 Eilhardi. 
Novi 

GB (no preview) [Jesu 
Christi 
Testamenti 
novae 
editionis 
Graeco- 
Latino- 
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B. The 
Epistole 

of James. 
The 

Greek 

Text with 
Introduction 
Notes 

and 
Comments. 


London; 
New 
York: 
MacMilla 


| Ea | 


[Alan 
Hugh. 
The 
Gospel 
(Accordin 
to St. 
Matthew. 
The 
Greek 
Text with 
Introduction, 
Notes 
and 
Indices 
by Alan 


88765359 


Novum search) 
Testamenjum 

Graece 

et Latine. 

Romae: 

Sumptibus 

Pontificii 

Instituti 

Biblici. 


Pe eo o_o 
Balthasar. 
Novum 
Testamentum 
Graece 
et Latine, 
Desid. 

Erasmo 
Roterodamo 
Interpreted 
cum 
summarii, 
Concordamtiis, 
et 
Explicatiqnibus 
difficiliorym 
vocabulojum, 
et aliis in 

hac 


editione 
praeftitis, 
uti ex 
sequenti 
praefatione 
et ipsius 
operis 
impressione 
apparet. 
Francofugti 
et 
Wittebergne: 
Impensis 
Balthasans 
Mevii, 
Bibliopolae 
Wittenberg, 
[at the 

end of 

the book] 
Typis 
Caspari 
Rotelii, 
1653. 
Heinrich 
August 
Wilhelm 
[Guil. ]. 
Kritisch 
exegetischer 
Kommentar 
liber das 
Neue 
Testamen 
von Dr. 
Heinr. 

Aug. 

Wilh. 
Meyer, 
Consistorjalrathe 
in 

Hannove 
Erste 
Abtheilung 
erste 

Hailfte 

das 
Evangelium 
des 
Matthdius 
umfassend. 
Dritte, 


verbesserte 
und 
vermehrtd 
|Auflage. 


bei 
Vandenhdeck 


nach den 
besten 


kritisch 
revidirt 
mit einer 


exegetischen 
Kommenttir 
von 
Heinr. 
Aug. 
Wilh. 
Meyer, 
Konigl. 
Hannov. 
Consistorjal- 


Zweiter 
Theil den 
Kommenttir 
enthaltend. 
Erster 
Abtheilun' 
erste 
Hailfte 
das 


Jesus 
Christ 
Traduit 
en 
Francois 
avec le 
Grec, et 
le Latin 
de la 
Vulgate 
ajotttez a 
cbté. 
Nouvelle 
Edition. 
A Mons: 
Chez 
Gaspard 
Migeot, 
a 
l'enseigne 
destrois 
Vertus, 


1684, 
a yn, ee s_ 
John. H 
Kaine 
Diatheke. 
Novum 
Testamenjum. 
Cum 
Lectionibus 
Variantibls 
MSS 
Exemplarjum, 
Versionum, 
Editionu 
SS 
Patrum 
et 
Scriptorup 
Ecclesiasticorum; 
et in 
easdem 
Notis. 
Accedunt 
Loca 
Scriptura¢ 
Parallelay 
aliaque 
eenyrKd, 
et 
Appendix 
ad 


Variantes 
Lectiones. 
Praemittiqur 
Dissertatilp, 
In qua de 
Libris 

N.T. et 
Canonis 
Constitutijpne 
agitur: 
Historia 

S. Textus 

N. 

Foederis 

ad nostra 
usque 
tempora 
deducitur 
Et quid 

in hac 
Editione 
praestitu 

sit, 
explicatu. 
Studio et 
Labore 
Joannis 
Milli 

Sale, 
Oxonii: 

E 

Theatro 
Sheldoniano. 
1707. 


[pane fpr 


John. H 
Kaivyn 
Aiaéykn. 
Novum 
Testamenjum. 
juxta 
exemplar 
Millianum. 
Typis 
Joannis 
Baskerville. 


1564. 
| 8QQ2, [Monsanel}29 


Ant. 

Molin, 
typographi 
Petri 
Guillimin 
1674. 


en. 


Ben. 
Ariae, 
(ed.) Tn¢ 
Kaivy¢ 
Aiadnknc 
Azravra 
[two 
Syric 
words] 
Novvm 
IESV 
Christi 
D.N. 


Testamenjum. 


Sacrorvm 
Bibliorvm" 
In Biblia 
Sacra 
Hebraice, 
Chaldaic4, 


[Rone ffronanc 
B 


GB (no 
preview) 


The 
second 
of the 
great 
Polyglots 
known as 
the 
Antwerp, 
or 
Plantin's 
Polyglot. 
General 
editor: 
Benedictus 
Arias 
called 
Montanu. 
(1527-1548) 
Volume 
Sand 
Volume 


Graece 7 


& contains 
Latine: the N.T. 
Philippi GB (no 
II Reg. preview) 
Cathol. 


vol.2: Joshua-Catholigge £769): GB 
vol.3: (Ezra-Ecc., |LaQ9); GHB 
vol.4: (Isaias-MacggdagaWidte 


ecclesiae 

usum. 

Atque 

alia Ben. 

Ariae 

Montano 

Hispalensis 

... VOLS. 

Antverpiae: 

Excudebat 

Chistopharus 

Plantinus 

Regius 

Prototypagraphus., 

1569. 

Ben. second 
of the 
great 
Polyglots 
known as 
the 

d, Antwerp, 
or 
Plantin's 
Polyglot. 
General 
editor: 
Benedictus 
Arias 
called 

Sacrosan¢tae Montanu. 
(1527-98 
Volume 

Antuerpiae: 5 and 
Volume 
7 
contains 
the N.T. 
Volume 
5 is 
greek, 
latin, 


Latin 


(ed.) Tn¢ BNE 
Kaivyc 
Aiadynknc 
|Azrayra. 
[..] 
Nouum 
Tesu 

Christi 
D.N. 
Testamenjum. 
Sacrorum| 
Bibliorum." 
In Biblia 
Sacra 
Hebraice, 
Chaldaic4, 
Graece 

& 

Latine: 
Philippi 

II Reg. 
Cathol. 
pietate et 
studio ad 
sacrosandtae 
ecclesiae 
usum. 

atque 

alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
.. VOLS. 
Antverpiae: 
excudebat 
Christophorus 
Plantinus. 
Sacrorum| 
Bibliorum, 
tomus 
quintus, 
1571, 


me ASM2 [Montaxat ee 
Ben. 


Ariae, 

(ed.) 

Novum 
Testamentum 
graece: 

cum 

Vulgata 
interpretatione 
Latina 


Graeci 
contextus 
lineis 

inserta: 


discedit, 
sensum, 
videlicet, 


margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano. 
. opera é 
verbo 
reddita. 
"In 
Biblia 
Sacra 
Hebraice, 
Chaldaic 
Graece 
& 
Latine: 
Philippi 
II Reg. 
Cathol. 
pietate et 
studio ad 
sacrosandtae 
ecclesiae 
usum. 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 


| 


Hapanta. 
Novum 

Tesu 

Christi 

D.N. 
Testamenjum. 


Antuerpiae: 

Ex 

Officina 
Christoph 
Plantini. 
Architypographi 
Regii, 


Ariae 

(ed.) 

Nouum 
Testamenjum 
Graece: 
Cum 

Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta. 
Quae 
quidem 
interpretatio, 
cum a 


Graecaru| 
dictionum 
proprietase 
discedit, 
sensum, 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimeng, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera é 
verbo 
reddita, 
ac 
diverso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 
est 
substituta 
locum. 
Antuerpiae: 
Ex 
Oofficina 
Christophori 
Plantini, 
1583. 
yy uyqe———e———e— 
(Sf XE2 (Montano, 
Ben. 
Ariae. 
Novum 
Testamenjum 
Graece: 
Cum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta. 
Quae 
quidem 


Ben. 


GB 


interpretatio, 
cuma 
Graecaru| 
dictionum 
proprietase 
discredit, 
sensum, 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimengs; 
in 

margine 
libri est 
collacata: 
atque 

alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera e 
verbo 
reddita, 

ac 

diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 

est 

substita 
locum. 
Accesserwit 
et huic 
editioni 
Libri 
Graece 
scripti, 

qui 
vocantur 
Apocrypht. 
Antuerpiae, 
Christophori 
Plantini. 
1584, 


Ariae. 
Novum 
Testamenjum 
Graece: 

Cum 


4645 


The 
Hebraeorgm 
Edition] 


[NOTE: 
This 


Vulgata 


Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 

inserta. 


discredit, 
sensum, 
videlicet, 


margine 
libri est 
collacata: 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 
diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 
est 
substita 
locum. 
[Accesser 
et huic 
editioni 
Libri 
Graece 
scripti, 
quos 
Ecclesia 


secuta, 

inter 
Apocryphps 
recenset; 

cum 
interlineayi 
interpretatione 
Latina ex 
Bibliis 
Complutehsibus 
deprompta. 
Antuerpiae, 
Christophori 
Plantini. 


|Ariae. 
Novum 
Testamenjum 
Graece, 

cum 

Vulgata 
interpretatione 
Latina 

Graeci 
contextus 
lineis 

inserta. 

Quae 

quidem 
interpretation, 
quum a 


videlicet, 


exprimens 
in 

margine 
libri est 
collocata; 


in qua 
sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docétque 
quis ex 


Novum 
Testamenjum 
Graece, 
cum 


Graeci 
contextus 
lineis 

inserta. 


discedit, 
sensum, 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 
exprimens 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia, 
Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera é 
verbo 
reddita, 
ac 
diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 
est 
substituta 
locum. 
Editio 
postrema, 
multo 
quam 
antehac 
emendatiar. 


Cum 
praefatione 
eiusdem 
Ben. 
\Ariae 
Montano, 
in qua 

sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docétque 
quis ex 

eo 

Tuctus a 
sacrae 
paginae 
studiosis 
percipi 
possit. 
Heidelbeng: 
Ex 

offician 
Commeliniana, 


contextus 
inserta. 


1609. 
P92 onan} =" "Bo 

Benito 

\Ariae 

Novum 
Testamenjum 
Graecum, 

cum 

Vulgata 
Interpretatione 
Latina 

Graeci 


contextus 
lineis 
insertis: 


discedit, 
sensum, 
videlicet, 


margine 
libri est 
collocata: 
atque 
alia Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensis 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 
diverso 
characterum 
genere 
distincta, 
in ejus 
est 


Accesserunt 
et huic 
editioni 
Libri 
Graece 
scripti, 
qui 
vocantur 


Latina ex 
Bibliis 
Complutehsibus 


Johannis 


graeca 
Paris: 


ey Tce | 2 | 
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Heé Kainé 
Two Possible publysheaseenjamin Motte, Jr. (1693-1738) https://en.wikipedia.org/wiki 
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Benjamin 
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9780310441645 


Philippo. 
Hé Kainé 
Diathékeé. 


Novum 
Testamenjum. 
Accessit 
Prologus 

in 

Epistolas 

S. 


Apostoli 
Pauli, ex 
antiquissimo 


ns DBL2 uthmanh, 158 
Johann. 
Deutscher 
Original- 
Bibel, 
Zwenter 
Theil, 
Die 
Propheten, 
die 
Apocryphn, 
und das 
Neue 
Testament, 
so wohl 
nach 
dem 
hebraischen 
und 
Griechischen 
Gruna- 
Text, als 
nach der 
Deutscher 
Ueberstzung 
Doctor 
Martin 
Luthers, 
mit jedes 
Capitels 
reichen 
Summaridn, 
auch 
bengefugten 
vielen 
und 
richtigen 
Parallelen. 
Ziillichau. 
in 
Verlegun 
des 
Waysenhduses, 
1740. 
Arnoldi. 
Novum 
Testamentum 
Graeco- 
Latinum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina a 


theologis 
Lovaniengibus 
quam 
diligentissime 
recognita 

et 

emendata 
Graeco 
contextui 

per 
versiculog 
numeris 
distinctos 

e regione 
opposita: 
notatis in 
margine 

locis 
concordantibus. 
Coloniae: 

in 

Officinae 
Birckmanhica, 
sumptibus 
Arnoldi 
Mylii, 

1592. 
Arnoldi. 
Novum 
Testamenjum 
graeco- 
latinum 
Vulgata 
interpretatione 
latina a 
theologis 
Lovaniengibus 
quam 
diligentissime 
recognita 

et 

emendata 
Graeco 
contextui 

per 
versiculog 
numeris 
distinctos 

e regione 
opposita: 
notatis in 
margine 


locis 


Novum 


Testamenjum 
Graece, 

cum 
apparatu 
critico ex 
editionibus 
et libris 
manu 
scriptis 
collecto. 
Stuttgart: 
Privilegieyte 
Wiittembargische 
Bibelanstult, 


|| 


Eberhard 
Novum 
Testamentum 
Graece, 
cum 
apparatu 
critico ex 
editionibus 
et libris 
manu 
scriptis 
collecto 
curavit 
Eberhard 
Nestle. 
Editio 
tertia 
recognita 
Stuttgart: 


Wiirttembergische 
Bibelanstult, 
1904. 


Christian: 
Novum 
Testamentum 
Graecum 
Germanide 
Illustratuy 
Oder 

Das 
Griechische 
Neue 
Testamen 
mit 
Teutsche 
Noten: 
Darinnen 
I. Der 

Text auf 
das 
accuratesfe, 
nach des 
Mastricht 
Edition, 
exhibiret, 
IT. Die 
Lectiones 
Variantes 
die von 
einiger 
Wichtigkait 
sind, wie 
auch die 
Loca. 


Halle: 
Renger, 
1730. 
a as oe 
Christian: edition 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 
Germanide 
Illustratum 
Oder 
Das 
Griechische 
Neue 
Testamen 
mit 
Teutsche. 
Noten, 
Der 
Andere 
Theil, In 
sich 
haltend 
die 
Apostel 
Geschich 
und 
Episteln 
Pauli, 
Rebst 
einer 
Borrede, 
Chronclogischen 
Tabelle 
austrandipen 
Land 
Charten 
und 
drensachdn 
Register 
herausgegeben 
von 
Christian 
Neudectef, 
[Asarrer 
ZU 
Pabdorf 
und 
Drengdor 
in ber 
Inspectio. 
Ronnebure. 
Mit 


Novum 
Testamentum, 
Juxta 
Exemplar] 
Joannis 
Milii 
accuratis§ime 
impressu 
Londini: 
Excudebat 
Johannes 
Nichols, 
impensis 
Societatis 
Stationarkm. 
1762]. 
F__ [Pou [Nicos § = Fr oe 
John. preview) 
Novum 
Testamenjum 
Graece, 
ad fidem 
Graecoru 
solum 
codicum 
MSS. 
expressum, 
adstipulayte 
Joanne 
Jacobo 
Wetstenio| 
juxta 
sectiones 
Jo. 
Alberti 
Bengelii 
divisum, 
et nova 
interpunctione 
saepius 
illustratum. 
Editio 
secunda. 
Londini: 
Cura, 
typis, et 
sumptibus 
Johannis 
Nichols; 
Assisted 
by Henry 
Owen, 


preview) 


Milii 
accuratis§ime 
impressum. 
Londini: 
Excudebat 
Johannes 
Nichols, 
impensis 
Societatis 
Stationar#m. 
1794, 
ERR 
John. 
Nichols, 
John. 
Novum 
Testamen 
Graecum, 
Juxta 
Exemplar] 
Wetstenii, 
Glasguae, 
et D. Jo. 
Jac. 
Griesbachii, 
Halae, 
impressum. 
Accedunt 
Prolegomena 
in 
Evangelia, 
in Acta 
et 
Epistolas 
Apostolorum. 
[Accurantd 
Gulielmo 
Whitfield 
Dakins, 
LL.D. 
Societ. 
|Antiq. 
Lond. 
Socio; 
Sancti 
Petri 
Westmon. 
Praecentdre. 
Editio 
Stereotypq. 
Londini: 
Ex 
Offician 


the Rev. 
W. 
Robertso 
Nicoll. 
London: 
Aberdeen 
Universi 
Press; 

or 
Hodder 
and 
Stoughton, 
1897-1910. 


D. 
William 
Robertson. 
The 
Expositor|s 
Greek 
Testament. 
Edited by 
the Rev. 
W. 
Robertsor 
Nicoll, 
M.A., 
LL.D. 
volume 
1. Sixth 
Edition. 
London: 


4601 


Johannes] 
Tés 
kainés 
diathékes 


Testamenti 


diathékés 
hapanta 


Novum 
DLN. 


testimoniys: 
versuum 
denique 
cuiusque 
capitis 


laborem 

in 

legendo 
acconferendo 
magnopene 
subleuabynt. 
Basileae: 

Ex 

Officina 
Brylingerjana, 
per 
Leonhardum 
Ostenium, 


CC 
| ATY2_— [porn Ba | : 4624 : : 

Ioannem. 
Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
Nouum 
IESU 
Christi 
Domini 
Nostri 
Testamentum, 
Graece, 


Testament, 
rom 
Cardinal 
Mai's 
edition o, 
the 
Vatican 
Bible, 
with 
notes, 
Chiefly 
Philolgical 
and 
Exegeticaj; 
a 
Harmony 
of the 
Gospels, 
chronological 
tables, 
etc, by 
Robert 
Ornsby. 
Dublin: 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
testamentum 
Graecum 


ad 
Mastrichtfanum 
ita 

expressum 

ut 

paginae 
paginis 
editionis 
Germaniqae 
Cansteinitinae 
respondeqnt. 
[Halae: 
impensis 
Orphanotyophei], 
1762. 


Universit 
Press. 
The 
Parallel 
New 
Testamen 
Greek 
and 
English. 
... being 
the 
Authoriseti 
Version 
set forth 
in 1611 
arranged 


in 
parallel 
columns 
with the 
Revised 
Version 
of 1881 
and with 
the 
Greek 
text 
‘ollowed 
in the 
Revised 
Version 
to which 
are 
added 
the 
readings 
‘ollowed 
in the 
Authoriseti 
Version 
and the 
readings 
noted in 
the 
margin 
of the 
Revised 
Version. 
Oxford: 
University 
Press, 
1882. 
(C2 
Universi 
Press. 
The 
Parallel 
New 
Testamen 
Greek 
and 
English. 
... being 
the 
Authoriseti 
Version 
set forth 
in 1611 
arranged 


in 
parallel 
columns 
with the 
Revised 
Version 
of 1881 
and with 
the 
Greek 
text 
‘ollowed 
in the 
Revised 
Version 
to which 
are 
added 
the 
readings 
‘ollowed 
in the 
Authoriseti 
Version 
and the 
readings 
noted in 
the 
margin 
of the 
Revised 
Version. 
Oxford: 
Universi 
Press, 
1887. 
a (C2 
Universit 
Press. 
The New 
Testamen 
of Our 
Lord And 
Saviour 
Jesus 
Christ: 
Being the 
Authoriseti 
Version 
Set Forth 
In 1611, 
Arranged 
In 


Parallel 
Columns, 
With the 
Revised 
Version 
of 1881 
[And With 
the 
Greek 
Text 
Followed 
In the 
Revised 
Version 
to Which 
Are 
Added 
the 
Readings 
Followed 
In the 
Authoriseti 
Version 
(And the 
Readings 
Noted In 
the 
Margin 
of the 
Revised 
Version. 
Oxford: 
University 
Press, 
1896 
Thomas 
Ethelbert. 
The Acts 
of the 
Apostles, 
being the 
Greek 
text as 
revised 
by Drs. 
Westcott 
and 
Hort, 
with 
explanatoy 
notes by 
Thomas 


Ethelbert 


Hé Kainé 
Diathéké. 


revisors 


of the 


in the 
margin 
to 
parallel 
passages 
of the 
Old and 
New 
Testament. 
Oxford: 
Clarendo 
Press, 
901, A A A 
[pov _fparment 
achariag. 
Novi 
Testamenti, 
versionis 
Vulgatae, 
corectae, 
ad 
normam 
libri 
concordia, 
cum 
additionilus 
locorum 
communilm 
paraphrasticis, 
et 
explicatione 
locorum 
controversorum 
genuina: 
Filo 
DNN. 
Aunnii, 
Mylii, 
Rungii, 
Brentii, 
Chemnitii 
tum, si 
qua opus 
uit, 
verae 
doctrinae 
hostium, 
deducta 
et 
agglomeruta 
a 
Zacharia 
Muthesio, 


Theol. 
Vinariens}, 
ad 
electorem 
Ducesque| 
saxoniae 
modernos| 
Frankfurt} 
am 
Main: 
iustu et 
sumtu 
Zachariaéd 
Palthenii, 
VID. 
typis 
aenes 
primum 
excripta, 
1596. 
yyy 
fps _[Patthenir, 
achariad. 
Novi 
Testamenti, 
versionis 
Vulgatae, 
corectae, 
ad 
normam 
libri 
concordia, 
cum 
additionilus 
locorum 
communilim 
(paraphrasticis, 
et 
explicatione 
locorum 
controversorum 
genuina: 
Filo 
DNN. 
Hunnii, 
Mylii, 
Rungii, 
Brentii, 
Chemnitii 
tum, si 
qua opus 
uit, 
verae 
doctrinae 


hostium, 
deducta 
et 
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locorum 
Novi 
Testamenti 


variantes 
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editionibus 


Diatheéké 
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TOU 
PDahavopwhtov 
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ITponndeid 
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deogiecatpu 
Kup 
Nikngopot 
Oscoahovikews, 
TOU THE 
‘lepiocov 
Kal TOV 
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Opouc 
'Ezioxozrour 
Kal TOU 
EviaBecatov 
Kup 
Anunrtpiov, 
Tepewe 
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Tohews- 
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Schmidi] 
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chmidii 
opus 
saerum 
posthumu 
in quo 
continentu 
Versio 
Novi 


ac typis 


a] 


Testament 
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et notae 
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cum 
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de 
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Diathékés Stoesseliu: 
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Novi 
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Libri 
Omnes, 
interprete 
Sebastian 
Schmidio. 
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Svmmaria 
Capitvm, 
Selectiora 
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Parallela, 
breuiores 
Euangelisthrum 
Apostolorumque 
delineationes, 
et 
Tabulae 
Greograplhicae. 
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Frider. 
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Svmmaria 
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Hé Kainé 

Diathéké. 


Edited by 
A. 
Plummer, 


1440 


Synopsis 
Criticorum 
Aliorumque 
Sacrae 
Scripturag¢ 
Interpretum 
Et 
Commenthtorum, 
summo 
studio et 
de 
adornata, 
Matthaeo 
Polo 
Londinenfsi, 
volumen 
IV: 
Complectens 
Evangeli 
et ACTA 
Apostolorum. 
Revisum 
eta 
mendis 
plurimis 
repurgatun. 
Revisum 
&a 
mendis 
plurimis 
repurgatun. 
Francofugti 
ad 
Moenum: 
Typis & 
impensis 
Bathasarils 
Christophori 
Wustii, 
1678-16 7). 
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BNF Novum 
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Loannis. GB p. 
Commenthrii 102 
in varios 
N.T. 

libros, 
quibus 
inseritur 
textus 
graecus 
Matthaei 

et Lucae 
integer, 
Ioannis 

Cap. X. 

et XI. 

tum Acta 
App. 
Epistolae 
primac 

ad Cor. 
c.XI. 

Epp. ad 
Timotheum, 
Titum, 
Philemontm, 
Tacobi, 
Iudae et 
Ioannis. 
Textus 
(Apocalypteos 
commentdrio 
non 

additus 

est, et 
Maschius 

lp. 322 
hactenus 
corrigendus. 
Londini: 
execubat 
Tac. 

Flesher, 


1660. 
Georgii. note) 
Hé Kainé 
Diathéké, 
Novum 
Testamentum, 
ad 
probatissymnos 
codices 


studiose 
revisum 
adiunctisque 
summariig, 
Singula 
capita in 
partes 
suas 
accurate 
dividentibus 
locis 
parallelis 
quam 
unquam 
antea 
locupletiaribus, 
variis 
lectionibus 
praecipiu 
& 
denique 
chartis 
geographicis 
In 
concinnam 
hanc 
‘ormam 
adornatu 
Vigiliis 
& 
industria 
To. 
Georgii 
Pritii. 
Lipsiae: 
sumptibus 
Gleditschii, 
Senioris, 
1703. 
Georgii. 
Hé Kainé 
Diathéké, 
SOEG Novum 
Testamentum, 
ad 
probatissinos 
codices 
studiose 
revisum 
adiunctisque 


summariig, 
Singula 


capita in 
partes 
suas 
accurate 
dividentibus 
locis 
parallelis 
quam 
unquam 
antea 
locupletioribus, 
variis 
lectionibus 
praecipiu 
& 
denique 
chartis 
geographicis 
In 
concinna 
hanc 
‘ormam 
adornatu 
Vigiliis 
& 
industria 
To. 
Georgii 
Pritii. 
Lipsiae: 
sumptibus 
Gleditschii, 
Senioris, 
1709. 
Georgii. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké, 
Novum 
Testamentum, 
ad 
probatissinos 
codices 
studiose 
revisum 
adiunctisque 
summariit, 
Singula 
capita in 
partes 
suas 
accurate 
dividentibus 


locis 
parallelis 
quam 
unquam 
antea 
locupletioribus, 
vartis 
lectionibus 
praecipiu 
& 
denique 
chartis 
geographicis 
In 
concinna 
hanc 

ormam 
adornatu 
Vigiliis 

& 
industria 
To. 
Georgii 
Pritii. 
Lipsiae: 
sumptibus 
Gleditschii, 
Senioris, 
1719. 
Georgii. 
Novum 
testamentum 


graecum, 
cum 

lectionibus 
variantibis 

mss. 
exemplartum, 
versionum, 
editionum 

SS. 

|patrum 

et 

scriptoru 
ecclesiast}corum; 
et in 

easdem 

notis. 

[Accedunt 

loca 

scripturad 
parallela, 


aliaque 
exegetica, 
Praemi 
Hitur 
dissertatid 
de libris 
N.T. 
canonis 
constitutipne, 
ets. 
textus n. 
‘oederis 
ad nostra 
usque 
tempora 
historia. 
Lipsiae: 
Filii J. 
Friderici 
Gleditschii, 
1723. 
Georgii. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké, 
Novum 
Testamentum, 
ad 
probatissinos 
codices 
studiose 
revisum 
adiunctisque 
summariit, 
Singula 
capita in 
partes 
suas 
accurate 
dividentibus 
locis 
parallelis 
quam 
unquam 
antea 
locupletiaribus, 
variis 
lectionibus 
praecipiu 
& 
denique 
chartis 
geographicis 


In 
concinnam 
hanc 
‘ormam 
adornatu 
Vigiliis 
& 
industria 
To. 
Georgii 
Pritii. 
Lipsiae: 
sumptibus 
Gleditschii, 
Senioris, 
1724, 
Georgii. 
Hé Kainé 
Diathéké, 
Novum 
Testamentum, 
ad 
probatissinos 
codices 
studiose 
revisum 
adiunctisque 
summariig, 
Singula 
capita in 
partes 
suas 
accurate 
dividentibus 
locis 
parallelis 
quam 
unquam 
antea 
locupletioribus, 
variis 
lectionibus 
praecipiu 
& 
denique 
chartis 
geographicis 
In 
concinnai 
hanc 
‘ormam 
adornatu 


Vigiliis 
& 
industria 
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interpretatio, 
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Lx. <== 
Johannes} 
Novi 
testament 
libri 
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Graeci et 
Latini, 
perpetuo 
commentdrio 
ex 
antiquitatp, 
Historiis, 
Philologid, 
Tllustrati, 
Quem, 
praeter 
venerabilas 
Bezae, 
undique 
conquisitde 
doctis. 
virorum 
lucubratiqnes, 
ac prae 
caeteris 
insigniords 
explicationes 
suppeditayunt, 
adornanté 
Balduino 
Walaeo, 
Foederat. 
Belgarum| 
ad 
Potentiss. 
Galliar. 
Regem 
Legationi 


a Sacris. 
Praemissa 
est H. 
Stephani 
de Stylo 
N.T. 
Dissertatip. 
Ad 

calcem 
vero 
adjecti 

unt 
Indices 
quatuor 
locupletispimi. 


illustrati 
adornanté 
Balduino 
Walaeo. 
Praemissa 

est H. 
Stephani 

de stylo 

novi 
testament 
dissertatig. 
Amstelaedami: 
apud 

Joannes 
Ravesteintus, 
civitatis 

et 

Illustris 
Scholae 
Typographum, 


1662. 

D. Adam. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké 

sive 

Novum 
Domini 

ac 

Salvatorig 
nostri 

Jesu 

Christi 
Testamentum: 
Ex 

optimis 
editionibus 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 


Leusdeni 


additis 
locis 
parallelis 
et 
variantibis 
lectionibus 
ex XX 
Codicibus 
selectis 
desumitis, 
nec non 
Chartis 
Geograplhicis, 
diligenter| 
expressum, 
cura et 
studio D. 
Ad. 
Rechenbeygii, 
S.S. 

Theol. 
Prof: 
Primarii 
in Acad. 
Lipsiensi. 
Editio 
Quarta. 
Lipsiae: 
ex 
officiana 
Heinsiand, 


Hé Kainé 
Diathéké. 


D. Adam. 
Hé Kainé 
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Diathéké. 
Novum 
Jesu 
Christi 
Testamenjum 
ad 

‘ormam 
editionis 
Leusdeni 
additis 
locis 
parallelis 
et 
variantibis 
lectionibus 
ex XX 
Codicibus 
selectis 
desumitis, 
nec non 
Chartis 
Geograplhicis, 
diligenter| 
expressum, 
cura et 
studio D. 
Ad. 
Rechenbeygii, 
S.S. 

Theol. 
Prof: 
Primarii 

in Acad. 
Lipsiensi. 
Editio 
Quarta. 
Lipsiae: 

ex 
officiana 
Heinsiand, 
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John. H 
Kaivy 
Aiaéykn. 
The New 
Testamen 
in Greek; 
according 
to the 
text of 
Mill and 
Stephens, 
and the 
arrangement 
of Mr. 
Reeves's 
Bible. 
London: 
John 


Kainé 
Diathéké. 
Nouum 

Tesu 

Christi 

D.N. 
Testamenjum. 
Cum 
obscuriorum 
vocum et 


Book: 
National 
Library 
of 
Ireland 


quorunda 
loquendi 
generum 
accuratis 
interpretationibus 
margini 
adscriptis| 
Londini: 
Excudebant 
Reg. 

Typog. 


1392. SS SS SS SS Ss 


[af fe 


Christiang. 
Physical Book: |H@ Kaine 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 
ad 
optimas 
quasque 
editiones 
collatum 
et 
excusum 
adjectis 
nonnullis 
variantibis 
lectionibus 
lectionibus 
et Notis 
nec non 
Harmonica 
Evangelidrum 
et 
Chronotaki 


Graecum 

ad 

Optimas 
Quasque 
Editiones 
Collatum 

et 

Excusum 
|Adjectis 
Nonnullis 
Variantibls 
Lectionibus 
et Notis 

nec non 
Harmonica 
Evangelidrum 
et 
Chronotaki 
Actuum 
Apostolicprum, 
[Accurantd. 
Lipsiae: 
apud 
Bernhard 
Christoph 
Breitkopfium., 
1742. 


fast [pow fRemenafe TJ 
47 M. 


Christiang. 
Biblia 
Sacra 
Quadriliniguia 
Novi 
Testamenti 
Graeci 
cum 
Versionibus 
Syriaca, 
Graeca 
Vulgari, 
Latina et 
Germaniqa. 
Universa 
ad 
Optimas 
Quasque 
Editiones 
recognita 
Adjectis 
Variantibls 
Lectionibus 
tum 


Graecis 
Ex Ed. 
Nov. 
Test. 
Iohannis 
Millii 


Ex 


Schaafii 
Petitis, 
tum 


Diversis 
B. 
Lutheri 
Editionibhs 
Annotatis 
Quibus 
Accedunt 
Loca 
Parallela 
Uberrima 
Tantoque 
Numero 
Ex 
Bibliis et 
Commenturiis 
Comportdta 
Quantum 
nulla 
Adhuc 
Editio 
Protulit 
et 
(Annotationes 
Philologi¢ae 
et 
Exegetical 
ad Loca 
Difficilio 
Pleraque 
et quae 
aliqua 


Illustratigne 
indigere 
videbantuy 
ex 
celeberrimis 
Philologigis 
Theologis 

et 
Scripturayum 
Interpretibus 
Congestae. 
Accurantd 
M. 
Christian 
Reineccio 
SS. 

Theol. 
Baccal. 
vol.3. 
Lipsiae: 
sumptibus 
Haeredum 
Lanckisiahorum, 
1747. 


M. 


Christian. 
Hé Kainé 
Diathéké 

= Novum 
testamentum 
Graecum 
ad 

Optimas 
Quasque 
Editiones 
Collatum 

et 

Excusum 
Adjectis 
Nonnullis 
Variantibls 
Lectionibus 
et Notis 

nec non 
Harmonica 
Evangelidrum 
et 
Chronotaki 
\Actuum 
Apostolicprum, 
Accurantd. 
Lipsiae: 


apud 
Bernhard 
Christoph 
Breitkopfium., 
1750. 


h|PEM2 [Reineceifgo_ [V5 
M. 


Christiang. 
Biblia 
Sacra 
Quadrilin\guia 
Veteris 
Testamenti 
hebraici, 
cum 
Versionibus 
e regione 
positis, 
utpote 
versione 
Graeca 
LXX 
Interpretum 
ex codice 
manuscripto 
Alexandrino, 
aJ. Ern. 
Grabio 
primum 
eVulgata 

- Item 
versione 
Latina 
Sebast. 
Schmidii 
noviter 
revisa et 
textui 
Hebraeo 
accuratiu. 
accommodata, 
et 
Germaniqa 
beati 
Lutheri, 

ex ultima 
beati viri 
revisione 

et 

editione 
1544-45 
expressa. 
Codicis 


Hé Kainé 
Diathéké 
= Novum 


Graecum 
ad 
Optimas 
Quasque 
Editiones 
Collatum 


et 

Excusum 
Adjectis 
Nonnullis 
Variantibls 
Lectionibus 
et Notis 

nec non 
Harmonic 
Evangelidrum 
et 

Chronotaki 
Actuum 
Apostolicprum, 
Accurantd. 
Lipsiae: 

apud 
Bernhard 
Christoph 
Breitkopfium., 
1757. 


M. 


Christiang. 
Hé Kainé 
Diathéké 

= Novum 
testamentum 
Graecum 
ad 

Optimas 
Quasque 
Editiones 
Collatum 

et 

Excusum 
Adjectis 
Nonnullis 
Variantibls 
Lectionibus 
et Notis 

nec non 
Harmonic 
Evangelidrum 
et 
Chronotaki 
Actuum 
Apostolicprum, 
Accurantd. 
Lipsiae: 
apud 
Bernhard 
Christoph 


Xaver. 
Novum 


Cyvm 
Svmmariit, 
concordantijs 
et 
explicationibus 
difficiliorym 
vocabulojum, 
et alijs in 

hac 

editione 
praestitis, 

vti ex 
sequenti 
epistola 

et ipsius 
operis 
impressione 
apparet. 
Argentordti: 
Excudibat 
Theodosis 
Rihelius, 
1598. 

i 2 rs 
Theodosits. GB p.25 
Novum 
Testamenjum 
graece et 
latine. 

Def. 

Erasmo 
Roterodamo 
Interpreted 
cum 
summariit, 
concordantiis 
et 
explicationibus 
difficiliorym 
vocabulojum, 
et aliis in 

hac 

Editione 
praeftitis, 

uti ex 
sequenti 
Epistola 

et ipsius 
operis 
impressione 
apparet. 
Arg.: 

Theod. 


Holmesii 
et 


Lamberti 
Bos., et 
Novum 
Testamenjum 
Graece, 
Volume 

4: Hé 

Kainé 
Diathéké, 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
Glasguae 

Ex Prelo 
Academicp, 
impensis 
Rivington 

& 

Cochran, 


Edward. 
A 
Harmony 
of the 
Gospels 
in Greek 
in the 
general 
order of 
Le Clerc 
and 
Newcome| 
with 
Newcome{|s 
notes. 
Printed 
rom the 
Text and 
with the 
various 
readings 


of 


GB (no preview) 


Knapp. 
The 
whole 
revised 
and the 
Greek 
Text 
newly 
arranged 
by 
Edward 
Robinsonl| 
Andover: 
Gould 
and 
Newman; 
New 
York: 
Leavitt, 
Lord and 
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dwardo. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
Post Ioh. 


ig hysical 
Book: 
University 
of 

Indiana 
Bloomington 
Lilly 
Library. 


Aug. The 

Henr. Carleton 

Tittmannim. Hodge 

. ad Collectiog: 
idem UI 

optimoru 

librorum 

secundis 

curis 

recognovi 

lectionumgue 

varietate 

notavit 

Augustus 

Hahn. 

Editio 

[Americanh 

stereotypd 

curante 

Eduardo 

Robinson, 

S.T.D. 

Bostoniae: 

Leavitt et 

Trow; 

Neo- 

Eboraci; 

Crocker 

et 

Brewster, 

835. es EE 
‘dwardo. 

Hé Kainé 

Diathéké. 

Novum 

Testamentum 

Graece. 

Post Ioh. 

Aug. 

Henr. 

Tittmannum. 

.ad 
idem 

optimorum 

librorum 

secundis 

curis 

recognovi 

lectionumgue 

varietater 

notavit 

Augustus 


Hahn. . 
Editio 
Americant 
stereotypd 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
Bostoniae: 
Leavitt et 
Trow; 
Neo- 
Eboraci; 
Crocker 
et 
Brewster, 
1842. 

ih  |Fte2 [Robinsont as (sao 
Edwardo. 

508 Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Post Ioh. 
Aug. 
Henr. 
Tittmannum. 
Olim 
Prof: 
Lips. ad 

idem 

optimoru 
librorum 
secundis 
curis 
recognovi 
lectionumgue 
varietater 
notavit 
Augustus 
Hahn. 
Editio 
Americann 
stereotypd 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
Bostoniae: 
Leavitt et 
Trow; 
Neo- 


Eboraci; 
Crocker 
et 
Brewster, 


according 


to the 

text of 
Hahn. 
Newly 
arranged 
with 
explanatoyy 
notes, by 
Edward 
Robinson 


Revised 
Edition. 
Boston: 
Crocker 
and 
Brewster, 
1851, 


1853. 
MK NGty2 —[Robinson| i 25 

‘dwardo. 

Hé Kainé 

Diathéké. 

Novum 

Testamenjum 

Graece. 

Post Ioh. 

Aug. 


Henr. 
Tittmannum. 
Olim 
Prof. 
Lips. ad 
idem 
optimoru 
librorum 
secundis 
curis 
recognovi 
lectionumgue 
varietate 
notavit 
Augustus 
Hahn. 
Editio 
Americann 
stereotypd 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
Bostoniae: 
Leavitt et 
Allen; 
New- 
York, 
LL 854. | 


... 1855, 

dwardo. 
A 
Harmony 
of the 
Four 
Gospels 
in Greek 
according 
to the 
text of 
Hahn. 
Newly 
arranged 
with 


explanatoy 
notes, by 
Edward 
Robinsonl| 
Revised 
Edition. 
Boston: 
Crocker 
and 
Brewster, 
1856. 


... 1857. 
——|GQM2_ [Robinson] = 25 
‘dwardo. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
Post Ioh. 
Aug. 
Henr. 
Tittmannum. 
Olim 
Prof. 
Lips. ad 
idem 
optimoru 
librorum 
secundis 
curis 
recognov. 
lectionumue 
varietater 
notavit 
Augustus 
Hahn. . 
Editio 
Americanh 
stereotypd 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
Bostoniae: 


Leavitt et 


Edward 
Robinsonl| 


Revised 


Revised 
Edition. 

Boston: 

Crocker 
and 


Brewster, 


Edition. 
Boston: 
Crocker 
and 
Brewster, 


Lips. ad 
idem 
optimoru 
librorum 
secundis 
curis 
recognovi 
lectionumgue 
varietate 
notavit 
Augustus 
Hahn. 
Editio 
Americann 
stereotypd 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
New 
York: D. 
Appleton 
& Co., 
1868. 

1 ——|HQI2 [Robinson] : : 4840 1 : 7 
Edwardo. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Post Ioh. 
Aug. 

Henr. 
Tittmannum. 
Olim 
Prof: 
Lips. ad 
idem 
optimoru 
librorum 
secundis 
curis 
recognov. 
lectionumgue 
varietate 
notavit 
Augustus 
Hahn. 
Editio 
Americant 
stereotypd 
curante 


Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
Bostoniae: 
Leavitt et 
Trow; 
Neo- 
Eboraci; 
Crocker 
et 
Brewster, 


Edwardo. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Post Ioh. 
Aug. 
Henr. 
Tittmannum. 
Olim 
Prof: 
Lips. ad 
dem 
optimorum 
librorum 
secundis 
curis 
recognov. 
lectionumgue 
varietater 
notavit 
Augustus 
Hahn. . 
Editio 
Americant 
stereotypd 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 


pRER 


Bostoniae: 
Leavitt et 
Trow; 
Neo- 
Eboraci; 
Crocker 

et 
Brewster, 


[Robinson obinson, 
‘dwardo. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
Post Ioh. 
Aug. 
Henr. 
Tittmannum. 
Olim 
Prof: 
Lips. ad 
idem 
optimorum 
librorum 
secundis 
curis 
recognov. 
lectionumgue 
varietater 
notavit 
Augustus 
Hahn. 
Editio 
Americant 
stereotyp4 
curante 
Eduardo 
Robinson, 
S.T.D. 
Bostoniae: 
Leavitt et 


Trow; 
Neo- 
Eboraci; 
Crocker 
et 
Brewster, 
1885. TE Eee 
‘dwardo. 
A 
Harmony 
of the 
Four 
Gospels 
in Greek. 
Newly 
arranged 
with 
explanatoy 
notes, by 
Edward 
Robinsonl| 
Revised 
Edition, 
giving 
the text 
of 
Tischendarf, 
and 
various 
readings 
accepted 
by 
Tregelles, 
Westcott 
and 
Hort, 
and in 
the 
Revised 
English 
version, 
of 1881. 
With 
additiona 
notes by 
M.B. 
Riddle. 
Boston: 
Houghton 
Millftin 
and 
company, 


Four 
Gospels 
in Greek. 
Newly 
arranged 
with 
explanatoyy 
notes, by 
Edward 
Robinson] 
. Revised 
Edition, 
giving 
the text 
of 
Tischendarf, 
and 
various 
readings 
accepted 
by 
Tregelles, 
Westcott 
and 
Hort, 
and in 
the 
Revised 
English 
version, 
of 1881. 
With 
additiona 
notes by 
M.B. 
Riddle. 
Boston: 
Houghton 
Millftin 
and 
company, 
1890. 


... 1892. 
a ftins§ AAAS 


‘dwardo. 


A 
Harmony 
of the 
Four 
Gospels 
in Greek. 
Newly 
arranged 
with 
explanatoy 
notes, by 
Edward 
Robinson] 


Revised 
Edition, 
giving 
the text 
of 
Tischendarf, 
and 
various 
readings 
accepted 
by 
Tregelles, 
Westcott 
and 
Hort, 
and in 
the 
Revised 
English 
version, 
of 1881. 
With 
additiona 
notes by 
M.B. 
Riddle. 
Boston: 
Houghton 
Millftin 
and 
company, 
1896. 
a rs cH 
Edwardo. preview) 
A 
Harmony 
of the 
Four 
Gospels 


in Greek. 
Newly 
arranged 
with 
explanatoyy 
notes, by 
Edward 
Robinsonl| 
Revised 
Edition, 
giving 
the text 
of 
Tischenddrf, 
and 
various 
readings 
accepted 
by 
Tregelles, 
Westcott 
and 
Hort, 
and in 
the 
Revised 
English 
version, 
of 1881. 
With 
additiona 
notes by 
M.B. 
Riddle. 
Boston: 
Houghton 
Millftin 
and 


company, 


dwardo. 
A 
Harmony 


Robinson 
D.D., 
Dean of 


edition. 
London: 
MacMillan, 


Armitage, 
St. Paul's 
Epistle to 
the 
Ephesians: 
A 

Revised 
Text and 
Translatiqn 
with 
Expositio 
and 

Notes. by 
J. 
Armitage 
Robinson 
D.D., 
Dean of 
Westminster. 
second 
edition. 


97807184 


William 
G., The 


New 
Testamen 
in the 
Original 
Greek 
according 
to the 
Byzantine 
Majority 
Textform. 
Atlanta: 
Original 
Word, 


Maurice 
A. and 
Pierpont, 
William 
G. The 
New 
Testamen 
in the 
Original 
Greek 
according 
to the 
Byzantine 
Majority 
Textform. 
Atlanta: 
Original 
Word, 


Colossenges, 
Thessalonicenses, 
Timotheum, 
Titum, 
Philemonem, 

et 

Hebraeos 
Norimbergae 
[Nurembarg]: 

in 


Oofficina 
Felseckerjana, 
1781. 


Georgii. 
Scholia 

In 

Novum 
Testamentum. Editio 
quarta, 
auctior 

et 
emendatiar. 
Tomus 1. 
Contineng 
Evangelia 
Matthaei 

et Marci. 
Editio 
quarta 
auctior 

et 
emendatiar. 
Norimbergae 
[Nurembarg]: 


Testamenjum. 
Tomus 2: 
Evangelia 
Lucae et 
Ioannis. 
Norimbergae 
[Nurembarg]: 
in 

officina 
Felseckerjana, 
1803. 


a |e 


Synopsis 
Quatuor 
Evangelidrum 
Graeco - 
Latina. 
Exhibet 
Textum 
Complutepsem 
cum 

vartis ex 
collatione 
cum 
recensiontbus 
Roberti 


Stephani, 
Chr. Fr. 
Matthaei, 
Jo. Jac. 
Griesbach, 
J. M. 

Aug. 

Scholz ac 

C. 
Lachmank 
lectionibus 
et 
Vulgatam 
versioner 
latinam 
subjunctamque 
Harmonidm 
latinam. 
Edidit 

Dr. J. A. 
Rotermuntt, 
Ecclesiae 
Passaviensis 
cathedralls 
Canonicu, 
Seminarii| 
Clericalis 
et Lycei 
Passaviensis 
Rector. 
Passavii: 
apud 
Ambrosiu 
Ambrosi, 


Tho. et preview) 
Wal. Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
Novum 
Testamenjum. 
Edinburgi: 
Apud 

Tho. & 

Wal. 
Ruddimannos, 
Veneunt 
autem 

apud 
Gideonen 
Crawford 
Bibliopolam 
in area 
parliamentaria, 
i 740. 


io 
DEQ2 uddimarnos, ° “14751 58 1 ° 
[Ruddima 


ho. et 

Wal. Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
Novum 
Testamenjum. 
Edinburgi: 
|Apud 


Diathéké. 
PEzpedeia 


Kal 
emloTaola 

D7. K. 
Tlarrayewpyiov 
Kaényntok 
EVYKPIOEl 

tv¢ Tepacg 

IY vvadov 

Kal TOV 
Oikovpevixov 
Tlatpiapyxéeiov. 
-EKOOpN¢ 
Miyand 

L 

adipepod. 
Athens: 


MI. 
Saliberos, 
1902. 


i BLy2 [Reatnge} fs permalinl 


Joseph UM 
Juste. 
(ed.) Ty¢ 
Kaivy¢ 
Aiadnknc 
Azravra: 
additus 
etiam 
syllabus 
locorum 
Novi 


Testamenti. 
Coloniae 


preview) 


Apostolos 

Rekonstruktion 

und 

Historische 

Einordnung 

der 

Marcionitischen 

Paulusbriefausgabe. 

New 

York; 

Berlin: 

Walter 

de 

Gruyter, 

1995. 
a $ 

Erasmi. 

Hé Kainé 

Diathéké 

'Iyoov 

XPloTov 

eic bo&ao 

Tov 

Palhavépimov 

Evo 

Tplovrootzavov 

Oeov, OUT 

TaTpoc, 

Kal OUT 

VIO, KAU 

OUT 

IAPIOY 

ITINEYMATOX 

O1KOOOUKY 

Te TW 

piobewy 

U 

evlapwv 

Pwpaiw 

TTpoynbeip 

Lev Kal 

Avahwyaqi 

Tov 

deogilecarov 

Kup 

Nikngopok 

OccoalowKEews, 

TOU THS 

‘lepiogov 

Kal TOV 

Ayiov- 

Opove 

'Ezioxoztow: 


Kal TOU 
EviafBecafov 
Kup 
Anunrpiot, 
Tepews 

TNS 

Tohewe- 
Qyiac: 
Epyod1wKtov 
Tov 

AOpLwT 

Kup 
TEpaouov 

I XMIOLOV 
[Erasmus 
Schmidi] 
Aniitiawdv 
Mvoion, 

T 

Edkvikw 
Kai 
Maénuatpy 
ev ™ 
zroAvOpvAdytw 
OvitreuBepyekn 
AKadnual 
Aidaoxahov 
PEmpedeig 

O€ TOV 
Zaxapiov 
Tepyavov, 
Evyyovc 

&K 

TOAEWC 

Ap Tne. 
Tutweiok: 

ev TH, 
OvivvenBspyn 
v0 OUT 
[Avyovoou 
Bwpexiov 
Xarxoypapou, 
Emeit 
ETTOXUC 

yee | 


Xpioiaiwt, 


1622. 

Erasmus. UCH 
Erasmi 

schmidii 

opus 

saerum 


posthumu 
in quo 
continenthr 
Versio 
Novi 
Testamenti 
nova, ad 
Graecum 
veritatem 
emendata 
et notae 
ac 
animadverysiones 
in idem. . 
Accedit 
Sacer 
Contextu 
Graecus, 
cum 
versione 
veteri. . 
itemque 
(Auctoris 
Oratione 
de 
Sibyllis. 
Gr. & 
Lat. 
Norimbergae: 
Sumptibu. 
ac typis 
Michaelis 
Endteri, 
1658. 
Sebastian 
and 
Wilisch, 
Christian 
Friedrich 
Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
= Novi 
Testamenti 
Libri 
Omnes, 
interprete 
Sebastian 
Schmidio. 
Accedunt 
Svmmarid 


Capitvm, 
Selectiora 
Loca 
Parallelay 
breuiores 
Euangelistarum 
Apostolorumque 
delineationes, 
et 

Tabulae 
Greographiicae. 
Recensuit 
Christ. 
Frider. 
Wilisch, 
Illustris 
Gymnasii 
Fridericidni, 
quod 

Alten 
Burgi, 

est, 
Director. 
Cum 
Privilegi 
Reg. 

Polon, et 
Elect. 

Sax. 
Chemnitiit 
apud 
Conradur 
Stoesseliun, 
1717. 
Sebastian 
and 
Wilisch, 
Christian 
F. Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 

= Novi 
Testamenti 
Libri 
Omnes, 
interprete 
Sebastianp 
Schmidio. 
[Accedunt 
Svmmarid 
Capitvm, 


Selectiora 

Loca 

Parallelay 
breuiores 
Euangelistarum 
Apostolorumque 
delineationes, 
et 

Tabulae 
Greographiicae. 
Recensuit 
Christ. 

Frider. 

Wilisch, 
Illustris 
Gymnasii 
Fridericidni, 
quod 
Alten 
Burgi, 
est, 
Director. 
Cum 
Privilegi 
Reg. 
Polon, et 
Elect. 
Sax. 
Chemnitiit 
apud 
Conradur 
Stoesseliup 
1730. 


+ 


Matthaei - Perowne 


This page: section 9: Pickering - Schmidt 


. 


Table of Contents 


> 


Scholefield - Teuberi 


Table A: section 10: Greek New Testaments with Links: 
Scholefield - Teuberi. 


+ 


Pickering - Schmidt 


This page: section 10: Scholefield - Teuberi 


. 


Table of Contents 


> 


Theile - von Soden 


ee oe 
URL 


version. 
The Greek 


eal @ Kainé|b 1 F [ht the Pitt|} 836 
James Diathékeé. s 
editione 
Stephani 
tertia, 
1550. The 
New 
Testament 
of our 
Lord and 
Saviour 


Testament. 


or Je Kaine || breek 


: ames 


ex 
editione 
Stephani 
tertia, 
1550. The 
New 
Testament 
of Our 
Lord the 
Saviour 
jesus 
Christ: 
according 
to the 
authorised 
version. 
The Greek 
and 
English 
Texts 
arranged 
in 
Parallel 
columns. 
A New 
edition, 
revised 
and 
improved. 
Edited for 
the 
Syndics of 
the 
University 
Press, by 
the Rev. 
James 
aioe dj 


P owed 


nee 
Stephani 
tertia, 
1550. The 
New 
Testament 
of our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ; 


1 FS |fohn W. {}851 


Parker 


according 
to the 
authorised 
version. 
The Greek 
and 
English 
texts 
arranged 
in parallel 
columns. 
A New 
Edition, 
with the 
addition 
of the 
marginal 
references, 
Gant tote Raa Raine] 
James Diatheke. | 


english 


columns. 
G00 [Fenoletellfye Kaine|kreck [ps 
ames Diathéké. 
x 

editione 
Stephani 
tertia, 
1550. The 
New 
Testament 
of our 


version. 


The Greek 


1550. The 
New 
Testament 
of our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ; 
according 
to the 
authorised 
version. 
The Greek 
and 
English 
texts 
arranged 
in parallel 
columns. 
A New 
Edition, 
revised 
and 
improved. 


Warehousd 


columns. 
iéindon |Bcholz, Fhe New |breek rs Bamuel [}836 | 


artin |Westameni, Bagster 
english |Augustin |tonsisting 
bf the 


and reek 
Green, Thomas Sheld@nt of 
cholz.. 
with the 
English 
authorised 
Version. : 
ovum preek 
Vestamentiim 


raece. 

vol. 1 : (Gospetsy= BhNEtum ad 

vol. 2 : (Acts-Rev.) |A@pyh 
Testium 
Criticorum 
recensuit, 
Lectionum 
Familias 
subjecit, e 
Graecis 
Codicibus 
Manuscripfis 
qui in 
Europae 
et Asiae 
Bibliothec 
reperiuntu 
ere 
omnibus, 
e 
Versionibu 
|Antiquis, 
Conciliis, 
Sanctis 
Patribus 
et 
Scriptoibu. 
Ecclesiastitis 
quibuscunque, 
vel primo 
vel iterum 
collatis, 
Copias 
Criticas 
addidit, 
atque 
Conditiongn 
horum 
Testium 
Criticorum 
Historiamque 
Textiis 
Novi 
Testament} 


in 
Prolegomenis 
Usius 
exposuit, 
praeterea 
Synaxaria 
Codicum 
Parisiensijm 
typis 
exscribendh 
curavit 

Dr. J. 
Martinus 
Augustinus 
Scholz. 


Vestament 
qordece. 
New Yorks cholz, J. 


cho, rie Kaine]frok J ——F_ Jom [I 


Martinus |Diathéké. 
english | Augustiny{he New 
Testament, 
consisting 
of Greek 
Text of 
Scholz, 
with the 
readings, 
both 
textual 
and 
marginal, 
of 
Griesbach 
and the 
variations 
of the 
editions o 
Stephens, 
1550; 
Beza, 
1598; and 
The 
Elzevir, 
1633: 
with The 
English 
Authorize 
Version, 
and its 


Martinus 
Augustin 


NeW Yor fcholz, 1. fle Kamel 


mtibus 


versione 
Latina 


Augusto 
Permalinky BSB 
Permalink: BSB 
Permalink: BSB 


illustrtum, 
indice 
brevi 
|praecipuaé 
lectionum 
et 
interpretatlonum 
diversitatis 
instructum 
in usum 
maxime 
Gymnasionum 
et 
Academiamum 
Editum, 
actor M. 
Henrico 
Augusto 
Schott, 
Theologia 
et 
Philosophie 
Doctore 
Privato 
Academiaé 
Lipsiensis. 
ovum |Preek 
Vestamensym 
raece et 
Latine. 
Exhibens 
Textum 
Graecum 
cum 
variantibu 
lectionibu 
Editionis 
Manualis 
Griesbachyanae 
et 
Versionem 
Latinam 
Interpretatjonum 
Diversitate 
Instructam| 
Venerabili 
M. 
Henrici 
Augusti 
Schott 
Praefato 
Textui 
Graeco 


Lime eo 
[BEBS | 


secundum 
editiones 


Diversitati} 
Lectionum 


Sacrarum 
Studiosae 


secundum 
editiones 


nova 
versione 
Latina 
illustratum 
indice 
brevi 
Praecipua¢ 
Diversitati} 
Lectionum 
Et 
Interpretatjonum 
Instructum| 
In Usum 
Maxime 
Iuventutis 
Litterarum| 
Sacrarum 
Studiosae 
Editum 
auctore 
Henrico 
Augusto 
Schott 
Editio 
Tertia, 
Textum 
Latinum 
Sic 
Emendatum, 
ut fere 
nova 
versio 
videri 
possit, 
exhibens. 


Vestamentiim 


raece, 
x 


recensione 
Griesbachaana, 
nova 


versione 
Latina 
illustrtum, 
indice 
brevi 
praecipuaé 
lectionum 
et 
interpretatlonum 
diversitatis 
instructum 


G 
IDipisiae |p chéttgen|He 


hristian |Diathéké. choettgerio 
GP 


Graecum. 
In 
Sectiones 
Divisit, 


choettgerio 


Bie Famedfekeamies TTF ee T 
hristian | Diathéké. 


Graecum. 
In 
Sectiones 
Divisit, 


Ivirtislavid chéttgen| 


hristian | Diathéké. 


Sectiones 
divisit, 


Christian 


Graecum. 


In 
Sectiones 


Ivecatislavy pehottgen 


Christian 


Permalink B 


765] 
choettgenio 


Fridericu 
Kornium, 
sen. in 
Officinasud 


In 
Sectiones 


hristian 


Graecum. 
In 
Sectiones 


Ivsatislavil pehottgen 


hristian 


Graecum. 
In 
Sectiones 
Divisit, 


Sweden 6 chottgen j 
hristian 


Palmblad 


i psaliae [is chottgen 


addita ex 
Griesbachii 
apparatu 
lectionis 
varietate 
baliae ib chéttgen| i 
Christian 


Schoettgenfane, 
addita ex 
Griesbachii 
apparatu 
lectionis 
varietate 


David 


versionum 
et Patrum 
recensuit, 


Griesbach| 
Volumen 
Ih 
Quatuor 
Evangelia 


et auctam 


curavit D. 


the Greek 
Testament; 
comprising 
a full and 
exact 
Collation 
of all 


of the 
Original 
Greek, 


accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 


textus 
Stephanici 
A.D. 
1550; 
accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 
Lachmann, 
Tischendonfii, 
Tregellesii 
Curante 
F.H. 
Scrivener. | 


Givndon ib crivener, 


Frederick | Diathéké. 


lectiones 
editionum 


j FD eighton 


Bell et 


oh 


Testamentim : 
textus 
Stephanici 
A.D. 

1550; 
accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 
Bezae, 


accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 


Whittaker 
and Co., 
etc. 


lectiones 
editionum 


Henry A. |— Novum 
Testamentym : 
textus 
Stephanici 
A.D. 

1550; 
accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 
Lachmann, 
Tischendonfii, 
Tregellesii 
Curante 
F.H. 
Scrivener. 


accedunt 
variae 
lectiones 


editionum 


Novum 
Testamentim : 
textus 
Stephanici 
A.D. 

1550; 
accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 
Lachmann, 


accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 


accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 


INéw Yor bcrivener, 


accedunt 


variae 
lectiones 
editionum 


Can tabri geri 


Westcott- 
Hortii, 
versionis 


ee CC | 


variations 
adopted 
in the 
Revised 
Version. 
Edited for 
the 
Syndics of 
the 
Cambridgd 
University 
Press by 
FHA. 
Scrivener 


1 rs |niversity}881 J 


Press 


accedunt 
variae 

lectiones 
editionum 


breek 1 rs niversit H}882 || 


Press 


estament 
Greek and 
English. 
The New 
Testament 
of Our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ 
being the 
authorised 
version 
set forth 

in 1611 


arranged 
in parallel 
columns 
with the 
revised 
version of 
1881 and 
with The 
Original 
Greek as 
Edited by 
FHA. 
Scrivener, 
M.A., 
D.C.L., 
LL.D. 
Prebenda 
of Exeter 
and Vicar 
of 
Hendon, 
according 
to the Text 
ollowed 
in the 
Authorised 
Version 
with the 
variations 
adopted 
in the 
revised 
version. 
The 
Revised 
Version is 
the joint 
property 
of the 
Universiti4 
of Oxford 
sna 
|Cambrid gd. : E : : = 


British 


the Greek 
Testament; 
comprising 
a full and 
exact 
Collation 
of all 


Manuscripts 
of the 
Original 
Greek, 
and of the 
Peshito 
Syriac 
Version, 
now 
deposited 
in Great 
Britain; 
with the 
Elzevir 
Text and 
Critical 
Prolegomena. 
By the 
Rev. 
Frederick 
Henry 
Scrivener, 


. Lee 


Scrivener 
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rederick | Diathéké 


Henry A. |— Novum 
Testamentym : 
textus 
Stephanici 
A.D. 

1550; 
accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 
Lachmann, 
Tischendonfii, 
Tregellesii 
Curante 
F.H. 
Scrivener. 


accedunt 
variae 


lectiones 
editionum 


™m. 


eek 
¥ 
ovum 


Testamentim 
textus 
Stephanici 
A.D. 

1550, cum 
variis 
lectionibu:s 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 


Scrivener 


accedunt 


niversity} 891 
Tess 


accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 


1 rs |niversity}892 J 


accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 


894 


to the text 


ollowed 


Online: TRB 
Online: BC 
Online: MISC 


bei 
Press 


Testamentym : 
textus 
Stephanici 
A.D. 

1550; 
accedunt 
variae 
lectiones 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 
Lachmann, 
Tischendonfii, 
Tregellesii 
eae Ff ___ finiversigf 902 


Press 


accedunt 
variae 
lectiones 

editionum 


Tregellesii 
ee LT | 


Pestamentt m. 
peariqus P blishers including: Neste, Cay 


variis 
lectionibu. 
editionum 
Bezae, 
Elzeviri, 
Lachmann, 
Tischendonfii, 
Tregellesii 
Wescott- 
Hortii, 
Versionis 
Anglicanaé 
Emendatonum. 
Curante 
F-.HLA. 


Scrivener, 


ae a 
Press 


accedunt 
variae 
lectiones 


editionum 


elfischii 


ne a PF __|Bamuelis []545 
amuel |fes 


latin 


I t 
amuel |fes elfischii 


latin 


5 amuelis | 583 1 
‘ ae | 


Vitteberdelfisch, j f= | Bamuelis |} 604 
amuel s elfischii 


latin 


Witebergt i elfisch, 


latin Selfischii, 
typis L. 
Seuberlich 


elfischii 


latin Graece & 
Latine, 
Desid: 
Erasmo 
Roterodam 
Interprete 


j Ts Bamuelis | 616 1 


elfischii 


1 rs Bamuelis | 618 1 


elfischii 


1 |: amuelis | 623 1 


elfischii 


amuel 


latin 


Samuelis 
Selfischii 


Interpre 
B¥itteberd he lfisch, |Novum breek 
amuel 


Vestamensym 
Rérmalinky 0 Graece & 


Latine, 

Desid: 
Erasmo 
Roterodam 
Interprete 
Cum 
Summariis 
Concordantiis, 
et 
Explicationibus 
Difficilioru 
Vocabulorum, 


amuel 


latin 


=e 
amuel 


latin 


et Aliis in 
Hac 
Editione 
Praestitis, 
uti ex 
sequenti 
|praefationg 
et ipsius 
operis 
impression 
apparet. 


aret. 
ovum |Preek 
Vestamensym 
Graece & 
Latine, 
Desid: 
Erasmo 
Roterodampo 
Interprete 
Cum 
Summariis 
Concordantiis, 
et 
Explicationibus 
Difficilioru 
Vocabulorum, 
et Aliis in 


(Witteberghelfisch, 


latin 


Difficiliorum 
Vocabulorum, 
et Aliis in 
Hac 
Editione 
Praestitis, 
uti ex 
sequenti 
praefationg 
et ipsius 
operis 
impression 


aac [pon | 
Melchiorry j Nicolaos 


GB [Glykys] 
apanta. de Sabio 
Novi 


atord_[fetdoni 


O Philip 
|Testamen 
Sania fimcox 
illiam 


Gamiafneox 


William 


tan | 
illiam 


ICarhbridgbimcox, 
William 


The 
Devine 
with notes 


i 


= 
Press 


| ae 
Press 


ie a (Cc |e 


WGathbridgéimcox, |fhe breek niversity {898 dy 
William |Revelation Press 

of S. John 
The 
Devine 
with notes 
and 
introducti 
by the late 
Rev. 
William 
Henry 
Simcox 


a 
Press 


P__[Jnivesieff900 Ts 
Press 


etc. 
ElMEVOV reek 1 rs. }900, 
al akellarius 
etappaoid 

tov lepov 

Evayyediou 

Tpoc 

amokAeloTiknv 

OIKOVEVEIAKNY 

TOU 

ELAnvixov 

Aaov 


P.D. 


araner 


onn A 


| [Macmitiayfs90_ IT 


Walford, Benjamin | 


Principis 

inCA 

meterioD. 
versione Pauli. 
interlinear| 


versiones 
Latinae. 
Omnia eo 
ordine 
disposita, 
ut textus 


etc. 


Acad., 

excusum 

I. Smith 

caett. 
Miovidini [Bmithii, LJ[W77 _|breek = [ —S=«d| ~—s[Aturst. (834s 
Testamentim ocietatis 
ex 
Versione 
Septuaginth 
Interpretur 
secundum 


eee 


tae 
don [Four Ye —ffseck Jp __[.___[fower —— 
ospel of and Law 
and bt. John 
Law In Greek: 
with an 
interlineal 
and 
analytical 
translation 
on the 
principles 
of the 
Hamiltonidn 
system. To 
which are 
prefixed a 
preface, 
explanator) 
of the 
principles 
of that 
system, 
and 
instruction 


lar Alexandey 
INe@ YorkBpencer, | 


Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
[And 
Exegetical 
Maps, 
Indexes, 
Etc. 
Together 
With the 
Epistles 
And 
Apocalyps¢. 
The 
Whole 
Forming 
the 
Complete 
Text of the 
New 
Testament. 
For the 
Use of 
Schools, 
Colleges, 
[And 
Theological 
Seminaries 
S ospels 
Kind Acts 
of the 
Apostles, 
In Greek: 
With 
English 
Notes, 
Critical, 
Philologicql, 
[And 
Exegetical 
Maps, 
Indexes, 
Etc. 
Together 
With the 
Epistles 
And 
Apocalyps¢. 
The 
Whole 
Forming 
the 


(Rviae | bpithdver @ Kainé |e 
Josephum] Diathéké. 
GB 
HT r 
Maii. , 


(Asgentor}fitaedelii, ] 
osiae 
GP 


mauvini |p tamperialbtamperi db 
Reale E 


Graece et 
Latin 


Graece et 


Steinmann 


Impressae 


jew [ook | [is _JPrana 
Henri hristi D. tephanus 


ERARA IN. Novum 


GB Testamentikm, 
sive 
Novum 
Foedus. 
Cuius 
graeco 
textui 
respondent 
interpretatlones 
duae: 
una, 
vetus: 
altera, 
nova, 
Theodori 
Bezae, 
diligenter 
ab eo 
recognita. 
Eiusdem 
Th. Bezae 
annotations, 
quas 
itidem ac 
secunda 
editione 
recognovit 
et 
accessione 
non parva 
locupletavi. 
Indices 
etiam duo, 
theologis 
(praesertim 
haebraicad, 
graecae et 
latinae 
linguae 
studiosis) 
multum 
profuturi, 
adjecti 
sunt. 
Responsio 


ejusdem 

ad 

Sebastianuy 

Castellionam, 

in qua 

multi Novi 

Testamenti 

et harum 

in ipsum 

annotationum 

loci 

accuratissime 

excutiuntuf, 

seorsum 

excusa 
rostat. 
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Henri hristi D. tephanus 
Taki RA IN. Nouur 


ERARA Testamentim, 

BSB siue 

BSB oedus, 

GB Graece & 

GB Latine, 

ONB Theodoro 

ONB Beza 
interprete. 
Additae 
sunt, 
eodem 
authore, 
summae 
breues 
doctrinae 
vnoquoque 
Euangelistirum 
& Act. 
Apostolicoyum 
loco 
comprehensae. 
Item, 
Methodi 
Apostolicarum 
Epistolaru. 
breuis 
explicatio. 
Eiusdem 
ad 
illustriss. 
Principem 
Ludouicu 
Borboniu 
Principem 


Condensem, 
& 

Gallicam 
nobilitate 
verum Dei 
Euangeliu 
amplexam, 
praefatio, 
in qua de 
Verbi 
scripti 
authoritatd 
& vera 

eius 
interpretatlone 
disseritur. 
H. 
Stephanus. 


Aiéhieva Stephanus esu breek i | ; 1567 || 
Henri hristi D. tephanus 


RhRARA . Nouu 

ERARA Testamentim, 
siue 
oedus, 
Graece & 
Latine, 
Theodoro 
Beza 
interprete. 
Additae 
sunt, 
eodem 
authore, 
summae 
breues 
doctrinae 
vnoquoque 
Euangelistirum 
& Act. 
Apostolicotum 
loco 
comprehensae. 
Item, 
Methodi 
Apostolicayum 
Epistolaru. 
breuis 
explicatio. 
Eiusdem 
ad 
illustriss. 
Principem 
Ludouicu 


Borboniu 
Principem 
Condensem, 
& 
Gallicam 
nobilitate 
verum Dei 
Euangeliu 
amplexam, 
praefatio, 
in qua de 
Verbi 
scripti 
authoritatd 
& vera 
eius 
interpretatlone 
disseritur. 
H. 
Stephanus. 
enri hristi D. tephanus 
latin N. Nouu 
Testamentim, 
siue 
oedus, 
Graece & 
Latine, 
Theodoro 
Beza 
interprete. 
Additae 
sunt, 
eodem 
authore, 
summae 
breues 
doctrinae 
vnoquoqu 
Euangelisthrum 
& Act. 
Apostolicoyum 
loco 
comprehensae. 
Item, 
Methodi 
Apostolicayum 
Epistolaru 
breuis 
explicatio. 
Eiusdem 
ad 
illustriss. 


Principem 
Ludouicu 
Borboniu 
Principem 
Condensem, 
& 
Gallicam 
nobilitate 
verum Dei 
Euangeliu 
amplexam, 
praefatio, 
in qua de 
Verbi 
scripti 
authoritatd 
& vera 
eius 
interpretatfone 
disseritur. 
H. 
Stephanus. 
es i [=] 
ERARA |Henri hristi tephanus 
tapn D.N. 
GB Novum 
ONB Testamentym, 
ONB Graece et 
GB Latine 
GB Theodoro 
GB Beza 
BNE interprete. 
Additae 
sunt ab 
eodem, 
summae 
breves 
doctrinae 
unoquoqu4 
Evangelionum 
et 
[Actorum 
loco 
comprehensae. 
Item 
Methodi 
Apostolicayum 
Epistolaru 
brevis 
explicatio. 
Huic 
autem 
tertiae 


[Geneva |] btephanus 


FairARA 
BSB 
GB 
BSB 

GB 


enri 


editioni, 
|praeter 
quorundai 
locorum 
recognitionem, 
accesserun 
breves 
difficilioru 
phrasewn 
expositionas, 
et aliae 
quaedam 
annotatiuntulae, 
cum ex 
maioribus 
ipsius 
Bezae 
annotationtbus, 
tum 
aliunde 
excerptae: 
opera 
eorum qui 
in 
typographi 
epistola 
nominantuf. 
[Geneve]: 
Henri IT 
Estienne, 
1580. 
sr 
Vesu breek 
hristi 
D.N. 
Novum 
Testamentim, 
sive 
novum 
oedus: 
cuius 
Graeco 
contextui 
respondent 
interpretatlones 
duae, una 
vetus, 
altera 
nova 
Theodori 
Bezae, 
diligenter 
ab eo 
recognita 


tephanus 
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ERARA 


ERARA (Universitatspiptinthal} Basel, FG IX 74) 


ERARA 


[ tephanug 
Henri 


[ btephanus 
enri 


ejusdem 
Theodori 
Bezae 
annotations, 
quas 

itidem hac 
tertia 
editione 
recognovit 

et 

accessione 
non parva 
locupletav. 
Responsio 
ejusdem 

ad 
Sebastianuy 
Castellionam, 
in qua 

multi Novi 
Testament} 

et harum 

in ipsum 
annotationum 
loci 
accuratissime 
excutiuntuf, 
seorsum 


exCUSa 
prostat. 


postoriori 
Diathéke. 
Nouum 


Obscuriorijm 
vocum & 
quorudam 
loquendi 
generum 
accuratas 
partim 

suas 

partim 
aliorum 
interpretatlones 


dit 
fre Rarelpesk Tp ]|__[fenews [[587__]FRARA 


Estienne 


IGerteva_ || btephanu 


latin 


margini 
adscripsit 
Henr. 
Stephanus 
cum 
magna 
accessione 
in hac 
posteriori 
editione. 

ESU breek 

hristi 
Domini 
Nostri 
Novum 
Testamentim 
siou 
novum 

des 
Cuius 
Graeco 
contextui 
respondent 
interpretatlones 
duae: 
und, 
vetus: 
altera, 
Theodori 
Bezae, 
diligenter 
ab eo 
recognita 
Eiusdem 
Th. Bezae 
[Annotationes, 
quas 
iditem hac 
quarta 
editione 
recognoui 
et 
accessione 
non 
(parualocupletauit: 
quod 
docebunt 
asterisci 
ad 
marginem 
ipsarum 
positi. In 
hac 


Quarta 
editione 
|propter 
accessione} 
non 
|paucas 
Indices 
duo de 
nouo facti 
sunt 


quorum 
prior 
priori 
parti, 
posterior 
posteriori 
subticiaty A 


1 i enricus 1592 1 


tephanus 


lGeheva || btephanu 


Henri 


accuratas 
partim 
suas 
partim 
aliorum 


margini 
adscripsit 
Henr. 
Stephanus 
cum 
magna 
accessione| 
in hac 
posteriori 


editione. 
tava [Pephanafve Kainelfrock Jf [| __[fewricus [Jooa__[FRARA 


Henri Diathékeé. it 

ERARA ouum Estienne 

ERARA Testamentim. 
Obscuriorym 
vocum & 
quorudam 
loquendi 
generum 
accuratas 
partim 


suas 
partim 
aliorum 
interpretatlones 
margini 
adscripsit 
Henr. 
Stephanus 
cum 
magna 
accessione| 
in hac 
posteriori 
editione. 
— 
ANvii@eriad] btephanu 
enricus 


joedus 
CSNTM Jesu 


ERARA Christi, 
DLN. 
Cujus 
graeco 
contextui 
respondent 
interpretatlones 
duae: 
und, 
vetus: 
altera, 
Theodori 
Bezae, 
nunc 
quarto 
diligenter 
ab eo 
recognita. 
Ejusdem 
annotations, 
quas 
itidem hac 
quarta 
editione 
accurate 
recognovit. 
et 
accessione 


non parva 
locupletav 
ut 
docebunt 
asterisci 
margini 
appositi, 
necnon 
ejus ad 
lectorem 
epistolium| 
Haec 
quarto 
editio, 
|propter 
accessione 
non 
|paucas, 
duos 
indices 
novos 
habet: 
quorum 
prior 
priori 
parti, 
posterior 
posteriori 
subjunctus 
est. 
Seorsum 
edetur 
recensio 
earundem 
in diversis 
Novi 
Testament 
locis 
vocum 
(vulgo 
concordantiae 
Novi 
Testament 
cui etiam 
operam 
multum 
lectori 
profutura 
idem 
Theodorus 
Beza et 
quidam 
alii 


i 
re xameffeeck [| [| _] fer FT 
enry II |Diathéké. tephanus 
GB 
ERARA Testamentym. 
Obscuriorm 
vocum & 


quorudam 
loquendi 


generum 
accuratas 
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: (Matt.-Acts)|/d85 B 

: (Matt.-Acts)| Ch®sti 

: (Matt.-Acts)|Diokada A 

: (Matt.-Acts)| Masri 

: (Rom.-Rev.) TésRimentim. 
: (Rom.-Rev) tGiaB 

: (Rom.-Rev) |duiplici 

: (Rom.- Rev.)intékpkétdtfone, 
: (Rom.- Rev.)D.GB 


[ise Bibliotheds 


568, 


569 


pT 


Robert. II] Kainés 
j Diathékés 


excudebat 
Petrus 
Fickelsche 


revisum, 
summariis 


criticis et 
exegeticis 
illustratum 


memoriam 
iubilaei IT. 
aug. 
confession(s 
in lucem 
editum 

cura et 
studio 
Christiani 
Stockii, in 


Vi 
iGigheva [ptoer, I]. 
acob L 


Graece et Aureliae 
Latine. |Allobro ou 


iehehevae b toer, V breek ai: 
acob é 


Graece et 


is To 


a 
BOQ Btoer, ovum I reek 
Jacob Vestamenthm 
GB Graece: cum 
Vulgata 
interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretato, 
cuma 
Graecaru. 
dictionum 
proprietateé 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 


exprimens, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque alia 
Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characterun 
genere 
distincta, 
in eius est 
substituta 
locum. 
Editio 
postrema, 
multo 
quam 
antehac 


emendatioy. 
Cum 
|praefationg 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in qua sui 
huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex eo 
Tuctus a 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 


OSSit. 
illiam 


HT 


ie TT | 


Bagster 


treatise, 
and 
numerous 
tables, 
indexes, 
and 
diagrams, 
supplying 
the 
necessary 
proofs 
and 
explanations. 
i reek 
armony 
In Greek 
of the 
Gospels: 
With 
Notes. by 
William 


ior Far 


oses 


Newcome, 
D.D. 
Dublin 
1778: 
reprinted 
rom the 
text and 
select 
various 
readings 
of 
Griesbach 
by the 
junior 
class in 
the 
theologica 
seminary 
at 
(Andover, 
under the 
superintendlance 
of Moses 
LS tuart. 


hiertnedbeck PPE [s 
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Bernhardi] festamenaym Bernhardi 
Fatin Graece E. Tauchnitii 
Latine: 
Textus 
Latinus 
Ex 
Vulgata 
Versione 
Sixti 
V.P.M. 
Jussu 
Recognita 
Et 
Clementis 
VIII. P.M. 
Auctoritateé 
Edita 


apy aloTatd 
avriypaga 
ekOoGEloa 
OvY TW. 
padtnplw. 
Kata TOIC 


0. 
Bernhardil Ve: Bernhardi 


latin Tauchnitii 


S 
ohn 


latin 


consisting 
of the 
original 
Greek, 
rom the 


text of 
Griesbach 
the Latin 
taken 

rom 
Montanus, 
Beza, and 
the 
Vulgate; 
and the 
English of 
the 
authorised 
version, 
accommodhited 
to the 
Greek 
idiom; 
with 
grammaticpl 
and 
historical 
notes. 


Patel 
Taylor, J.JE. 


Whittaker 
Griesbachii, et Soc. 


selecta 
lectionum 
varietate. 
Juxta 
editionem 
que anno 
1805 
atque 
iterum 
anno 


Kingdom| iatheke. 
and riesbach 
Walton = |hext with 


the 


lated [Payor |E Kaine |hreek ry | 


(Witteberg{feubneri, ; 


Michaelis 
Teubneri 
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Hé Kainé 
GB (no preview) |Diatheké. 
GB (no preview) 


version. 
The 
Greek 
and 
English 
texts 
arranged 
in 
parallel 
columns. 
A New 
Edition, 
with the 
addition 
of the 
marginal 
references. 
Cambridge, 
at the 
Pitt 
Press, 
1836. 
James. 
'H Karvy 
Aiadykn. 
The 
Greek 
and 
English 
Testament. 
ex 
editione 
Stephani 
tertia, 
1550. 
The New 
Testamen 
of Our 
Lord the 
Saviour 
jesus 
Christ: 
according 
to the 
authorised 
version. 
The 
Greek 
and 
English 
Texts 
arranged 


in 
Parallel 
columns. 
A New 
edition, 
revised 
and 
improved] 
Edited 

or the 
Syndics 
of the 
University 
Press, by 
the Rev. 
James 
Scholefieltl. 
Cambridge: 
Edited 

or the 
Syndics 
of the 
Universi 
Press.; 
London: 
John W. 
Parker, 
1850. 
James. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Ex 
editione 
Stephani 
tertia, 
1550. 

The New 
Testamen 
of our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ; 
according 
to the 
authorised 
version. 
The 
Greek 
and 
English 
texts 


James. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Ex 
editione 
Stephani 
tertia, 
1550. 

The New 
Testamen 
of our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ; 
according 
to the 
authorised 
version. 
The 
Greek 
and 
English 
texts 
arranged 
in 
parallel 
columns. 
1857. 
James. preview) 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Ex 
editione 
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disseritur. 

H. 
Stephanus. 
[Geneva]. 
1567. 

Henri. 

Tesu 

Christi 

D.N. 
Nouum 
Testamentum, 
siue 

‘oedus, 
Graece 

& 

Latine, 
Theodoro| 
Beza 
interprete 
\Additae 

sunt, 

eodem 
authore, 
summae 
breues 
doctrinae 
vnoquoque 
Euangelistarum 
& Act. 
Apostolicprum 
loco 
comprehensae. 
Item, 
Methodi 
Apostolichrum 
Epistolarym 
breuis 
explicatio 
Eiusdem 
d 

illustriss. 
Principen 


Ludouicuy 
Borboniun 
Principe 
Condensem, 
& 
Gallicam 
nobilitate 
verum 
Dei 
Euangelium 
amplexam, 
praefatio, 
in qua de 
Verbi 
scripti 
authoritate 
& vera 
eius 
interpretatione 
disseritur. 
H. 
Stephanus. 
[Geneva]. 
1576. 
Gen ee nn 
Henri. 
Jesu 
Christi 
D.N. 
Novum 
Testamentum, 
Graece 
et Latine 
Theodoro| 
Beza 
interprete 
\Additae 
sunt ab 
eodem, 
summae 
breves 
doctrinae 
unoquoque 
Evangelidrum 
et 
Actorum 
loco 
comprehensae. 
Item 
Methodi 
Apostolichrum 
Epistolarym 
brevis 


explicatio 
Huic 

autem 
tertiae 
editioni, 
praeter 
quorunda 
locorum 
recognitiqnem, 
accesserupnt 
breves 
difficiliorym 
phrasewn 
expositiones, 
et aliae 
quaedam 
annotatiuhculae, 
cum ex 
maioribus 
ipsius 

Bezae 
annotatiohibus, 
tum 

aliunde 
excerptae| 
opera 
eorum 

qui in 
typographi 
epistola 
nominantmr. 
[Genéve] 
Henri II 
Estienne, 
1580. 


Henri. 
Jesu 
Christi 
D.N. 
Novum 
Testamentum, 
sive 
novum 

oedus: 
cuius 
Graeco 
contextui 
respondent 
interpretationes 
duae, 
una 
vetus, 


a 


altera 

nova 
Theodori 
Bezae, 
diligenter| 
ab eo 
recognita 
ejusdem 
Theodori 
Bezae 
annotatiohes, 
quas 

itidem 

hac 

tertia 
editione 
recognovi, 
et 
accessionp 
non 

parva 
locupletavit. 
Responsid 
ejusdem 

ad 
Sebastianum 
Castellionem, 
in qua 

multi 

Novi 
Testamenti 
et harum 

in ipsum 
annotatiohum 
loci 
accuratis§ime 
excutiunttr, 
seorsum 
excusa 
prostat. 

2nd ed. 
major. 
Geneva: 

H. 
Stephanus, 
1582. 


Henri. 

Hé Kainé 

Diathéké 
cum 

magna 

accessionp 


4648 


contextui 


docebunt 
asterisci 


Henricus 
Stephanus 


Stephanus. 
Geneva: 
Henri II 
Estienne 
[Stephanus], 
1604, 


1583. 
Ms [AzQ2_ | tephanud ; " : 14650 
Henricus; 
Chouet, 
Jacques. 
Testamentum 


novum, 
sive 

novum 
‘oedus 

Jesu 

Christi, 
D.N. 

Cujus 
graeco 
contextui 
respondent 
interpretationes 
duae: 

una, 

vetus: 

altera, 
Theodori 
Bezae, 

nunc 

quarto 
diligenter| 

ab eo 
recognita 
Ejusdem 
annotatiohes, 
quas 

itidem 

hac 

quarta 
editione 


accuraté 
recognoy. 
et 


locupletayit: 
ut 
docebunt 
asterisci 
margini 
appositi, 
necnon 
ejus ad 
lectorem 


|propter 
accessiones 
non 
paucas, 
duos 
indices 
novos 
habet: 
quorum 
prior 
priori 
parti, 
posterior 


Seorsum 
edetur 
recensio 
earunde 
in 
diversis 
Novi 
Testamenti 
locis 
vocum 
(vulgo 
concordahtiae 
Novi 
Testamenti) 
cui etiam 
operam 
multum 
lectori 


profutura 

idem 

Theodorus 

Beza et 

quidam 

alii 

impenderunt. 
[Genéve] 

vl.printer: 

publisher) I vl.printer- 
publisher) 1[Jacques 
I Chouet 


pour 
Henri IT 
Estienne], 
LL 588 


» 


1576. 
JAH? [Brephanffi9 [vs facie, “FT 0 


Robert, I, Mirifica 
Sr. Tés Edition| 
Kainés [Earliest 
Diathéké: edition 
Hapanta. printed 
Nouum by 
Testamentum Robertus 
ex Stephanu: 
bibliotheca Estienne, 


regia. Ist 1503-155p] 


Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
Novum 
lesy 

Christi 
Domini 
Nostri 
Testamenjum. 
Cum 
duplici 
interpretatione, 
D. 

Erasmi, 

et Veteris 
interpretis: 
Harmonic 
item 
Evangeliqa, 
et 

copioso 
Indice. 

4th ed. 
Geneva: 
Ex 

Officina 
Roberti 
Stephani. 
1551, 


Robert, I, 
Sr. 

Tés Kainas Diathékés hapanta. 
Euangelian 
Kata 
Mathaion 
Kata 
Markon, 
Kata 
Loukan. 
Kata 
Toannen. 
Praxeis 

ton 
apostolol. 
Novum 
IESU 
Christi 

Dn. 

Nostri 
Testamenjum. 
Ut ex 
Bibliotheda 


M4658 


Regia 

Anno 

1550 per 
Robertum| 
Stephanuy 
excusum 
suit. 
Francofutti: 
typis 
Wechelianis, 
apud 
Claudium 
Marnium 

& 

heredes 
Ioannis 


1569 - —_—  — — ws EE Ee 
Robert. 

I, jr. Tés 
Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
Nouum 
Testamenjum. 
Ex 
Bibliotheda 
Regia. 
Lutetiae: 

Ex 
Bibliotheda 
Regia. R. 
Stephanus 


Christian! 
Hé Kainé 
Diathéké. 


Be Library14@.B5: 
Testamenjum. UBR 


Graece 
(place of publicatiien ypaissenle in most copies. Greek & Latin.) 


Geneva: 
\Apud 
Iacobum 
Stoer; 
Aureliae 
Allobrogum, 
1609. 


a (| | 


Jacob. 
Novum 
Testamentum 
Graece: qum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta: 
quae 
quidem 
interpretatio, 
cuma 
Graecaru| 
dictionum 
proprietase 
discedit, 
sensum 
videlicet, 
magis 

quam 

verba 
exprimeng, 
in 

margine 
libri est 
collocata: 
atque 


alia Ben. 
Ariae 
Montano 
opera e 
verbo 
reddita, 
ac 
diuerso 
characterum 
genere 
distincta, 
in eius 
est 
substituta 
locum. 
Editio 
|postrema, 
multo 
quam 
antehac 
emendatiar. 
Cum 
praefatione 
eiusdem 
Ben. 
\Ariae 
Montano, 
in qua 
sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex 
eo 

TUCTUS A 
sacrae 
paginae 
studiosis 
percipi 
possit. 
[?]: Ex 
typographia 
Tacobi 
Stoer., 
1627. 
William. 
A New 
Greek 
harmony 
of the 

our 


Gospels, 
comprising 
a 
synopsis, 
and a 
diatessarqn: together 
with an 
introductary 
treatise, 
and 
numerous 
tables, 
indexes, 
and 
diagrams} 
supplying 
the 
necessary 
proofs 
and 
explanations. 
London: 
S. 
Bagster, 
1853. Ss 5 ss 5 ss 5 ss 5 | rr, 
oses, A 
Harmony 
In Greek 
of the 
Gospels: 
With 
Notes. by 
William 
Newcome 
D.D. 
Dublin 
1778: 
reprinted 
rom the 
text and 
select 
various 
readings 
of 
Griesbac 
by the 
junior 
class in 
the 
theological 
seminary 
at 


(Andover, 

under the 
superinteandance 
of Moses 

Stuart. 

(Andover: 

Printed 

by Flagg 

and 


Bernhard. 
Novum 
Testamenjum 
Graece 

Et 

Latine: 
Textus 
Latinus 
Ex 
Vulgata 
Versione 
Sixti 
V.P.M. 
Jussu 
Recognitd 
Et 
Clementi. 
VIII. 


P.M. 
Auctoritase 
Edita 
Repetitus. 
Edition 
sterotypa. 
Lipsiae: 
Sumptibu. 
Bernhard 
Tauchnitil, 


edition".) 
LN 


1880. 


Bernhard. 
Novum 
Testamenjum 
Graece 

Et 

Latine: 
Textus 
Latinus 
Ex 
Vulgata 
Versione 
Sixti 
V.P.M. 
Jussu 
Recognit 
Et 
Clementi. 
VIII. 

P.M. 
|Auctoritase 
Edita 
Repetitus. 
Edition 
sterotypa. 
Lipsiae: 
Sumptibu. 
Bernhard 


Tauchnitil, 


1837. 
fot, 


John. preview) 
The 
Triglott 
Evangelists, 
interlineay: 
consisting 
of the 
original 
Greek, 

rom the 
text of 
Griesbach; 
the Latin 
taken 

rom 
Montanu 
Beza, 

and the 
Vulgate; 
and the 
English 

of the 
authorised 
version, 
accommotlated 
to the 
Greek 
idiom; 

with 
grammatiral 
and 
historical 


Pickering - Schmidt 
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von Tischendorf - White 


i Da 
URL 


Peek [fe Remelbssk TE [ieee se 
CS iathékeé. 


Criticam, 
et Indices 


IEypsiae | heile, 


C.G.W. 


adjecit 
Carol 
Godofredu 
Gulielmus 
Theile, 
Prof. 
Lipsiensis. 
Editio 


sterotypa. 


nel esos] 
eké. B d 


ernhar 


Criticam, 
et Indices 


Diathéké. 
Novum 
Testamentim 
Graece. 

Ex 
recognitione 
Knappii 
emendatiu; 
edidit, 
Argumentqrumque 
Notationes| 
Locos 
Parallelos, 
|Annotationem 
Criticam, 

et Indices 
adjecit 


1 |: ernhard | 848 


Tauchnitz 


Carol 
Godofredu 
Gulielmus 
Theile, 
Prof. 
Lipsiensis. 
Editio 


inapsiae | heile, 


.G.W. 


i ae) 
‘auchnitz 


Criticam, 
et Indices 
adjecit 
Carol 


1 | ernhard | 851 


Diathéké. ‘Tauchnitz 
Novum 
Testamentm 
Graece. 

Ex 

recognitione 
Knappii 
emendatiu 

edidit, 
Argumentqrumque 
Notationes| 

Locos 

Parallelos, 
[Annotationem 
Criticam, 

et Indices 

adjecit 

Carol 


issiae | heile, 


C.G.W. 


Godofredu 

Gulielmus 

Theile, 

Prof. 

Lipsiensis. 

Editio 

sterotypa. 
iijsiae | heile, 

.G.W. 

german Graece et Tauchnitz 

Germanicé: 

Textum 

Graecum 

et 

vernaculur 

versionis 


Theile. 
C.G.W. |Diathéké. Tauchnitz 
GB Novum 
HT Testamentm 
BSB Graece. 
Ex 
recognitione 
Knappii 
emendatiu; 
edidit, 
Argumentqrumque 
Notationes| 
Locos 
Parallelos, 
[Annotationem 
Criticam, 
et Indices 
adjecit 
Carol 
Godofredu 


Gulielmus 

Theile, 

Prof. 

Lipsiensis. 

Editio 

sterotypa 

quarta. 
iipsiae | heile, 

.G.W. 

german Graece et Tauchnitz 

Germanicé: 

Textum 

Graecum 

et 

vernaculur 

versionis 

Lutheri 


Theile. 
C.G.W. |Diathéké. Tauchnitz 
Novum 
Testamentm 
Graece. 
Ex 
recognitione 
Knappii 
emendatiu; 
edidit, 
Argumentqrumque 
Notationes| 
Locos 
Parallelos, 
[Annotationem 
Criticam, 
et Indices 
adjecit 
Carol 
Godofredu 


Gulielmus 


.G.W. |Diatheké 


‘auchnitz 


KGigeiae [Pheile, [Novum ffreek ] | _____[Pumtibus 
C.G.W. s Bernh. 


german Graece et Tauchnitz 
Germanicé: 
Textum 
Graecum 
et 
vernaculur 
versionis 


librorum 
et 
historiae 


Kade FT 6 TB 
.G.W. jathéke. auchni 


auchnitz 


Graece. 

Ex 

recognitione 

Knappii 

emendatiu; 

edidit, 

Argumentqrumque 

Notationes 

Locos 

Parallelos, 

|Annotationem 

Criticam, 

et Indices 

adjecit 

Carol 

Godofredu 

Gulielmus 

Theile, 

Prof. 

Lipsiensis. 

Editio 

sterotypa 

sexta. 
a a a a 

C.G.W. i 


Diathéké. Tauchnitz 


Knappii 
emendatiu; 


ipyiae |Wfheile, 
GW. 


septima. 
é Kainé I reek f= [Bernhard | 862 
Diathéké ‘auchnitz 

ovum 


Testamentiim 

Graece 

editit Car. 

God. 

Guilielmu 

Theile 

Editio 

octava; 

accedit 

appendix 

Tischendonfii 

de codice 

Sinaitico. : : 5 
é Kainé preek FT 

Bernhardi 

Tauchnitz 


ipsiae | heile, 


HT 


Graece. 

.G.W.; |Diathéké. ‘auchnitz 
ovum 

Vestamentim 

Graece. 

Ex 

recognitione 

Knappii 

emendatiu 

edidit, 

Argumentqrumque 

Notationes| 

Locos 

Parallelos, 

[Annotationem 

Criticam, 


von Steir 
R. 


et Indices 
adjecit 
Carol 
Godofredu 
Gulielmus 


Biclefeld| heile, 


Carol 
Gottfried 
german |Wilhelm 


Heilandes 
Jesu 

Christi. In 
iibersichtli 


bearbeitet 
von R. 
Stier und 


Biéléfeld| heile, 
Carol 
Gottfried 

german |Wilhelm 


von Steir]R. errn und 
Heilandes 
Jesu 
Christi. In 
iibersichtlither 
Rebeneinanderstellung 
des 
Urtextes, 
der 
Bulgata 
und 
Luther- 
Ueberfebuhg, 
so wie der 
wichtigste: 
Barianten 
der 
vornehmsten 
deutschen 
Ubersebunlgen 
tir den 
prattische 
handgebralich 
bearbeitet 
von R. 
Stier und 
K.G.W. 
Theile. 
IBiélefeld|[Pheile, |Polyglottapreek 
Carol Bibel ... 
latin Gottfried |H@ Kainé 
german |Wilhelm |Diathéké. 
Das Neue 
Vestament, 
errn und 
Heilandes 
Jesu 
Christi. In 
iibersichtlither 
Rebeneinanderstellung 
des 
Urtextes, 
der 
Bulgata 
und 
Luther- 
Ueberfebung, 
so wie der 
wichtigste: 
Barianten 
der 
vornehmst@n 
deutschen 


and 
von Steir}R. 


bearbeitet 
von R. 
Stier und 


(Bielefeld| heile, 


Carol 
Gottfried 


Christi. In 
iibersichtli 


(Biérefeld| heile, 


Gottfried 
german |Wilhelm J 


von Steir]R. 


(Bidlefeld|f heile, 


Carol 


Gottfried 


BieYefeld|[Pheile, 
arol 
tatin3 : HlGottfried 


german |Wilhelm 


and 
von Steir]R. 


Latina, 
Germanicd 
Lutheri et 
Anglica 
[Authentica 
in usum 
Manualem 
edendum 
Curaverun| 
C.G.W. 
Theile et 


Theile et 


_ Stier. 
Polyglottapreek 
Bibel ... 
é Kainé 
Diathékeé. 
Das Neue 
Vestament, 
errn und 
Heilandes 
Jesu 
Christi. In 
iibersichtlither 
Rebeneinanderstellung 
des 
Urtextes, 
der 
Bulgata 
und 
Luther- 
Ueberfebuhg, 
so wie der 
wichtigster 


bearbeitet 
von R. 
Stier und 


bearbeitet 
von R. 
Stier und 


andlish raecum 
von Steir]R. um 
versionibut 
Vulgata 
Latina, 
Germanicd 
Lutheri et 
Anglica 
[Authentica 
in usum 
Manualem 
edendum 
Curaverun| 
C.G.W. 
Theile et 
LR. Stier. J 
D 


HBidtafeld|f heile, 


Carol 
Gottfried 
german |Wilhelm 


Christi. In 
iibersichtli 


bearbeitet 
von R. 
Stier und 


arol Bibel ... elhagenuhd (Matt.- 


latin Gottfried |7é Kainé [lasing | Rev.) 


german |Wilhelm |Diathékeé. ULBM 
Das Neue 

aml 4 : (Matt.-Rev.)) Weba4Gment. 

voh $te@Niktt.-Rev.)|GB-+-n und 

vol. 4 : (Matt.-Rev.)| Pipa NML5' 

PDF: vol. 4 : (Matt.4Rey,) MIS¢ 


Christi. In 
tibersichtlither 
Rebeneinanderstellung 
des 
Urtextes, 
der 
Bulgata 
und 
Luther- 
Ueberfebuhg, 
so wie der 
wichtigster 
Barianten 
der 
vornehmst@n 
deutschen 
Ubersebunlgen 
tir den 
prattische 
handgebrauch 
bearbeitet 
von R. 
Stier und 
K.G.W. 
Theile. 
volume 4. 
IBielefeld| | heile, Po yg oftdpreek 1 rs Beerlag 845 
Carol Bibel ... von 
latin Gottfried |H@ Kainé 
german |Wilhelm |Diathéké. und 


Das Neue Klasing 
and Vestament. 
von Steir,|Herrn und 
R. eilandes 
Jesu 


Christi. In 
iibersichtlither 
Rebeneinahderstellung 
des 

Urtextes, 

der 

Bulgata 

und 

Luther- 
Ueberfebuhg, 
so wie der 


wichtigste: 
Barianten 

der 
vornehmst@n 
deutschen 
Ubersebunlgen 
tir den 

|prattischer 

handgebrauch 

bearbeitet 

von R. 

Stier und 


868, 
864 


Uebersetzung, 
so wie der 
wichtigste. 
Varianten 

der 


deutschen 
Uebersetzungen 
bearbeitet 

von R. 

Stier und 


r BeoxAntotf 842-1845} 
; DappaKiddu 
vol. 3 : 1842 (Acts &VReom.) : GB ito 


vol. 3 : 1842 (Acts &¥RomndyhoC Farmakidop] 
vol. 4: 1843 (1 & 2/\GoprdrusB 
vol. 5 : 1843 (Gal. SAXdd6omeny : GB 


vol. 5 : 1843 (Gal. S&uPilemon] : GB : 


vol. 6 : 1844 (Cathol@dapay76ixp 

vol. 7 : 1845 (Rev.) f®apyaxidqu 
[Theoklito: 
Farmakidit J. 
Topvoc 
ITpwrtoc. 
TTepiexwv 
To Kata 
Maréaiov 
Ev yyEeAlov 


Son 5 


Graece et 
Latine. 
Gulielmus 


Bsitetiae | heophyl. licophyld 


is prem pon 
Boulgarias 
Herméneid 
eis ta 

tessara 
Evangelia 
Theophyla¢ti 
Archiepiscppi 
Bulgariae 
Commentatfii 
in quatuor 
Evangelia; 
opus nunc 
primum 
Graece et 
Latine 
editum: 
theologis 


om Gul [Se 


Parker 


Morellum 


omnibus, 
ecclesiasti 
& 
concionatdribus 
perutile & 
necessariu. 
idipsum 
praelectione 
‘acta 
notulis & 
variis 
lectionibus 
illustrauit 
qui 
editioni 
praefuit J. 
P. addito 
duplici 
Graeco 
Latinéque 
indice. 


pace chiepist hpihiepistb ppi 


Morellum 


notulis & 
variis 


Diathékeé. saias 

[Boston] ovum rhomas, 
Testamentym. un[ior], 
Juxta Typis 


ome pee 


exon [ffilling, J.[A 7 


T |. _ |fitling. - ]]828 


828 


Librairie 
De Delsol 
et Pradel 


IEkp¥iae | ittmann,|Hé Kainé |p 
J.A.H. Diathéké. 


Tauchnitii 


librorum 
recensuit 


=p 
A.H. I 


Tauchnitii 


librorum 
recensuit 


Caroli 
Tauchnitii 
Permalink: BSB Graece ad 
Permalink: BSB dem 


optimorum 
librorum 
recensuit 
Joh. Aug. 
Henr. 
Tittmannug 
Prof. 
Lips. 
Editio 
sterotypa. 


lapsiae [Pittmann,| fe Kaine preck F___[fumtibus 


J.A.H. et typis 
Caroli 
s Tauchnitii 
S y 


Ke [Pitman Ire Kaine 
A.H. Diathékeé. 


s Tauchnitii 
librorum 
recensuit 


Patisiis | oinardi, j vangell ppreek 1 | 1707, 
: 
atin ++ Gr. et Lat} i 
8nidon [fl regelles,| fhe Gree tbreek al Bagste: | 857-1879 SNTM 
ew 


and Sons, 
etc. 


Prideaux |Yestament, 
vol. 1: (Matt & Wiaite)ii4éyy 
vol. 1: (Matt. & Mamtk)o},JCL 
vol. 1: (Matt. & Matk)iGeRr 
vol. 2: (Luke & JohiiyAorities 
vol. 2: (Luke & John) }AGheir 


vol. 7: (Prolegomena 
1857-1859: CSNT 


fisindon |fregelies||. The |b TT. |B Baested]344 


Prideaux 


edited 
rom 
[Ancient 
Authorities 
with the 
Latin 
version of 
Jerome, 
rom the 
Codex 
|Amiantinuy. 
by S.P. 
Tregelles, 
LL.D. 
vol.1: 
Matthew 
to Acts - 
Catholic 
Epistles - 
Romans 
to 
Philemon 


IMipsiae | regelles, 


Prideaux 


Tauchnitz 


eae Diathéké. 
RaRARA restament m 


hebrew Novum. 
{Diyatika 
hadata} 


Quarta. _ a. 
frremellio} Te Kaine || breek 1 pte RARA 
tephanus 


Est autem 
interpretatlo 
syriaca 
Novi 
Testamenti 
Hebraeis 
typis 
descripta, 
plerisque 
etiam 

locis 
emendata. 
Eadem 
latino 
sermone 
reddita. 
[Autor 
Immanuelé 
Tremellio 
theologiae 
doctore et 
professore 
in schola 
heidelbergbnsi, 
cuius 
etiam 
grammaticp 
Chaldaica 
et Syra 
calci 
operis 
adjecta 


est. 
Asied. [I remelliusH Kainé breek 


Immanuel] Diathéké. 
latin ‘Novum 
hebrew Testameng 
syriac {Diyatika 

hapata} 
Est autem 
interpretatlo 
Syriaca 
Novi 
Testamenti 
Hebraeis 
typis 
descripta, 
plerisque 
etiam 

locis 
emendata. 
Eadem 
latino 


Se ea 


sermone 


GB 


to the Use 
of Schools 


[And Three 
Indices. 
Gordon i rollope, 


illiam |Diathéké 


Rickerby 


Marshall, 


[=| 


Testament & Co. 
In Greek, 

with A 
carefully 
Corrected 
Text, a 
Critical 
Conspectut, 
and 

Copious 
English 

Notes, 
Adapted 

to the Use 

of Schools 
[And 
Universitids, 
[And to the 
Purposes 

of 

General 
Reference: 

to Which 
Are 
[Annexed a 
Chronologtcal 
Harmony, 
[And Three 
Indices. 

By the 

Rev. 

William 
Trollope, 

M.A. of 
Penbrooke 
College, 
Cambridg4; 
and 

ormerly 

one of the 
Classical 
Masters 

of Christ's 
Hospital. 
A New 
Edition. 
sivdon [fl rollope, He Kaine [reek 

William |Diathéké 

=: The 
New 
Testament 
In Greek, 


TL ___ [fees fst] 


=; The 
New 
Testament 


e 
(New Yor ‘ urmer, 
amuel H 


english 


Neh Y or ( nited 


Bible 
Society 
Greek. 


SA povesiltonun [ek J ——T_ rs 


man oe : 11 sens [8 | 


J Ghannes ine. J el 


\Gracce. _ 
BBAUini || alderus, ee 


ee! cans eset ee ee | __th | 


—— alpy, @ Kainé | en | Hin aedibus| 815 


dward jathéké: ee 


Oxonienses 
Cantabrigienses 


Edward 
Oxonienses 


alpianis 


loadini [Valpy, 5 Kainé|b 1 fF aedibug}820. | 


edition, in 
three vols. 


ramon [Pas 


Edward 


IA new 
edition, in 
three vols. 


abe 


1 
1 
pas 
2 
3 


edition, in 
three vols. 
Volume 1. 


Testament, 
With 
English 
Notes 
Critical, 


edition, in 
three vols. 


FVE _ |Walpy, 2 Kaine |br 
ioe Diathéké. 


Notes 
Critical, 
Philologicql, 
And 
Explanaton) 
by the 

Rey. Ed. 
Valpy...A 
new 
edition, in 
three vols. 
Volume 1. 


Breve in reek 
etus & 
ovum 
estamentim 

annotations. 

\Adjectus 

est 

tractatus 

de regno 

ecclesiae 

glorioso 
per 

Christum 

erigendo. 

Item De 

qualitate 

regni 

Christi, 

quodque 

totum 

illud in 

spirituali 

dominio 
consistat, 
una cum 


responso 
ad viri 

cujusdam 

docti in 

dictum 

libellum 
animadvertiones: 
nec non 

[Amica 

disputatio 
adversus 
Judaeos. 
[Actandem 
brevissimu 
dialogus 

de 


Fo [nes | 


Muikingae}} anEss |Novum  |preek 


Hatin 

HT 

IA 

IA 

IA 

GB 

Permalink: BSB 
Permalink: BSB 
Permalink: BSB 


veritate 
religionis 
Christianak, 
cui ob 
affinitatem 
materiae 
annexa 
est brevis 
ejusdem 
vetitatis 
demonstratio 
ab incerto 
authore 
conscripta. 
Additi 
sunt in 

ne duo 
indices 
copiosissimi, 
quoum 
prior est 
rerum et 
verborum 
memorabiltum, 
alter 
continet 
prasiologids, 
ex sacris 
scriptoribu 
in hoc 


opere 
indacat 
as. vol. 1. 


ovum 
Testamentiim 
Graece et 
Latine 

expressum 


TT pos _Y 


L.F. Fues 


Testamengym 
Graece et 
Latine 
expressum 
ad binas 
editiones 

a Leone 
X.P.M. 
|Adprobatat 
Complutensem 
scilicet et 
Erasmi 
Roterod. 


additae 
sunt 
recension 
Roberti 
Stephani, 
C.F. de 
Matthaei 
et J.J. 
Griesbachii 
variantes 
Lectiones 
Graecae 
una cum 
Vulgata 
Latina, 
Editionis 
Clementin 
ad 
exemplar 
Ex 


Vaticana, 
Romae 
1592. 
Correctis 
Corrigendas 
Ex 
indicibus 
Correctorils 
Ibidem 
Editis, nec 
non cum 
additis 
Lectionisb 
Ex 
Vaticanis 
Editionibu 
Latinis de 
annis 
1590, 
1592, 
1593, 
1598, 
variantibu; 


iparallelis. 
Studio et 
Cura. 
Leandri 
van Ess, 
S. Theol 


AkN¥idelbe¥/atabli, |] 
j Francisci 


latin 


additis in 
margine, 


omiserat, 
idiotismis, 


radicibus. 
Volume 1 


Cer a 
.) : GBrancisci 


asi 


vol. 4 : Jer-MaccabjIMrineT. pj131) : GB 
vol. 4 : Jer-Maccab}UigN.T. pj131): ERARA 
annotationtbus 


Francisci 
Vatabli 
Hebraicae 
linguae 
quodam 
Professoris 
Regii 
Lutetiae. 
Latina 
interpretatlo 
duplex 
est, altera 
vetus, 
altera 
noua. 
Omnia 
cum 
editione 
Complutentsi 
diligenter 
collata, 
additis in 
margine, 
quos 
Vatablus 
in suis 
annotation}bus 
nonunqua 
omiserat, 
idiotismis, 
verborum 
difficilioru 
radicibus. 
Editio 
postrema, 
multo 
quam 
antehac 
emendatiog: 
cui etiam 
nunc 
accessit, 
ne quid in 
ea 
defiderari 
posset. 
Novum 
Testamentiim 
Graecolatinum 
Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensit. 


Volume 4 
rancisci |biblia, 
latin ebraice, 
Graece, et 
Latine. 
Cum 
annotationt}bus 
Francisci 
Vatabli 
Hebraicae 
linguae 
quodam 
Professori 
Regii 
Lutetiae. 
Latina 
interpretatlo 
duplex 
est, altera 
vetus, 
altera 


Commelinjana 


noua. 
Omnia 

cum 
editione 
Complutenisi 
diligenter 
collata, 
additis in 
margine, 
quos 
Vatablus 

in suis 
annotationt}bus 
nonunquar 
omiserat, 
idiotismis, 
verborumque 
difficilioru 
radicibus. 
Editio 
postrema, 
multo 

quam 
antehac 
emendatiog: 
cui etiam 
nunc 
accessit, 

ne quid in 
ea 
defiderari 


jas 


syriac 


posset. 
Novum 


Graecum 
Griesbach 


adnotatione 


critica 
tum 
exegetica 
et 
indicibus 


exegeticorymque 
instruxit 
Joannes 
Severinus 


PR Wats;[}28 IT 


. Bagster 


textus 
archetypi, 
versionis 


, 


synopsis: 
cui 
accedunt 


cen [Fein eos pee Tienes TK 
au and Co. 


Tons Teese Tp TT fiefs 
ads P 0. 


St. Paul's 
Epistle to 
the 
Romans: 
with notes 


9 


=i 
od. ! 


Thomas Vautrollerifis 


collatum, 
cum 

quoad 
exemplar 
ipsum, 

tum etiam 
quoad 
obscuriorun 
vocum & 


fk ones 2 


autrolleritis 


editionem 
H. Steph. 
impressum| 
& nunc 
cum 
ultima 
Theodori 


collatum, 
cum 
quoad 
exemplar 
ipsum, 
tum etiam 


quoad 
obscurioruy 
vocum & 


mest K 


accurate 
editum, 
magnaque 
diligentia 
collatis 


exempla 


ribus iam 
denuo 


adiuncta 
separatim 


Valentini 


DD 
Permalink: BSB 


Aspsiae | eogelini j j 
Ernest 


latin 


accurate 
editum, 
magnaque 
diligentia 
collatis 


exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum 
|Adiectis 
[Argvmentis 
Cvm 
Concordantiis 
In 
Margine, 
& 


adiuncta 
separatim 


| 


latin 


Aipsiae | eogelini j 
Ernest 


latin 


Des. 
Erasmi 
Roterodani 
accurate 
editum, 
magnaque 
diligentia 
collatis 
compluribhs 
exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum 
|Adiectis 
Argvmenti$ 
Cvm 
Concordantiis 
In 
Margine, 
& 
quadam 
adiuncta 
separatin 
utili tam 
explicatione 
uocabulorm 
quorundam, 
quam 
demonstratione 
certorum 
ad 
intelligentifam 
ueritatis 
pertinentiuy 
locorum. 
ovvm breek 
Vestamensym 
Graece Ej 
Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 
Erasmi 
Roterodani 
accurate 
editum, 
magnaque 
diligentia 
collatis 
compluribhs 
exempla 
ribus iam 
denuo 


expressum 
|Adiectis 
Argvmenti$ 
Cvm 
Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 
uocabulorm 
quorundam, 
quam 
demonstratione 
certorum 

ad 
intelligentifam 
ueritatis 
pertinentiunm 
locorum. 


latin 


Graece et 
Latine, 
studio et 
industria 
D. Erasmi 
Roterodam 
accurate 
edium, 
etc. 


: 


Ernest 
B 


Permalink B Valentini 


ustace 
Nv 
eee s i 
Graece. 


hristi 
Domini 


d’ Eustacha 
ERARA |Haered. 


ERARA 
[Online]: TRB 


nostri 
Novum 
Testamentim, 
sive 
Novum 
Foedus, 
cujus 
graeco 
contextui 


una, 
Vetus: 
altera, 
Theodori 
Bezae. 
Ejusdem 
Th. Bezae 
annotations, 
in quibus 
ratione 
interpretatjonis 
vocum 
reddita, 
additur 
synopsis 
doctrinae 
in 
Evangelic 
historia, 
et 
Epistolis 
Apostolici: 
comprehensae, 
et ipse 
quoque 
contextus, 
quasi 
brevi 
commentaiio 
explicatur. 
Omnia 
nunc 
demum, 
ultima 
adhibita 


manu, 


emendata 
et aucta, 
ut 


quodammaddo 
novum 

opus 

videri 


nunc editi, 
cum Notis 


lectiones 
omnes: 
cum 
diligenti 
turulium 
locorum 
collatione. 


Fulcran | 


bible Chernoviz 
Polyglotte; 
Contenant 
le texte 
Hebreu 
Original, 
le Texte 
Grec des 
Septante, 
Le Texte 
Latin de 

la 

Vulgate, 

et la 
Traduction 
Francaise 
de M. 
L'Abee 
Glaire 
aved les 


Difference 
de 
L'Hebreu, 
des 

Septante 

et de la 
Vulgate; 
Des 
Introductidns, 
des Notes, 
des 

Cartes et 
des 
Illustrations. 


Nouveau 
Testament, 
Tome VII. 

Les 

Quatre 
Evangiles 

- Les 

Actes des 
Apotres.Appotres. 


vol. 7. 


vol. 7. 
aris j igourouy] a Sainte |preek R. Roger | 908 
Bruxelles|Fulcran Bible et F. 


hebrew Polyglotta, 

latin contenant 

hebrew le texte 
Hébreu 
original, 
le texte 
Grec des 
septante, 
le texte 
Latin de 
la Vulgate 
et la 
traduction 


rancaise 
de l'Abbé 
Glaire, 
avec les 
différence 
de 
l'Hébreu, 
des 
septante 
et de la 
Vulgate; 
des 
Introductidns, 


des notes, 
des cartes 
et des 
illustration 
par F. 
Vigouroux. 
Pétre de 
Saint- 
Sulpice. 
Novum 
Testament, 
Tome VII. 
Les 
Quatre 
Evangiles. 
- Les 
Actes des 
Apdotres. 
ae Yovum breek 
Bertolele westament m 
fatin Graece: 
Cum 
Vulgata 
interpretatlone 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta. 
Quae 
quidem 
interpretato, 
quum a 
Graecaru. 
dictionum 
interpretatfone 
discedit, 
sensum, 
videlicet, 
magis 
quam 
verba 


exprimens, 
in 
margine 
libri est 
collocata: 
atque 

alia, Ben. 
Ariae 
Montano 
Hispalensi} 
opera e 


verbo 
reddita, 
ac diuerso 
characterun 
genere 
distincta; 
in eius est 
substituta 
locum. 
Editio 
postrema, 
multo 
quam 
antehac 
emendatiok. 
Cum 
praefationg 
eiusdem 
Ben. 
Ariae 
Montano, 
in qua sui 
huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 
quis ex eo 
ructus a 
sacrae 
|paginae 
studiosis 
percipi 


Ossit. 
AVAKpIOL 
Campegiaft 
Joannis 
Apostoli 
... auctore 
Campegio 
Vitringa 


Bapsiae | oegelinaiovvm — |preek 


Testamengym 
latin Graece E. 
Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 
Erasmi 
Roterodani 
accurate 
editum, 


iM —_[Foaet 


Heinrich 
Joesph 


magnaque 
diligentia 
collatis 
compluribhs 
exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum 
|Adiectis 
Argvmenti. 
Cvm 
Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatin 
utili tam 
explicatione 
uocabulorm 
quorundam, 
quam 
demonstratione 
certorum 

ad 
intelligentifam 
ueritatis 
pertinentiuy 
locorum. 


Criticum 
Ex 
Editionibu 


Et 
Codicibus 


ovum hy reek 
Vestamentiim 

raece: 

extum 
Recensuit, 
. . Addidit 


1955 


chwann 


Criticum 
Ex 
Editionibu 
Et 
Codicibus 


Heinrich 
Joseph Druckerei 


und 
Verlag 

Graecum 

Recensuit, 

Appartum 

Criticum 

Ex 

Editionibu} 

Et 

Codicibus 


Versione 


BT, IHterder |} 949 


Heinrich 
Joseph 


Criticum 
Ex 
Editionibu 
Et 
Codicibus 


pst 


chwann 


Criticum 
Ex 
Editionibu} 
Et 
Codicibus 


Gebhardt,] Fes Tauchnitz 
Oskar. 


Gebhardt, 
Oscar 


contulit et 
brevi 


illustravit 
Oscar de 
Gebhardt. 
Editio 
stereotypa 
sexta. 


Gebhardt,| Diathéké. [Tauchnitz | 


Oskar ovum 
estamentm 
Graece. 
Theilii 
editionem 
recognovit 
|perpetuaque 
collatione 
textus et 
Tregellesiani 
et 
Tischendonfiani 
ante et 
post 
inventum 
Sinaiticum 
editi 
locupletav} 
Oscar de 
Gebhardt. 
Etitio 
stereotypa 
\duodecima 


ex J TP 
m Tauchnitz 


nach dem 
revidirten 


von Oskar 
von 
Gebhardt. 


MNeizig on ovum |preek x 888 
Gebhardt,| Vestamenthm officina 
Oskar raece Bernard 
recensioni3 Tauchnitz 
Tischendonfianae 

ultimae 

textum 

cum 

Tregellesidno 

et 

Westcottio 

Hortiano 

contulit et 

Brevi 

|Adnotatione 

Critica 

Additisque 

Locis 

Parallelis 

illustravit 

Oscar De 

Gebhardt. 

Editio 

Stereotypa 

@ uarta. 


Bernhardi 
estamentm Tauchnitz 


collatione 
textus et 


undecima. 

palace |} on Hahn]Hé Kainé reek 1 =f fumptibug] 828 
Augustus |Diathéké. i 

ovum 


Tauchnitii 


Caroli 
Tauchnitii 


S 
Augustus |Diathéké. 


Jeli? 


Tauchnitii 


auchnitii 


Testamentm 
Graece. 
post 
Lachmannim 
et 
Tischendonfium 
ad fidem 
optimorum 
librorum 
denuo 
diligenter 
recognovit 
lectionumque 
varietatem 
notavit. 
Augustus 
Hahn. 

Editio 


stereotypa. 


G 
re nt 


Augustus | Diathéké. 


tiburg | on Huck. 


Lic. 


By geli 
fivonse feck J——T__[Feme (2 TA 
ler drei von J.C.B. 

brsten Mohr 


Evangelien. (Paul 
Sechste, Siebeck) 
Durchgesehene 

und 

Verbessertk 

Auflage 

Hierzu als 

|Anhang 

Die 

Johannes 

Parallelen 


elie 

eKainelbeck [| _] 
Diathéké. 

ovum 
estamentym. 
Post 
priores 
Steph. 
Curcellaei 
tum et 
D.D. 
Oxoniensi4m 
labores; 
quibus 
Parallela 
Scripturae 
Loca nec 
non 


Maestrich 
GB Gerard 


Wetsteniarja 


Variantes 


Lectiones 
ex plus C. 
MSS. 
CODD. et 
antiquis 
Versionibus 
collectae, 
exhibentur 
Accedit 
tantus 
Locor. 
Parall., 
numerus, 
quantum 
nulla 
adhuc, ac 
ne vix 
quidem 
ipsa 
prosert 
praestantiss, 
Editio 
Milliana; 
variantes 
praeterea 
ex MS 
VindoBondansi; 
ac tandem 
Crisis 
Perpetua, 
qua 
singulas 
Variantes 
earumque 
valorem 
aut 
originem 
ad XLII. 
Canones 
examinat 
G.D.T.M.L. 
cum 
ejusdem 
Prolegomenis; 
et Notis in 
ne 
adjectis, 
Omnium 
Indicem 
quaere ad 
calcem 
raefation&s. 


He Kainé [reek 1 rt hpud J 


- (f73s_ |pB 


Variantes 
Lectiones 


Variantes 
praeterea 
ex MS 


Variantes 
earumque 
valorem 
aut 


originem 
ad XLII. 
Canones 
examinat 


auctior 
atque 


Testamenti 


continentu 
asteriscis 
notantur; 
tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 


occurrente, 


scripturae 
loca nec 
non 
Variantes 


Variantes 
praeterea 
ex MS 


Variantes 
earumque 
valorem 
aut 
originem 


ad XLII. 
Canones 
examinat 
G.D.T.M.L. 
Cum 
ejusdem 
Prolegomenis; 
& Notis in 
ne 
adjectis. 
Editio 
altera 
priori 
auctior 


atque 
amendatio}. 


Meissner 


breek 
m 


Vestameng 
raece: 
[Ad Fidem 

Codicis 
Principis 
Vaticani. 
edidit, 
integram 
varietatem 
aetatis 
Apostolicae, 
versionis 

IT vel IIT 
saeculi, 

codd. 
Alexandrinorum 
IV vel V, 
Graeco- 
Latinorum 
VI-VIII s. 
Denuo 


examinatan 

et XI 

Codd. 
Orientalius 
IV-XV S. 

Nec non 
Slavonicorum 
XI-XIII S. 
Nunc 

primum 
collatam 
antiquissimum 
tamquam 
commentanium 
cum locis 
VILE 

Cod. 

Vaticano 
allatis et 


cum 
lexidio 
grammatic 
adjecit 
Eduardus 
de 
Muralto. 


Vestamentiim 
raece: 
[Ad Fidem 
Codicis 
Principis 
Vaticani. 
edidit, 
integram 
varietatem 
aetatis 
Apostolicae, 


versionis 

IT vel IIT 
saeculi, 

codd. 
Alexandrinorum 
IV vel V, 
Graeco- 
Latinorum 
VI-VIII s. 
Denuo 
examinatan 

et XI 

Codd. 
Orientaliu 
IV-XV S. 

Nec non 
Slavonicorum 
XI-XIII S. 
Nunc 

primum 
collatam 
antiquissimum 
tamquam 
commentanium 
cum locis 
VTE 

Cod. 

Vaticano 
allatis et 

cum 

lexidio 
grammatic 
adjecit 
Eduardus 

de 
Muralto. 
Die 
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recognitiqne 
Knappii 
emendatits 
edidit, 
Argumentprumque 
Notationes, 
Locos 
Parallelo$, 
(Annotationem 
Criticam, 

et 

Indices 
adjecit 
Carol 
Godofredts 
Gulielmus 
Theile, 
Prof: 
Lipsiensi. 
Editio 
sterotypa. 
Lipsiae: 
Bernhard 
Tauchnit 
1844, 


oe 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 

Ex 
recognitiqne 
Knappii 
emendatits 
edidit, 
Argumentprumque 
Notatione}, 
Locos 
Parallelo$, 
(Annotationem 
Criticam, 

et 

Indices 
adjecit 

Carol 
Godofredts 
Gulielmus 
Theile, 

Prof: 
Lipsiensi. 
Editio 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 

Ex 


Parallelo$, 
|Annotationem 
Criticam, 

et 

Indices 
adjecit 

Carol 
Godofredts 
Gulielmus 
Theile, 
Prof. 
Lipsiensi. 
Editio 
sterotypa. 
Lipsiae: 
Bernhard 
Tauchnit 
1851, 

A GFZ pede 
Novum 
Testamenjum 
Graece 
et 
Germanice: 
Textum 
Graecum 
et 
vernaculup 
versionis 
Lutheri 
recognov. 
et 
argumentis 
locis 
parallelis 
appendicipus 
nec non 
librorum 
et 
historiae 
conspectu 
\V/ 

Instruxit 
Car. 
Godofr. 
Guilielmus 
Theile. 
Lipsiae: 
Sumtibus 
Bernh. 
Tauchnit 
Jun, 


nec non 
librorum 
et 
historiae 
conspectuy 
/ 

Instruxit 
Car. 
Godofr. 
Guilielmus 
Theile. 
Lipsiae: 
Sumtibus 


C.G.W. 

Hé Kainé 
Diathéké 
Novum 
Testamenjum 
Graece 
editit 

Car. 

God. 
Guilielmus 
Theile 
Editio 
octava; 
accedit 
appendix 
Tischenddrfii 
de codice 
Sinaitico. 
Lipsiae: 
Bernhard 
Tauchnit 
1854, 


I | | 
C.G.W. 


Novum 
Testamentum 
Graece 

et 
Germanice: 
Textum 
Graecum 
et 
vernaculuy 
versionis 
Lutheri 
recognovi 
et 
argumentis 
locis 
parallelis 
appendicipus 
nec non 
librorum 

et 

historiae 
conspectu 
/ 

Instruxit 
Car. 
Godofr. 
Guilielmus 
Theile. 
Lipsiae: 


Sumtibus 


Locos 
Parallelo$, 
|Annotationem 
Criticam, 

et 

Indices 
adjecit 
Carol 
Godofredts 
Gulielmus 
Theile, 
Prof: 
Lipsiensi. 
Editio 
sterotypa 
septima. 
Lipsiae: 
Bernhard 
Tauchnit 
1858. 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
edidit 

Car. 

God. 


Guilielmus 
Theile. 
Prof: 
Lipsiensi. 
Editio 
Stereotypa 
Octava. 
Accedit 
Appendix 
Tischenddrfii 
de 

Codice 
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Novvm 
Testamenjum 
Graece 

Et 

Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 

Erasmi 
Roterodami 
accurate 
editum, 
magnaqud 
diligentia 
collatis 
complurihus 
exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum. 
Adiectis 
Argvmentts 
Cvm 
Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 
uocabulotum 
quorundam, 
quam 
demonstrdatione 
certorum 

ad 
intelligensiam 


ueritatis 


pertinentium 
locorum. 
Lipsiae: 

In 

Officina 
Voegelinana, 


4. 
— 


rnst. 
Novvm 
Testamenjum 
Graece 
Et 
Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 
Erasmi 
Roterodami 
accurate 
editum, 
magnaqud 
diligentia 
collatis 
complurihus 
exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum. 
Adiectis 
Argvmentts 
Cvm 
Concordantiis 
In 
Margine, 


& 
quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 
uocabulotum 
quorundam, 
quam 
demonstrdtione 
certorum 
ad 
intelligensiam 
ueritatis 
pertinentium 
locorum. 
Lipsiae: 
In 
Officina 
Voegelindna, 
1565. 
PYRE [Pesci 
Ernest. 
Novvm 
Testamentum 
Graece 
Et 
Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 
Erasmi 
Roterodami 
accurate 
editum, 
magnaqu4 
diligentia 
collatis 
complurihus 
exempla 
ribus iam 
denuo 


expressump. 
Adiectis 
Argvmentts 
Cvm 
Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatim 


utili tam 
explicatione 
uocabulotum 
quorundam, 
quam 
demonstrdtione 
certorum 
ad 
intelligensiam 
ueritatis 
pertinentium 
locorum. 
Lipsiae: 
In 
Officina 
Voegelinana, 
1570. 
fhe tea 
Novvm 
Testamenjum 
Graece 
Et 
Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 
Erasmi 
Roterodami 
accurate 
editum, 
magnaqud 
diligentia 
collatis 
complurihus 
exempla 
ribus iam 
denuo 


expressum. 
Adiectis 
Argvmentts 
Cvm 
Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 
uocabulotum 
quorundam, 
quam 


demonstra 
certorum 


Permalink: 
UM 


Novum 


Testamentum 
Graece. 
[Genevael; 
apud 
Eustathiu 
Vignon, 


1587. 
~__—[Bpu2_|| ignon, Sa a a ae : 


Eustace 
Haered. 

Jesu 

Christi 
Domini 
nostri 
Novum 
Testamentum, 
sive 

Novum 
Foedus, 
cujus 

graeco 
contextui 
respondent 
interpretationes 
duae: 

una, 

Vetus: 
altera, 
Theodori 
Bezae. 
Ejusdem 

Th. 

Bezae 
annotatiohes, 
in quibus 
ratione 
interpretationis 
vocum 
reddita, 
additur 
synopsis 
doctrinae 


in 
Evangeliqa 
historia, 

et 

Epistolis 
Apostolicis 
comprehensae, 
et ipse 
quoque 
contextus, 
quasi 

brevi 
commentdrio 
explicatut. 
Omnia 

nunc 
demum, 
ultima 
adhibita 
manu, 

quam 
accuratis§ime 
emendata 

et aucta, 

ut 
quodammijpdo 
novum 

opus 

videri 

possit. 
[Genéve] 
Heéritiers 
d’Eustache 
Vignon, 


Joannam. 
Tés 

Kainés 
Diathéké 
Hapanta. 
Novi 
Testamenti 


Libri 
Omnes 
recens 
nunc 
editi, 
cum 
Notis 
Isaaci 
Casavboni. 
[Adiectae 
sunt 
variae 
lectiones 
omnes: 
cum 
diligenti 
turulium 
locorum 
collatione 
Genevae. 
|Apud 
Johannes 
Vignon. 
1615. 

n — fjon ff Tgourout, Fulcran. La : 11477 
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bible 
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Hebreu 
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le Texte 
Grec des 
Septante, 
Le Texte 
Latin de 
la 
Vulgate, 
et la 
Traduction 
Francaisé 
de M. 
L'Abee 
Glaire 
aved les 
Differences 
de 
L'Hebreu, 
des 
Septante 
et de la 
Vulgate; 


Des 
Introductions, 
des 

Notes, 

des 

Cartes et 
des 
Illustrations. 


Nouveau 
Testament, 
Tome 

VII. Les 

Quatre 
Evangiles| 

- Les 

Actes des 

Apotres.Apotres. 
vol. 

7. France} Roger 
et 

Chernovi4, 1900. 

Loh |. 

Fulcran. preview) 
La Sainte 

Bible 
Polyglott4, 
contenan 

le texte 

Hébreu 
original, 

le texte 

Grec des 
septante, 

le texte 

Latin de 

la 

Vulgate 

et la 

traductio 
rancaise 

de l'Abbé 
Glaire, 

avec les 
différencas 

de 

l'Hébreu, 

des 

septante 

et de la 

Vulgate; 

des 
Introductions, 


des 

notes, 

des 

cartes et 
des 
illustrations 
par F. 
Vigourout. 
Pétre de 
Saint- 
Sulpice. 
Novum 
Testament. 
Tome 

VII. Les 
Quatre 
Evangiles 
- Les 
Actes des 
|Apotres. 
Paris: R. 
Roger et 
F. 
Chernovi4; 
Bruxelles 
Société 
Belge de 
Librarie, 


(a = ee 


Bertolelemy. 
Novum 
Testamentum 
Graece: 
Cum 
Vulgata 
interpretatione 
Latina 
Graeci 
contextus 
lineis 
inserta. 
Quae 
quidem 
interpretatio, 
quum a 
Graecaru| 
dictionum 
interpretatione 
discedit, 
sensum, 
videlicet, 
magis 


in qua 
sui huius 
operis 
rationem 
reddit, 
docetque 


apud 
Bertholelamy 
Vincentiuin, 


7 
nda. 


ovvm 
Testamentum 
Graece 

Et 

Latine: 
Studio et 
Industria 
Des. 

Erasmi 
Roterodami 
accurate 
editum, 
magnaqud 
diligentia 
collatis 
complurihus 
exempla 
ribus iam 
denuo 
expressum. 
|Adiectis 
Argvmentts 
Cvm 
Concordantiis 
In 

Margine, 

& 

quadam 
adiuncta 
separatim 
utili tam 
explicatione 


Heinrich 
Joesph. 
Novum 


Graece 

Et 

Latine: 
Textum 
Graecum 
Recensuit 
Appartum 
Criticum 
Ex 
Editionibhs 
Et 
Codicibus 
Manuscriptis 
Collectu 
Addidit, 
Textum 
Latinum 
Ex 

Vulgata 
Versione 
Sixti V 
Pont. 

Max. 

Tussu 
Recognitd 
Et 
Clementi. 
VIII 
Auctoritate. 
Diisseldogf: 
Ik. 
Schwann, 
1920. 
Heinrich 
Joseph. 
Novum 
Testamentum 
Graece 

Et 

Latine: 
Textum 
Graecum 
Recensuit 
Appartum 
Criticum 
Ex 
Editionibhs 
Et 
Codicibus 
Manuscriptis 
Collectu 
Addidit, 


Textum 
Latinum 
Ex 
Vulgata 
Versione 
Sixti V 
Pont. 
Max. 
Tussu 
Recognita 
Et 
Clementi. 
VIII 
Auctoritate. 
Diisseldo 
L. 
Schwann, 
Druckere}j 
und 
Verlag, 
1922. 
IRAE Posets 
Heinrich 
Joseph. 
Novum 
Testamentum 
Graece 
et 
Latine: 
Textum 
Graecum 
recensuit, 
apparatu 
criticum 
ex 
editionibus 
et 
codicibus 
manuscriptis 
collectum 
addidit, 
textum 
Latinum 
ex 
Vulgata 
versione 
Sixti V 
Pont. 
Max. 
iussu 
recognita 
et 
Clementi. 


Graece: 


|perpetuaque 
collatione 
textus et 
Tregellesiani 
et 
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ante et 

post 
inventum 
Sinaiticu 
editi 
locupletayit 
Oscar de 
Gebhardt! 
Etitio 
stereotypd 
duodecimh. 
Lipsiae: 

B. 

Tauchnit 
1878. 
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Gebhardt 
Oskar. 
Novum 
Testamentum 
graece et 
Germanice. 
Das 

Neue 
Testamen 
Griechisc} 
nach 
Tischendarfs 
letzter 
Recensio 
und 

deutsch 

nach 

dem 
revidirten 
Luthertex. 
mit 

Angabe 
abweichender 
Lesarten 
beider 

Texte 

und 
ausgewalilten 
Parallelstellen 
herausgegeben 
von 


M914 


Hé Kainé 
Diathéké. 


Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Theilii 
editionem 
recognov. 
|perpetuaque 
collatione 
textus et 
Tregellesjani 
et 
Tischendarfiani 
ante et 

post 
inventum 
Sinaiticur 
editi 
locupletayit 
Oscar de 
Gebhardt! 
Editio 
stereotypd 
undecima 
Lipsiae: 

B. 

Tauchnit 


Augustus. 


Physical 
Book: 
Permaliny: 


Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Post Ioh. 
Aug. 
Henr. 
Tittmannyim 
Olim 
Prof: 
Lips. ad 
idem 
optimorum 
Librorum 
Secundis 
curis 
recognov. 
Lectionumque 
Varietaten 
Notavit 
Augustus 
Hahn. 
Editio 
Stereotypd. 
Lipsiae: 
sumtibus 
et typis 
Caroli 
Tauchnitil, 


SC 


notavit. 
Augustus 
Hahn. 
Editio 


stereotypd. 


Hé Kainé 
Diathéké. 


non 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 

C. MSS. 
CODD. 
et 
antiquis 
Versionibus 
collectae, 
exhibentury; 
\Accedit 
tantus 
Locor. 
Parall., 
numerus, 
quantum 
nulla 
adhuc, 
ac ne vix 
quidem 
ipsa 
prosert 
praestantiss, 
Editio 
Milliana; 
variantes 


VindoBonensi; 
ac 
tandem 
Crisis 
Perpetua, 
qua 
singulas 


valorem 
aut 
originem 
ad XLII. 
Canones 
examinat 
G.D.T.M. 
cum 
ejusdem 
Prolegomenis; 
et Notis 
in fine 
adjectis, 
Omnium 
Indicem 


quaere 
ad 

calcem 
praefationis. 
Amstelaedami: 
Ex 

Officina 
Wetsteniana, 


JU. Sa 


Maestricht, 

4714 Gerard. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 

SC Testamenjum. 
Post 
priores 
Steph. 
Curcellaey, 
tum & 
D.D. 
Oxoniensjum 
labores; 
quibus 
Parallela 
Scriptura¢ 
loca nec 
non 
Variantes 
Lectiones 
ex plus 
C. MSS. 
Codd. & 
antiquis 
Versionibus 
collectae, 
exhibentur; 
Accedit 
Tantus 
Locor. 
Parall. 
numerus, 
quantum 
nulla 
adhuc, 
ac ne vix 
quidem 
ipsa 
prosert 
praestantiss. 
Editio 
Milliana; 


Variantes 
praeterea 
ex MS 
Vindobonknsi 
ac 
tandem 
Crisis 
Perpetua, 
qua 
singulas 
Variantes 
earumque 
valorem 
aut 
originem 
ad XLII. 
Canones 
examinat 
G.D.T.M.D. 
Cum 
ejusdem 
Prolegomenis; 
& Notis 
in fine 
adjectis. 
Editio 
altera 
priori 
auctior 
atque 
amendatigr. 
Amstelaedami: 
Apud J. 
Wetsteniu 
&G. 
Smith, 
1735. eS 2 ee 
[Pata ffm 
‘aestricHt, 
Gerard. 
'H Kaivy 
Aiaéykn. 
Novum 
Testamenjum. 
In quo 
tum 
selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 


151 


voces 
continenttr, 
asteriscis 
notantur; 
tum 
omnes et 
singulae 
voces, 
semel vel 
saepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur, 
auctore 
Johanne 
Leusden. 
Editio 
nova 
accuratis§ime 
recognita 
Amstelaedami: 
Apud J. 
Wetstenium, 
et C. 
Smith, 
1740. 

pe for 
Maestricht, 
Gerard. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum. 
Post 
priores 
Steph. 
Curcellaey, 
tum & D. 
D. 
Oxoniensjum 
labores; 
quibus 
Parallela 
scripturad 
loca nec 
non 
Variantes 
Lectiones 
et plus C. 
MSS. 
Codd. & 
antiquis 


Versionibus 
collectae, 
exhibentur; 
Accedit 
Tantus 
Locor. 
Parall. 
numerus, 
quantum 
nulla 
adhuc, 

ac ne vix 
quidem 
ipsa 
prosert 
praestantiss. 
Editio 
Milliana; 
Variantes 
praeterea 
ex MS 
Vindobonknsi 
ac 

tandem 
Crisis 
Perpetua, 
qua 
singulas 
Variantes 
earumque 
valorem 
aut 
originem 
ad XLII. 
Canones 
examinat 
G.D.T.M.D. 
Cum 
ejusdem 
Prolegomenis; 
& Notis 

in fine 
adjectis. 
Editio 
altera 
priori 
auctior 
atque 
amendatigr. 
Amstelaedami, 


1741. 


uralt, 


Eduard. 
Novum 
Testamenjum 
Graece, 
ad fidem 
Codicis 
principis 
Vaticani 
edidit, 
Eduardus 
de 
Muralto. 
Hamburg}: 
JA. 
Meissner, 
(Leipzig 
printed. ), 


1846. 
RS |S ee ee ee es 


Muralt, 
Eduard. 
Novum 
Testamentum 
Graece: 

Ad 

Fidem 
Codicis 
Principis 
Vaticani. 
edidit, 
integram 
varietater 
aetatis 
Apostolicme, 
versionis 

IT vel Il 
saeculi, 
codd. 
Alexandrinorum 
IV vel V, 
Graeco- 
Latinorum 
VI-VII s. 
Denuo 
examinatam 
et XI 

Codd. 
Orientalits 
IV-XV S. 
Nec non 
Slavonicoyum 
XI-XIIT 

S. Nunc 


primum 
collatam 
antiquissimum 
tamquam 
commentdrium 
cum locis 
V.T.E 

Cod. 
Vaticano 
allatis et 
cum 

lexidio 
grammatito 
adjecit 
Eduardus 
de 

Muralto. 
Hamburg}: 
JA. 
Meissner, 
(Leipzig 
printed. ), 
1848, 


Eduard. 
Novum 
Testamentum 
Graece: 

Ad 

Fidem 
Codicis 
Principis 


Vaticani. 

edidit, 

integram 

varietater 

aetatis 

Apostolicde, 

versionis 

IT vel Il 

saeculi, 

codd. 

Alexandrinorum 

IV vel V, 

Graeco- 

Latinorum 

VI-VII s. 

Denuo 

examinatam 

et XI 

Codd. 

Orientalits 

IV-XV S. 

Nec non 

Slavonicoyum 

XI-XIIT 

S. Nunc 

primum 

collatam 

antiquissimum 

tamquam 

commentdrium 

cum locis 

VTE 

Cod. 

Vaticano 

allatis et 

cum 

lexidio 

grammatito 

adjecit 

Eduardus 

de 

Muralto. Hamburgi: 

Sumptibu. 

Joannis 

Augusti 

Meissner, 

1898. 
Raa ffon 

Soden. 

Die 

Schriften 

des 

neuen 
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Praemisit 
Aenoth., 

Frid. 


textum 
versionis 
Vulgatae 
Latinae 
indagavit 
lectionesque 
variantes 
Stephani 

et 
Griesbachii 
notavit, 

VS. 
Venerabik 
Jager in 
consilium 
adhibito, 
Constantinus 
Tischendarf(Editio 
DD. 

Affre 
Archiepistopo 
Parisiens} 
dicata.) 
Parisiis: 
Editore 
Ambrosio' 
Firmin 
Didot, 
Instituti 
Regii 
Ranciae 
Typographo, 


1842. 
POBZaljon vis Po Ta 
Tischendarf. 
Novum 
Testamen 
Graece. 
Ad 
antiquos 
testes 
recensuit 
lectionesque 
variantes 
Elzevirionum, 
Stephani, 
Griesbachii, 
notavit 
Constantinus 
Tischendarf. 
Parisiis: 
AF. 
Didot, 


Tischendarf. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 

Ad 

antiquos 
testes 
recensuit, 
apparatum 
criticum 
multis 
modis 
auctum 

et 

correctun 
apposuit, 
commentdtionem 
isagogica 
praemisit 
Constantinus 
Tischendarf. 
Editio 
Lipsiensi. 
Secunda. 
Lipsiae: 

A. 

Winter, 


N463 KA2 on 

48 Tischendarf. 
Novum 
Testamenjum 
Triglottum: 
Grece, 
Latine, 
Germanice. 
Grecum 
textum 
addito 
lectionum 
variarum 
delectu 
recensuit, 
Latinum 
Hieronynt 
notata 
Clementina 
lectione 
ex 
auctoritate 
codicum 
restituit, 
Germaniqum 
ad 
pristinam 
Lutherand 
editionis 
veritatem 
revocavit 
Aenoth. 
Frid. 
Const. 
Tischendarf. 
Lipsiae: 
avenarius| 
et 
Mendelssohn, 


1854. 
Tischendarf. 
Novum 
Testamenjum 
triglottum 
Grece, 
Latine, 
Germanice. 
Grecum 
textum 
addito 
lectionum 
variarum 


|S 


delectu 
recensuit, 
Latinum 
Hieronynt 
notata 
Clementina 
lectione 

ex 
auctoritate 
codicum 
restituit, 
Germaniqum 
ad 
pristinam 
Lutherand 
editionis 
veritatem 
revocavit 
Aenoth. 
Frid. 

Const. 
Tischendarf. 
Lipsiae: 
avenarius| 
et 
Mendelssohn, 
1855. 


Tischendarf. 
Novum 
Testamentum: 
Graece 

et latine. 
Graecum 
textum 
addito 
lectionum 
variarum 
delectu 
recensuit, 
latinum 
Hieronyntt 
notata 
Clementina 
lectione 

ex 
auctoritate 
Codicum 
restituit 
Constantinus 
Tischendarf. 
Ex 
Triglottis. 


co 


Testamenjum. 


variarum 


delectu 
recensuit, 
Latinum 
Hieronynt 
notata 
Clementina 
lectione 

ex 
auctoritate 
codicum 
restituit, 
Germaniqum 
ad 
pristinam 
Lutherand 
editionis 
veritatem 
revocavit 
Aenoth. 
Frid. 

Const. 
Tischendarf. 
Lipsiae: 
avenarius| 
et 
Mendelssohn, 
1865. 
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ischenddrf. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Ad 
antiquissimos 
testes 
denuo 
recensuit, 
apparatum 
criticum 
omni 
studio 
perfectum 
apposuit, 


commentdtionem 
isagogica 
praetexuit 
Constantinus 
Tischendarf. 
Editio 
octava 
critica 
major. 
Lipsiae: 
Giesecke 
& 
Devrient, 
[rae ffon 
ischenddrf. 
Heé Hé 
Kaine 
Diathéké: 
Novum 
Testamenjum 
Graece: 
Recensuit 
Inque 
usum 
Academicum 
omni 
modo 
instruxit 
Constant. 
Tischendarf. 
Editio 
[Acdemica 
ex 
Triglottis 
Stereotypa 
Sexta 
Prolegomenis 
Emendati. 
Auctisque 
cum 
Tabula 
Duplici 
Terrae 
Sanctae. 
Lipsiae: 
Hermann 
Mendelssohn; 
Parisiis: 
‘A. 
Franck; 
Londini: 
Williams 


Testamentum 
Graece: 

Ad 
Antiquissynos 
Testes 

Denuo 
Recensuit 
Delectuque 
Critico 

Ac 
Prolegomenis 
Instruxit 
Constant. 

De 
Tischendarf. 
Ed. 

critica 

minor ex 
VIII. 

majore 
desumpta 
Lipsiae: 

H. 
Mendelssohn, 
etc., etc., 


1872. 
| | 


ischenddrf. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Ad 
|Antiquissinos 
Testes 
denuo 
recensuit 
delectuque 
critico ac 
prolegomenis 
instruxit 
Constantinus 
de 
Tischendarf. 
Editio 
critica 
minor ex 
VIII. 
Maiore 
desumpta 
Lipsiae: 
LCs 
Hinrichs 
Bibliopolgd, 


Hé Kainé 


Diathéké: HT 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
recensuit 
Constantinus 
de 
Tischendarf. 
Editio 

Tertia 
Stereotyp@. 
Ad 

Editione 
VIII. 
Criticam 
Majorem 
Conformadta. 
Lipsiae: 

ex 

Officina 
Bernhard 
Tauchnit 


eee 


ischenddrf. 
H Kaine 


Diatheke: 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Recensuit 
inque 

usum 
[Academicum 
omni 

modo 
instruxit 
Constant. 
De 
Tischendarf. 
Editio 
[Academich 
Octava. 

Ad Ed. 

VIII. 
Criticam 
Maiorem 
Conformadta. 
cum 

tabula 
Duplici 
Terrae 
Sanctae. 
Lipsiae: 

H. 
Mendelssohn; 
Londini: 

D. Nutt; 
New 

York: 

L.W. 
Schmidt, 


0 


Tischendarf. 
Hé Kainé 
Diathéké: 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 


Ed. 4. 
stereotypd 


criticam 
maiorem 


Inque 

Usum 
Academicum 
Omni 
Modo 
Instruxit 
Constant. 
De 
Tischendarf. 
Editio 
|Academich. 
Non. Ad 
Ed. VIL. 
Criticam 
Maiorem 
conformaja. 
cum 

tabula 
Duplici 
Terrae 
Sanctae. 
Lipsiae: 
Hermann 
Mendelssohn; 
Londini: 

D. Nutt; 
New 

York: L. 

W. 

Schmidt, 


| 


ischenddrf. 
Hé Kainé 
Diathéké. 


Novum 
Testamentum, 
Graece 
Et Latine 
In 
Antiquis 
Testibus 
Textum 
Versionis 
Vulgatae 
Latinae 
Indagavit 
Lectionesque 
Variantes 
Stephani 
Et 
Griesbachii 
Notavit 
VS. 
Venerabik 
Jager in 
Consilum 
adhibito 
Constantinus 
Tischendadrf( 
Editio 
DD. 
Affre 
Archiepistopo 
Parisiens} 
Dicata.) 
Parisiis: 
Editore 
[Ambrosio| 
rmin- 
Didot, 
Instituti 
Franciae 
Typographo, 
via 
Jacob, 
1880. 
SS | 
Tischendarf. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece: 
Recensuit 
Inque 
Usum 
[Academicum 


Omni 

Modo 
Instruxit 
Constant. 
De 
Tischendarf; 
Editio 
[Academich 
Undecimd, 
Ad. Ed. 

VIII. 
Criticam 
Maiorem 
Conformdta; 
Cum 

Tabula 
Duplici 
Terrae 
Sanctae. 
Lipsae: 

H. 
Mendelssohn; 
Londini: 

D. Nutt; 
New 

York: 

LW. 
Schmidt, 


——s 
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ischendarf. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Recensuit 
Constantinus 
de 
Tischendajrf. 
Editio 
stereotypd 
septima 
ad 
editionem 
VIII. 


maiorem 


fo 


complurihus 
locis 
emendata| 
conformaja. 
Lipsiae: 

B. 

Tauchnit 


pow fan 


Tischendarf. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum 
Graece. 
Recensuit 
Inque 

usum 
Adademiqum 
omni 

modo 
instruxit 
Constant. 
De 
Tischendarf. 
Editio 
[Academic 
Tredecim. 
Ad Ed. 

VII. 
Criticam 
Maiorem 
Conformdta. 
Cum 

Tabula 
Duplici 
Terrae 
Sanctae. 
Lipsiae: 

H. 
Mendelssohn; 
Londini: 

D. Nutt; 
New 


stereotypd 
nona ad 
editionem 


VII. 
maiorem 
complurihus 
locis 
emendata 
conformaja. 
Lipsiae: 

B. 

Tauchnit 
1884, 
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Tischendarf. 
Novum 
Testamentum 
Graece 

ad 
Antiquissynos 
Testes 
Denuo 
Recensuit 
Apparatum 
Criticum 
Apposuit 
Constantinus 
Tischendarf. 
Editio 
Octava 
Critica 
Maior. 
Volumn 

TI. 
Prolegomena 
Scripsit 
Casparus 
Renatus 
Gregory. 
Additis 
Curis, 

Ezrae 
Abbot. 

Pars 

Altera. 
Lipsiae: 

J.C. 
Hinrichs, 


GB (no 
preview) 


0. 
re 
es |e 


ischenddrf. 
Novum 
Testamenjum 
Graece 
et 
Germanice. 
Das 
Neue 
Testamen 
griechisc. 
nach 
Tischendarfs 
letzter 
Recensio 
und 
deutsch 
nach 
dem 
revidirten 
Luthertex 
mit 
Angabe 
abweichender 
Lesarten 
beider 
Texte 


und 
ausgewalilten 
Parallelstellen 
herausgegeben 
von 

Oskar 

von 

Gebhardt. 
Dritte 
Stereotypqusgabe. 
Leipzig: 
Verlag 

von 

Bernard 
Tauchnit 


We 
fe BE? 


ischendarf. 
Novum 
Testamentum 
Graece 
ad 
antiquissimos 
Testes 
Denuo 


recensuit 
Apparatump 
Criticum 
Apposuit 
Constantinus 
Tischenddrf 
Edition 
Octava 
Critica 
Maior. 
Volumen 
TI. 
Prolegomena, 
Scripsit 
Caspar 
Renatus 
Gregory 
Additis 
Curis 
Ezrae 
Abbot. 
Lipsiae: 
JC. 
Hinrichs, 
1894, = | | | ee, 
[Aan 
ischenddrf. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Recensuit 
Constantinus 
de 
Tischendarf. 
Editio 
Stereotypai 
Quartadetima 
ad 
editionem 
VIIT 
Majorem. 
complurihus 
locis 
emendata 
conformaja. 
ex 
Officina 
Bernhard 
Tauchnit 
Lipsiae: 
Bernhard 


de 
Tischendarf. 
Editio 
Stereotypa 
Sextadeciina 
ad 
Editionen 
VIII. 
Maiorem 
Compluribus 
Locis 
Emendatam 
Conformdta. 
Lipsiae: 

Ex 

Officina 
Bernhard 
Tauchnit 


Tischendarf, 
Constantin. 
Novum 
Testamenjum 
Graece. 
Eighth 


Criticum 
apposuit 
Constantinus 
Tischendarf. 
Editio 
Octava 
Critica 
Maior. 
Volumen 

III. 
Prolegomena 
scripsit 
Casparus 
Renatus 
Gregory, 
additis 
Curis 

Ezrae 
(Abbot. 

pars 

Prior. 
Lipsiae: 

J.C. 
Hinrichs, 


1894. 
Perio [Poss 6 


George. 
Hé Kainé 
Diathéké 

= Novum 
Testamentum: 
In Quo 
Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Quibus 
Omnes 
Novi 
Testamenti 
Voces 
Continentur 
Asterisci 
Notantur;: 
Tum 
Omneset 
Singulae 
Voces 
Semel 

Vel 

Sepius 
Occurenté¢s 
Peculiari 


George. 
Hé Kainé 
Diathéké 
= Novum 
Testamentum: 
In Quo 
Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Quibus 
Omnes 
Novi 
Testamenti 
Voces 
Continentur 
Asterisci 
Notantur;: 
Tum 
Omneset 
Singulae 
Voces 
Semel 
Vel 
Sepius 
Occurenté¢s 
Peculiari 
Nota 
Distinguuntur. 
Lipsiae 
et 
Lubbenaet 
apud 
Geo. 
Vossium, 
impr. 
Imm. 
Titius, 
1727. 
ee fos, 2 
George. 
Hé Kainé 
Diathéké 
= Novum 
Testamentum: 
In Quo 
Tum 
Selecti 
Versiculi 
1900. 
Quibus 
Omnes 
Novi 


Testamenti 
Voces 
Continentur 
Asterisci 
Notantur; 
Tum 
Omneset 
Singulae 
Voces 
Semel 

Vel 

Sepius 
Occurent¢s 
Peculiari 
Nota 
Distinguuntur. 
‘Auctore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
cum 

privil. 

Reg. Pol. 
et Elect. 
Sax. 
Lipsiae 

et 
Lubbenaet 
apud 
Georgiu 
Vossium, 
impressit 
To. 
Christian 
Langenhejm, 


1730. 
George. 
Hé Kainé 
Diathéké 
= Novum 
Testamentum: 
Tov 

KUplov 

Kal 

OWTNPOC 
NUWYV 

Inoov 
XploTov 

Kata TO 
apyxetvrTto 
META THC 

oov 


AovOnpo 
Letappackwe. 
Das 

Neue 
Testamen 
Unsers 
Hertn 

und 
Heylande 
JESU 
Christi 
nach 

dem 

Grund- 
Text mit 
der 
Teutsche 
Ubersessing 
Lutheri. 
Leipzig 

und 
Lubben: 
Verlegts 
[Publishet] 


(2 | oe 


George. 

Hé kainé 
diathéké 

= Novum 
Testamenjum. 


Lipsiae 


(Gospels 
& Acts) 


, 


et Latine. 
Perpetuo 


antiquitatp 


Historiis, 
Philologid, 
Illustrati, 
Quem, 
praeter 
venerabilis 
Bezae, 
undique 
conquisitde 
doctiss. 
virorum 
lucubratiqnes, 
ac prae 
caeteris 
insigniords 
explicationes 
suppeditayunt, 
adornantd, 
Balduino 
Walaeo, 
Foederat. 
Belgarum| 
ad 
Potentiss. 
Galliar. 
Regem 
Legationi 

a Sacris. 
Praemissq 
est H. 
Stephani 

de Stylo 

N.T. 
differtati 

Ad 

calcem 

vero 

adjecti 

sunt 

Indices 
quatuor 
locupletispimi. 
Lugduni 
Batavorum: 
Ex 

Officina 

et 
Typographia 
Adriani 
Wyngaerden, 
1653. 
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and 


Maberly. 
The Four 
Gospels, 

in Greek, 
or the 

Use of 
Schools. 
Griesbach's 
Text, 

with the 
various 
Readings 
of Mill 

and 

others. 
London: Walton 
& 

Maberly, 

1853. CS CC ——  ———————E—E—E—ee 
and 

Maberly. 
Hé Kainé 


Diathéké. 


1855. 
[pve [Watton, } [v4 [4 
Brian. 
Biblia 
Sacra 
Polyglottd, 
complectantia 
textus 
originales, 
Hebraicum, 
cum 
Pentateucho 
Samaritano, 
Chaldaicim, 
Graecum, 
versionumque 
antiquarum, 
Samaritanae, 
Graecae 
LXXII 
Interp., 
Chaldaicde, 
Syriacae, 
Arabicae, 
A&thiopicde, 


Persicae, 
Vulg. 

Lat., 

quiquid 
comparan 
poterat; 

cum 

textuum, 

et 

versionu. 
orientaliu 
translationibus 
Latinis. . 

cum 
apparatu, 
appendicipus, 
tabulis, 
variis 
lectionibus, 
annotatiohibus, 
indicibus, 
etc. . 

Edidit 
Brianus 
Waltonus, 
S.T.D.. 
London: 
Thomas 
Roycroft, 


Society 

of 
Pennsylvania. 
The 
Kingdom 
Interlineap 
Translatiqn 
of the 

Greek 
Scriptures. 
New 

York: 
Watchtower 
Bible 


and 
Tract 
Society 
of New 
York, 
Inc.,1985} 
I |KFY2_|fatchiouee OT no 
Bible preview) 
and 
Tract 
Society 
of 
Pennsylvania. 
The 
Emphatic 
Diaglott: 
Containing 
the 
Original 
Greek 
Text of 
what is 
Commonly 
Styled 
the New 
Testament, 
(According 
to the 
Recensio 
of Dr. 
Jd. 
Griesbach) 
with an 
Interlineap 
Word for 
Word 
English 
Translatian; 
A New 
Emphatic 
Version 
based on 
the 
Interlineayy 
Translatiqn 
of the 
Renderings 
of 
Eminent 
Critics 
and on 
the 
Various 


Readings 
of the 
Vatican 
Manuscript, 
No. 1209 
in the 
Vatican 
Library. 
Together 
with 
Illustrative 
and 
Explanatary 
Foot 
Notes 
anda 
Copious 
Selection 
of 
References 
to the 
whole of 
which is 
added, a 
Valuable 
Appendix] 
By 
Benjamin 
Wilson. 
Brooklyn, 
New 
York et 
al: 
International 
Bible 
Students 
[Associatiqn, 
Watch 
Tower 
Bible 
and 
Tract 
Society, 
1942. 
a 
Johannis. 
Hé Kainé 
Diathéké. 
Novum 
Testamentum, 
cum 
versione 
latina 


Arie 
Montano, 
in quo 
tum 
selecti 
versiculi 
1900, 
quibus 
omnes 
Novi 
Testamenti 
voces 
continent#r 
asteriscis 
notantur; 
tum 
omnes & 
singule 
voces, 
semel vel 
sepius 
occurrentks, 
peculiari 
nota 
distinguugtur. 
Auttore 
Johanne 
Leusden, 
Professor. 
Editio 
Prima 
[Americann: 
qua 
plurima 
londiniensis 
errata, 
diligentissime 
animadveysa, 
corrigunter: 
Cura 
Johannis 
Watts. 
Philadelphiae: 
Ex 
Officina 
Classica: 
Impensis 
S. F. 
Bradford, 
1806. 

a (0 cs 
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Diathéké Greek 


TOU 
Kupiov 
Kal 

LX wTNpoc 
Hywy 
Inoov 
XpleTov 
AiyAwtrod 
rout €oT! 
To Jelov 
|Apyetumro 
cal YH 
avrov 
peTappaols 
EIC 

KOIvyy 
Aaiexrov 
Yrig Ori 
Meio7THt 
axpipeiA 
aveéetaogeloa 
Kal 
zraoHt 
orrovdHt 
Em61op0Wbeioa 
VEWETI 

yoy 
Ex6i6otai 
Ev 
AovoivHt 
[London]. 
-Ezrumw0n 
zap ‘P. 
OYATTZ 
[R. 
Watts]. 
Aamavy| 
alg &v 
Bpetavvia 
Kal map’ 
Adoyevégiv 
‘Eraipeia 


William 
and 
Wilkinson 
W.F. The 
Greek 
Testament, 


and 
Modern 
Greek) 


with 
Notes, 
Grammatical 
and 
Exegeticay. 
By W. 
Webster, 
M.A., of 
King's 
College, 
London, 
late 
Fellow o 
Queen's 
College, 
Cambridge; 
and W.F. 
Wilkinson 
M.A., 
Vicar of 
St. 
Werburgh, 
Derby, 
late 
Theological 
Tutor in 
Cheltenham 
College. 
vol. 1., 
Gospels 
and Acts. 
London, 
1854, 
ae a 
William 
and 
Wilkinson 
W.F. he 
Greek 
Testament, 
with 
Notes, 
Grammatical 
and 
Exegeticaj. 
By W. 
Webster, 
M.A., of 
King's 
College, 
London, 
late 
Fellow o 


Queen's 
College, 
Cambridge; 
and W.F. 
Wilkinson 
M.A., 
Vicar of 
St. 
Werburgh, 
Derby, 
late 
Theological 
Tutor in 
Cheltenham 
College. 
vol. 2., 
Containing 
The 
Epistles 
and the 
Apocalypte. 
London: 
JW. 
Parker, 
1861. es 2 2 ee —_—_—_—— —_—_— Ee 
MK IBMQ2 || ebster, 4874 
illiam 
and 
Wilkinson 
William 
Francis. 
The 
Greek 
Testament: 
The Four 
Gospels, 
and the 
Acts of 
the 
Apostles. 
(vol.1) 
with 
notes 
grammatiral 
and 
exegetical, 
by 
William 
Webster. 
. and 
William 
rancis 


Wilkinson 


London: 
JW. 
Parker 
and Son, 
Ld 855 


Andre. 

Tés 

Kainés Dgathékés hapanta. 
Novum 
IESU 
Christi 

Dn. 

Nostri 
Testamenjum. 
Ut ex 
Bibliotheda 
Regia 

[Anno 

1550 per 
Robertum| 
Stephanuy 
exoksum 
suit. 
Francofutti: 
apud 
Claudium 
Marnium 

& 

heredes 


Diathéké 
Hapanta. 


[Aubrium, 
Ioan. Tes 
Theias 
Graphes 
(Tn¢ 
Oeiac 
Tpagne), 
Tahaiac 
AnAadn 
Kal VEAC 
Aiaéykne, 
|Azravra. 
Divine 
Scriptvre 
nempe 
veteris 
ac novi 
testament 
omnia, 
Recens a 


et multis 
in locis 

emendata 
variisque 
lectionibus 


Exemplarjum 
collation 
decerptis, 
et ad 
Hebraica 
veritatem 
in veteri 
Testamento 
reuocatis 
aucta et 
illustrata. 
Francofviti: 
apud 
[Andreae 
Wecheli 
Heredes, 


et Ioan. 


) 


and the 
Acts of 
the 
Apostles, 
explained 
after the 
ollowing 
method. 
I. The 
original 
or Greek 
text, 
amended 
according 
to the 
best and 
most 
ancient 
readings. 
2. The 
common 
English 
translatio| 
rendered 
more 
agreeable 
to the 
original. 
3.A 
paraphrase, 
etc. 
Oxford, 
1714. 4 


to. 
Fi SDD = ace 
I 


Edward. 

A 

Treatise 
Concerning 
the 
Harmony 
of the 

Four 
Gospels: 
Together 
with a 
Table, 
representing 
in One 
easy and 
clear 

view the 
Harmony 


of the 
Gour 
Gospels; 
so far 
orth as 
relates to 
the 
Order ot 
Time, 
wherein 
the 
several 
Passages 
of the 
Gospel 
History 
did 
succeed 
One 
Another. 
by 
Edward 
Wells, D. 
D. 
Rector of 
Cotesback 
in 
Leicestershire. 
London: 
Printed 
or 
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interlinea 
word for 
word 
English 


ul 


breek 


translation, 


anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlinea 
translation 
on the 
renderings| 
of eminent 
critics, 
and on the 


1 f= [Fowler &|}919 


Wells 


various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscrip: 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanator) 
oot notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
references 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabetical 
appendix. 


Peter 


Peter iathéké 
= Novum 
Testamentim 
graecum. 
Ad 
exemplar 
Roberti 
Stephani 
[Accuratissime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen. 
Professor 
Emeritis 


Stereotypis 
Hammond} 
Wallis, 
Novi 
Eboraci. 


Novi 
Eboraci. 
— —— —— = 
RW Vor|Wikon, ITRaine feook 1 
PhiladelpH?ater iathéké 
= Novum 


Testamentim 


graecum. 
Ad 
exemplar 
Roberti 
Stephani 
[Accuratissime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen. 
Professor 
Emeritis 
Stereotypis 
Hammondj 
Wallis, 
Novi 
Eboraci. 


Hartfordi#Peter 


PhiladelpH?ater iathéké fowar et 
GB 


= Novum 
HT Testamentim 

graecum. 

Ad 

exemplar 


P 


:TA 
1Petr. : IA 
2Petr. : IA 
1-3Joh. : IA 
Jud. : IA 
Rev. : JA 


INBahiorkpvilson, | 
PhiladelpHfater 


and 


G. D. Haswell 


Roberti 
Stephani 
[Accuratissime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen. 
Professor 
Emeritis 
Stereotypis 
Hammond} 
Wallis, 
Novi 
Eboraci. 


Eboraci. 


iathéké 
= Novum 
Testamentim 
graecum. 
Ad 

exemplar 
Roberti 
Stephani 
Accuratissime 


7 
Kainé preek 


j — 


PhiladelpHater 


Eb 
Parse | 
PhiladelpHater 
HE 


Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen. 
Professor 
Emeritis 
Stereotypis 
Hammond} 
Wallis, 
Novi 
Eboraci. 


liathéké 


iathéké 

= Novum 
Testamentim 
graecum. 

Ad 

exemplar 
Roberti 
Stephani 
Accuratissime 
Editum. 

Cura P. 
Wilson, 


L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen. 
Professor 
Emeritis 
Stereotypis 
Hammond} 
Wallis, 
Novi 
Eboraci. 


Philade oH Rater 


Eboraci._ ange 


PhiladelpH?ater iathéké 
= Novum 
Testamentim 
graecum. 
Ad 
exemplar 
Roberti 
Stephani 
Accuratissime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 


Neo- 
Eboracen. 
Professor 
Emeritis 
Stereotypis 
Hammond} 
Wallis, 
Novi 
Eboraci. 


Philade oH Rater Z 


ross 


Sono. Rane Kaine Treck TT Oe ippincod}es9 [pa | 
Philade oH Rater iathéké 

= Novum 
Testamentm 
graecum. 

Ad 

exemplar 
Roberti 
Stephani 
[Accuratissime 
Editum. 

Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen. 
Professor 


PhiladelpH?ater Wiathéké 


er Jos 
TL po] 


aus Lutas 
und 


latin David acra, Tacobus : (Matt. - 
german Graece, Lucius Acts) GB 
Latine & 
Germanic4 
opera 
Davidis 
Wolderi. 
In usum 
ecclesiarul 
germanicayum 
praesertim 
earum 
quae sunt 
in 
ditionibus 
illustrissimorum 
Ducum 
Holsatiae:\Bibliorum 
N. 
Testamenti 
pars 
prima id 
est 
euangelia 
quatuor. 
Matthei. 
Marci. 
Luce. 
Johannis 
& Acta 
Apostoloruum, 
Volume 5. 
The 
Hamburg 
Polyglot 


Wolderi. 
Philologiche oO. 
Christophari 
Criticae Kisneri 
in IV. SS. 
Evangelia 
et Actus 
Apostolicok, 
quibus 


Integritati 


Contextus 
Graeci 
Consulitur 
Sensus 
Verborum 
Ex 
Praesidiis 
Philolog. 
Tlustratur, 
Diversae 
Interpretur 
Sententiae 
Subjectae 
Vel 
(Approbantur 
vel 
Repelluntu 
by Johann 
Christoph 
(Theologe 
Wolfii. 
Past. AD 
D. 

Cathar. 
Hamburg. 
et 
Scholarchde. 


io 


IDwAdini | Woodfall, 
re 


Christophefes 


ton [Prortswolfie New [eck Jp ]___[neconlfsae TJ 
Christophefestament 

... in the 

Original 

Greek: 


with 
introductid 
and notes, 


Wordsworm 


sien ocwae Ror peck TT [Bviwone7 Tot 
Christoph 


r 


TT Rao _r 


TT Beals: 


Lord and GB 
Saviour 

Jesus 

Christ in 

the 

Original 

Greek. 

Part IIT: 

St. Paul's 

Epistles. 


fisadon [fVordswolfie New [frock PF ——T_[ vetoes 


Christophe# 


anion | | ie New | 


Christopheg estament| 

english fof our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ, in 
the 
Original 
Greek: 
With 
Notes and 
Introductidns 
by 
Christophar 
Wordsworm, 
Bishop of 
Lincoln. 


an eg a 
:GB 


eal oe a 
Christophhf K 


english 


aban [Prortswolfie New focok [fp ___[].___[ Rvinatonf]62-18offors 1,3 


Christophefestament 


j ordswos# 


[Fortwo 
Christophefe: 


Lindon ordswortte New |Preek b Rivingtonbl 868 
Christophefestament 

of our 

Lord and 
Saviour 
Jesus 

Christ, in 

the 

Original 
Greek: 

With 

Notes and 
Introductidns 
by 
Christophar 
Wordsworm, 


Edition, 
Revised 
and 
Enlarged. 


FRAT [Rorwoffe new 
Christophefestament 


Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ, in 
the 
Original 
Greek: 
With 


Notes and 


Festameng 
english of our 

Lord and 
vol. 1 : HT Saviour 


Se birth fecen New fircck |p [| __[Rivingtonff972__[Jor. 1: 
Christophe 


Jesus 
Christ, in 
the 
Original 
Greek: 
With 
Notes and 


Introductidns 
by 
Christophar 
Wordsworm, 
Bishop of 
Lincoln. 
New 
Edition, 

The Four 
Gospels. 

6th ed, 
Revised 

and 


aon Paraffe ew Josef Tne Tf 


hristoph estament 


english 


estament 
bof our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ, in 
the 
Original 
Greek: 
With 
Notes and 
Introductidns 
by 
Christophar 
Wordsworm, 


Enlarged. ged. 
[Ralf Ree eff 
hristophi 


hristophefes 
Lord and 
Saviour 


Jesus 
Christ, in 


istop k 


Wdtidon ordswostthe New |preek Rivingtonbl 886 
Christophefestameng 

of our 

Lord and 
Saviour 
Jesus 

Christ, in 

the 

Original 
Greek: 

With 

Notes and 
Introductidns 
by 
Christophar 
Wordsworth, 


— 
HAcvidon | onli Vew |breek 
hristophefestament 


english of our 
Lord and 
Saviour 
Jesus 
Christ, in 
the 
Original 
Greek: 
With 
Introductidns 
and 
Notes, by 
Christophar 
Wordsworth, 
Sometime 
Bishop of 
Lincoln. 
The Acts 
of the 
Apostles. 
New 
Edition, 
with the 
Editor’s 
Latest 


ol. 1: 
(Gospels) 
: GB 


ry 


ry 7 


interprete. 
cum 
summariis, 
concordantfiis, 
et 


explicationibus 
difficilioru 
vocabulorim, 
et aliis in 

hac 

editione 
praestitis, 

uti ex 

sequenti 
praefationg 

et ipsius 
operis 
impression 
apparet. 

Editio 

nova, 
accuratissime 
recognita. 
ovum |Preek 


raeco- 
atinum, 
interprete 
Desiderio 
Erasmo, 
Roterodampo, 
capitum 
summariis, 
innumeris 
Scripturae 
concordantiis, 
variantibu; 
lectionibu 

ex 
clarissimotum 
virorum 
Sscriptis 
collectis, 
difficilioruinque 
vocabulorym 
explicationibus 
locupletatum, 
et vitis 

atque 
imaginibus 
Evangelistarum 
exornatum 
Editio 

nova, 
accuratissine 
recognita, 

a mendis 
repurgata, 


summariis, 
innumeris 


Studiosae 
Iuventuti 
singulari 


Bathasarig Diathéké. 


Bibelanstalt 


——[zatichovf} 740 “J 


PS fS35_ 


€ 
1 Pole ot ibreek _ Pd 628 Pa 
INT. a _ 


i 


[es] 


ad 
> 


Apostoli 
Epistolae 


: a 


Iu Novum Ikreek | . 1700 1 
Testament 
|Graece 


| a LR 


Christi 


Testamentim 


Jt 
LJ 


Q) 
n 
‘| 


Aiadnkn. 
Novum 
Testamentim, 
versiculis 
distinctum, 
Ex Regiis 
aliisque 
optimis 
editionibus 
accurate 


Epistole 
... to the 


TWY AYLWY 
AztootoAw 
Kata to 
delov 


Novum 


Griesbachii, 


selecta 
lectionum 
varietate 


Bernhardi 
Tauchnitii 


Table B: section 13: of Greek New Testaments: Citations, 
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[2 [Whiteakdy dT TE CUE CE CCE fhyssical 


He Kainé 
Diathéké. 


Variae 

item 
lectiones 

ex 
antiquissimis 
exemplaribus 
et 
celeberrimis 
Bibliothedis 
desumtae} 
Edente 
Richardo 
Whitatkerp. 
Londini: 

ex 

Officina 
Toh. 

Billii. 


1622. 

Richard. 

Tés 
(Two Variances in xbgbitle:| var. 'a' has “ ...spiciat...." and "Vale" in printer's address} var. 'b' 
has "... tem opportyyiyagagpiculum respiciat. Vale." 


apanta. 

Novi 
Testamenti 
libri 

omnes, 
recens 

nunc 

editi: 

Cum 

Notis et 
Animadudrsionibus 
Doctissimorum, 
Praesertim 
vero, 

Roberti 
Stephani, 
Josephi 
Scaligeri, 
Isaaci 
Casavboni. 
Variae 

item 
Lectiones 

ex 
antiquissiis 
exemplaribus, 
et 
celeberrimis 
Bibliothegis, 


Hé Kainé 
Diathéké. 


Wetstenii 


et Jo. 
Jac. 
Griesbac 


ii. 


Andreae. 
Novum 
Testamenjum 
Graecum 
juxta 
exemplar 
Wetstenii 

et Jo. 

Jac. 
Griesbachii. 


Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 

text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testament, 
(according 
to the 
recension 


York: 

Fowler 

& Wells 

CO., 

1864. 

Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 

text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlineal 
word for 
word 
English 
translation; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineary 
translation, 
on the 
rendering’ 
of 
eminent 
critics, 
and on 

the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 


Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoyy 
oot 

notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
reference}; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
Geneva: 


1864 


Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 

text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlinea| 
word for 
word 
English 
translatioh; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 


interlineary 
translation, 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoy 
‘oot 
notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
references; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 
York: 
Fowler 
& Wells; 
London: 
L.N. 
Fowler 
& Wells, 
1865. 
| 
Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 


original 
Greek 
text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(accordin 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbac 
with an 
interlinea| 
word for 
word 
English 
translatio 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineal 
translatio 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscri, 
no. 1209 
in the 


copious 
selection 


of 


oe 


reference}; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 
York: 
Fowler 
& Wells, 
1865. es 2 ee ———SS ee, Cd 
YBFAR Ipsen 
Benjamin. 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 
text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlineary 
word for 
word 
English 
translation; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineary 
translation, 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 


various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoy 
‘oot 
notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
references; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabetital 
appendix. 
Geneva: 
1871. 


Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 
text of 
what is 
commonl. 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlinea 
word for 


word 
English 
translatioh; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineary 
translation, 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoyy 
‘oot 
notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
reference}; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 
York: 
Samuel 
R. Wells, 
1872. 
EE f.05.°\_ 
Benjamin. 
The 


emphatic 
diaglott: 
containin, 
the 
original 
Greek 
text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(accordin 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbac 
with an 
interlinea| 
word for 
word 
English 
translatio 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlinea| 
translatio 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscri, 
no. 1209 
in the 


illustrativ} 
and 
explanato 
oot 
notes, 


oe 


anda 
copious 
selection 
of 
references; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 

York: 

S.R. 

Wells, 
1872. 
Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 

text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlinea| 
word for 
word 
English 
translatioh; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineary 
translation, 
on the 
rendering) 


of 


eminent 
critics, 
and on 

the 

various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrativp 
and 
explanatoyy 
‘oot 

notes, 

and a 
copious 
selection 
of 
reference}; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 

York: 
Fowler 

& Wells, 
1876. 


(| 


Benjamin. 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 
text of 
what is 
commonl. 
styled the 
New 
Testamen 
(according 


a 


York: 
Fowler 
& Wells, 


1878. 
Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 

text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlineary 
word for 
word 
English 
translation; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineary 
translation, 
on the 
rendering’ 
of 

eminent 
critics, 

and on 

the 

various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 


together 
with 
illustrative 
and 
explanatoyy 
oot 

notes, 

and a 
copious 
selection 
of 
reference}; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 

York: 
Fowler 

& Wells, 
1880. 


ee 2 


Benjamin 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 

text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlineayy 
word for 
word 
English 
translation; 
anew 
emphatic 
version, 


14396 


based on 
the 
interlineal 
translation, 
on the 
renderings 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoy 
‘oot 
notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
references; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
Philadelphiae: 
Claxton, 
Remsen, 
& 
Haffelfinger, 
1880. 
FoR pa $$ J 
Benjamin. 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 


to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 
York: 
Fowler 
& Wells, 
1882. 
| SC | 2h 
Benjamin 
The 
emphatic 
[cat. no. Bs 1965 1$%bbort: 
containing 
the 
original 
Greek 
text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 
interlineary 
word for 
word 
English 
translation; 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineal 
translation, 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 


readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 
in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoy 
‘oot 
notes, 
anda 
copious 
selection 
of 
references; 
to the 
whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 
York: 
Fowler 
& Wells, 
1891. 
[koa ron} $< J 
Benjamin. 
The 
emphatic 
diaglott: 
containing 
the 
original 
Greek 
text of 
what is 
commonl 
styled the 
New 
Testamen 
(according 
to the 
recension 
of J.J. 
Griesbach) 
with an 


interlinea| 
word for 
word 
English 
translatio 
anew 
emphatic 
version, 
based on 
the 
interlineary 
translatio 
on the 
rendering 
of 
eminent 
critics, 
and on 
the 
various 
readings 
of the 
Vatican 
manuscript 
no. 1209 

in the 
Vatican 
Library; 
together 
with 
illustrative 
and 
explanatoy 
‘oot 

notes, 

and a 
copious 
selection 

of 
references; 
to the 

whole of 
which is 
added a 
valuable 
alphabeti¢al 
appendix. 
New 

York: 
Fowler 

& Wells, 
1919. 


PFO |iion, | — Tia 


vol. 13, p.20. "In Reres;. the first issue is mistakenly set down as "New York", stereofypis 
Hammondi WalligKi808." - this is an error. Reuss had seen no edition earlier than 1829." 
diathéké 
= Novum 
Testamenjum 
graecum. 
Ad 
exemplar 
Roberti 
Stephani 
[Accuratissime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen 
Professor] 
Emeritis 
Stereotyp\s 
Hammondi 
Wallis. 
Novi 
Eboraci 
and 
Hartforditie: 
|Apud 
Oliverum 
D. Cooke 
et Filios., 
1822. 
pt 
Peter. H 
Kainé 
diathéké 
= Novum 
Testamenjum 
graecum. 
Ad 
exemplar 
Roberti 
Stephani 
Accuratiskime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen 


Professor] 
Emeritis 


bs 'DE2 ilson, 
Peter. H 
Kainé 
diathéké 
= Novum 
Testamenjum 
graecum. 
Ad 
exemplar 
Roberti 
Stephani 
Accuratiskime 
Editum. 
Cura P. 
Wilson, 
L.L.D. 
College 
Columbia 
Neo- 
Eboracen 
Professor] 
Emeritis 
Stereotypas 
Hammondi 
Wallis. 
Novi 
Eboraci 
and 
Philadelphia: 
impensis 
Towar et 
Hogan., 
1831, 


Not 

listed by 
Reuss. 
Stereotypkd 
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